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NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi a pour but d'assurer Uapplication de la réforme
du Code civil. Il comporte trois titres, consacrés respectivement aux
dispositions transitoires, au Code de procédure civile et a I’ensemble
des autres lois.

Le titre premier, sur les dispositions transitoires, comprend deux
chapitres. Le premier chapitre énonce des principes généraux ou des
régles de base applicables & la résolution des conflits entre Pancien
et le nouveau droit résultant de Uentrée en vigueur du Code civil du
Québec et des modifications corrélatives qui en découlent dans le Code
de procédure civile ou dans les autres lois.

Le second chapitre présente des régles particuliéres pour chacun
des livres du Code civil du Québec, afin de compléter ou de préciser
Pune ou Uautre des régles générales énoncées au premier chapitre,
ou d’y apporter des exceptions.

Le titre deuxiéme du projet apporte des modifications au Code
de procédure civile principalement dans le but de permettre Pexercice
de tous les recours prévus au Code civil du Québec. Ainst, les livres
cinquiéme et sixieme du Code de procédure civile, CoNSacrés
respectivement aux procédures spéciales et aux matiéres mon
contentieuses, sont remaniés de fagon substantielle pour tenir compte
des changements importants apportés par le Code civil du Québec
surtout au droit des personnes, des biens, des siretés et de la publicité
des droits.

Afin de faciliter Uexercice des recours prévus au Code cwil du
Québec, le projet introduit également au Code de procédure civile, un
régime procédural concernant les requétes ntroductives d’instance
en ces matiéres, de méme que certaines précisions a la procédure
relative aux demandes de nature gracieuse. Enfin, s'ajoutent d'autres
modifications répondant & Uobjectif plus général de rendre la Justice
plus accessible.






Le titre troisieme du projet, qui comprend deux chapitres, vise
a rendre Uensemble des autres lois compatibles avec la réforme du,
Code civil. A cette fin, le chapitre premier prévoit des dispositions
interprétatives établissant que les lois et leurs textes d’application
dotvent étre lus a la lumiére des expressions et des concepts du Code
cwil du Québec.

Le second chapitre apporte par ailleurs des modifications a
plusieurs lois pour éviter certaines incompatibilités avec le Code civil
du Québec principalement en matiére de droit des personnes et des
suretés. Il abroge, enfin, plusieurs lois dont les régles sont introduites
au Code civil du Québec ou que la réforme rend inopérantes.

LISTE DES LOIS ABROGEES OU REMPLACEES PAR CE PROJET:

— Loi sur les biens en déshérence ou confisqués (L.R.Q.,
chapitre B-5)

— Loi sur les bureaux d’enregistrement (L.R.Q., chapitre B-9)

~ Loi sur le changement de nom et d’autres qualités de I'état
civil (L.R.Q., chapitre C-10)

— Loi sur les connaissements, les recus et les cessions de biens
en stock (L.R.Q., chapitre C-53)

- Loi sur les constituts ou sur le régime de tenure (L.R.Q.,
chapitre C-64)

— Loi sur les Eglises protestantes autorisées a tenir des
registres de I'état civil (L.R.Q., chapitre E-2)

— Loi sur la mainmorte (L.R.Q., chapitre M-1)

— Loi sur la preuve photographique de documents (L.R.Q.,
chapitre P-22)

— Loi sur la reconstitution des registres de I'état civil (L.R.Q.,
chapitre R-2)

— Loi sur la vente des effets non réclamés (L.R.Q.,
chapitre V-3)

LISTE DES LOIS MODIFIEES PAR CE PROJET:

— Lol sur I'acces aux documents des organismes publics et sur
la protection des renseignements personnels (L.R.Q., chapitre A-2.1)



— Loi sur les accidents du travail et les maladies professionne
(L.R.Q., chapitre A-3.001)

— Loi sur Pacquisition de terres agricoles par des non-résid:
(L.R.Q., chapitre A-4.1)

— Loi sur 'administration financiére (L.R.Q., chapitre A-6)

— Loi sur les agences d’investigation et de sécurité (L.R
chapitre A-8)

— Loi sur laménagement et l'urbanisme (L.R
chapitre A-19.1)

— Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q., chapitre A-25)
— Loi sur Yassurance-maladie (L.R.Q., chapitre A-29)

— Loi sur Passurance-préts agricoles et forestiers (L.R
chapitre A-29.1)

— Loi sur les assurances (L.R.Q., chapitre A-32)

— Loi sur le Barreau (L.R.Q., chapitre B-1)

— Loi sur le batiment (L.R.Q., chapitre B-1.1)

— Loi sur les biens culturels (I..R.Q., chapitre B-4)
— Lot sur le cadastre (L.R.Q., chapitre C-1)

_ Loi sur la Caisse de dépot et placement du Québec (L.F
chapitre C-2)

_ Loi sur les caisses d’entraide économique (L.F
chapitre C-3)

— Loi sur les caisses d’épargne et de crédit (L.I
chapitre C-4)

_ Loi sur les caisses d’épargne et de crédit (L.T
chapitre C-4.1)

_ Loi sur le Centre de recherche industrielle du Qu
(L.R.Q., chapitre C-8)

_ Loi sur les chemins de fer (L.R.Q., chapitre C-14)
— Loi sur les cités et villes (L..R.Q., chapitre C-19)



— Code des professions (L.R.Q., chapitre C-26)
— Code municipal du Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1)

— Loi sur les colleges d’enseignement général et professionnel
(L.R.Q., chapitre C-29)

— Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., chapitre C-35)

— Loi sur la Communauté urbaine de I’Outaouais (L.R.Q.,
chapitre C-37.1)

— Loi sur la Communauté urbaine de Montréal (L.R.Q.,
chapitre C-37.2)

- Loi sur la Communauté urbaine de Québec (L.R.Q.,
chapitre C-37.3)

— Loi sur les compagnies (L.R.Q., chapitre C-38)
~ Loi sur'les compagnies de flottage (L.R.Q., chapitre C-42)

— Loi sur la constitution de certaines Eglises (L.R.Q.,
chapitre C-63)

— Loi sur les coopératives (L.R.Q., chapitre C-67.2)

— Loi sur les corporations de cimetieres catholiques romains
(L.R.Q., chapitre C-69)

— Loi sur les corporations de fonds de sécurité (L.R.Q.,
chapitre C-69.1)

~ Loi sur les corporations municipales et intermunicipales de
transport (L.R.Q., chapitre C-70)

— Lol sur les corporations religieuses (L.R.Q., chapitre C-71)
— Loi sur le courtage immobilier (L.R.Q., chapitre C-73)
— Loi sur le crédit forestier (L.R.Q., chapitre C-78)

- Loi favorisant le crédit forestier par les institutions privées
(L.R.Q., chapitre C-78.1)

— Loi sur le curateur public (L.R.Q., chapitre C-81)
— Loi sur la division territoriale (L.R.Q., chapitre D-11)



_ Loi concernant les droits sur les transferts de terrains
(L.R.Q., chapitre D-17)

_ Loi sur les employés publics (L.R.Q., chapitre E-6)

— Loi sur les évéques catholiques romains (L.R.Q.,
chapitre E-17)

_ Loi sur lexpropriation (L.R.Q., chapitre E-24)

_ Loi sur les fabriques (L.R.Q., chapitre F-1)

_ Loi sur le financement agricole (L.R.Q., chapitre F-1.2)
_ Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1)

_ Loi constituant le Fonds de solidarité des travailleurs du
Québec (F.T.Q.) (L.R.Q., chapitre F-3.2.1)

— Loi sur les foréts (L.R.Q., chapitre F-4.1)

_ Loi sur la formation et la qualification professionnelles de la
main-d’oeuvre (L.R.Q., chapitre F-5)

— Loi sur Hydro-Québec (L.R.Q., chapitre H-5)

_ Loi concernant l'impét sur la vente en détail (L.R.Q.,
chapitre I-1)

_ Loi sur les impots (L.R.Q., chapitre 1-3)
_ Loi sur les ingénieurs (L.R.Q., chapitre I-9)

— Loi sur les inhumations et les exhumations (L.R.Q.,
chapitre I-11)

_ Loi sur linspecteur général des institutions financieres
(L.R.Q., chapitre I-11.1)

_ Loi sur Pinstruction publique (L.R.Q., chapitre 1-13.3)

— Loi sur linstruction publique pour les autochtones cris, inuit
et naskapis (L.R.Q., chapitre 1-14)

— Loi d'interprétation (L.R.Q., chapitre 1-16)
— Luoi sur la liquidation des compagnies (L.R.Q., chapitre L-4)

_ Loi sur les loteries, les concours publicitaires et les appareils
d’amusement (L.R.Q., chapitre L-6)



— Loi sur les maitres électriciens (L.R.Q., chapitre M-3)

— Loi sur les maitres mécaniciens en tuyauterie (L.R.Q.,
chapitre M-4)

~ Loi sur le ministére de 'Environnement (L.R.Q., chapitre
M-15.2)

— Loi sur le ministére de la Justice (L.R.Q., chapitre M-19)
— Loi sur le ministére des Transports (L.R.Q., chapitre M-28)
— Loi sur le ministere du Revenu (L.R.Q., chapitre M-31)

— Loi sur le mode de paiement des services d’électricité et de
gaz dans certains immeubles (L.R.Q., chapitre M-37)

— Loi concernant les droits sur les mutations immobiliéres
(L.R.Q., chapitre M-39)

— Loi sur le Musée des beaux-arts de Montréal (L.R.Q.,
chapitre M-42)

— Loi sur le notariat (L.R.Q., chapitre N-2)
— Loi sur les permis d’alcool (L.R.Q., chapitre P-9.1)

— Loi sur les pouvoirs spéciaux des corporations (L.R.Q.,
chapitre P-16)

— Loi sur la protection de la jeunesse (L.R.Q., chapitre P-34.1)

- Loi sur la protection de la santé publique (L.R.Q.,
chapitre P-35)

— Loi sur la protection du consommateur (L.R.Q.,
chapitre P-40.1)

— Loi sur la protection du malade mental (L.R.Q.,
chapitre P-41)

— Loi sur la protection du territoire agricole (L.R.Q.,
chapitre P-41.1)

— Loi sur la qualité de environnement (L.R.Q., chapitre Q-2)

— Loi sur la Régie de I'assurance-maladie du Québec (L.R.Q.,
chapitre R-5)

— Loi sur la Régie du logement (L.R.Q., chapitre R-8.1)



_ Loi sur le régime de rentes du Québec (L.R.Q., chapitre R-9)
— Loi sur le régime des eaux (L.R.Q., chapitre R-13)

_ Loi sur les régimes complémentaires de retraite (L.R.Q.,
chapitre R-15.1)

_ Loi sur la santé et la sécurité du travail (L.R.Q.,
chapitre S-2.1)

— Loi sur la sécurité dans les édifices publies (L.R.Q.,
chapitre S-3)

_ Loi sur les sociétés de fiducie et les sociétés d’épargne
(L.R.Q., chapitre S-29.01)

— Loi sur les syndicats coopératifs (L.R.Q., chapitre S-38)
_ Loi sur les terres du domaine public (L.R.Q., chapitre T-8.1

_ Loi sur les titres de propriété dans certains distriets
électoraux (L.R.Q., chapitre T-11)

_ Loi sur le transport par taxi (L.R.Q., chapitre T-11.1)
_ Loi sur les transports (L.R.Q., chapitre T-12)

— Loi sur les tribunaux judiciaires (L.R.Q., chapitre T-16)
_ Loi sur PUniversité du Québec (L.R.Q., chapitre U-1)

_ Loi sur les valeurs mobiliéres (L.R.Q., chapitre V-1.1)



Projet de loi 38

Loi sur I'application de la réforme du Code civil
LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

TITRE I
DISPOSITIONS TRANSITOIRES
DISPOSITION PRELIMINAIRE

1. Les dispositions du présent titre ont pour objet de régler les
conflits de lois résultant de 'entrée en vigueur du Code civil du Québec
et des modifications corrélatives apportées par la présente loi.

Le chapitre premier pose les regles générales de droit transitoire.
Le second présente les regles particulieres a chacun des livres du code,
lesquelles contiennent des ajouts ou des dérogations aux régles
générales. '

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

2. La loi nouvelle n’a pas d’effet rétroactif: elle ne dispose que
pour l'avenir.

Ainsi, elle ne modifie pas les conditions de création d’'une situation
juridique antérieurement créée ni les conditions d’extinction d’une
situation juridique antérieurement éteinte. Elle n’altére pas non plus
les effets déja produits par une situation juridique.
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3. Laloinouvelle est applicable a toutes les situations juridiques
en cours lors de son entrée en vigueur, y compris aux situations
contractuelles.

Ainsi, les situations en cours de formation ou d’extinction sont,
quant aux conditions de création ou d’extinction qui n’ont pas encore
été remplies, régies par la loi nouvelle; celle-ci régit également les
effets 4 venir des situations juridiques en cours.

4. Les stipulations contractuelles antérieures a la loi nouvelle
et qui sont contraires a ses dispositions impératives sont privées
d’effet pour 'avenir.

5. Lorsqu'une stipulation contractuelle fait référence a la loi
ancienne, soit par renvoi, soit en reprenant la substance de ses
dispositions, il est fait application des dispositions correspondantes de
la loi nouvelle, sauf si ces derniéres, étant supplétives, sont
incompatibles avec ladite stipulation.

6. Lorsque la loi nouvelle allonge un délai, le nouveau délai
s’applique aux situations en cours, compte tenu du temps déja écoulé.

Si elle abrége un délai, le nouveau délai s’applique, mais il court
a partir de l'entrée en vigueur de la loi nouvelle. Le délai prévu par
la loi ancienne est cependant maintenu lorsque I'application du délai
nouveau aurait pour effet de proroger I'ancien.

Si un délai, qui n’existait pas dans la loi ancienne, est introduit
par la loi nouvelle et prend comme point de départ un événement qui,
en l'espéce, s'est produit avant son entrée en vigueur, ce délai, s'il
n’est pas déja écoulé, court a compter de cette entrée en vigueur.

7. Les actes juridiques entachés de nullité lors de I'entrée en
vigueur de la loi nouvelle ne peuvent plus étre annulés pour un motif
que la loi nouvelle ne reconnait plus.

8. Peuvent valablement étre prises avant 'entrée en vigueur de
la loi nouvelle les mesures préalables a I'exercice d'un droit ou d'un
pouvoir conféré par cette derniére, y compris I'envoi d'un avis ou
I'obtention d’une autorisation.

9. Les procés en cours demeurent régis par la loi ancienne, a
moins que le jugement a venir ne soit constitutif de droits.

10. Les dispositions de procédure ont un effet immédiat.
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Les demandes introduites suivant la procédure ordinaire en
premiere instance sont continuées conformément aux régles nouvelles
applicables a une telle procédure, méme lorsque la loi nouvelle prévoit
que de telles demandes seront désormais introduites par voie de
requéte, sauf aux parties a convenir de procéder suivant la voie
nouvelle.

CHAPITRE DEUXIEME
DISPOSITIONS PARTICULIERES

SECTION I

PERSONNES
§ 1.—Changement de nom

11. Les demandes de changement de nom ou de changement de
la mention du sexe et du prénom formées antérieurement a I'entrée
en vigueur de la loi nouvelle demeurent régies par la loi ancienne.

Toutefois, celles qui avaient été adressées au ministre de la
Justice sont déférées au directeur de V'état civil.

§ 2.—Absence
12. Les curateurs a 'absent deviennent tuteurs a I'absent.

13. Les envoyés en possession provisoire des biens d’'un absent
demeurent en possession provisoire et sont soumis au régime de la
simple administration du bien d’autrui.

La possession provisoire se termine par la nomination d’'un tuteur
en application de l'article 87 du nouveau code ou par 'une des causes
énumeérées a 'article 90 du méme code.

14. Pourvu qu’il y ait préalablement eu envoi en possession
provisoire des héritiers présomptifs, les jugements déclaratifs de
déces prononcés apres I'entrée en vigueur de la loi nouvelle pour une
absence survenue avant celle-ci fixent la date du déces au jour de la
disparition de l'absent, sauf si les présomptions tirées des
circonstances permettent de tenir la mort pour certaine a une autre
date.
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§ 3.—Registres et actes de Uétat civil

15. Le double de tout registre qui n’aurait pas déja été remis
au greffier de la Cour supérieure, doit sans délai étre remis au
directeur de 'état civil. L’autre exemplaire peut étre conservé par son
détenteur ou remis au directeur de 'état civil.

Lorsque les registres n’ont été tenus qu'en un seul exemplaire,
celui-ci doit étre remis au directeur de I’état civil. Doivent lui étre
remis également les registres détenus par des greffiers. Le directeur
de Tl'état civil authentifie tout registre qui n’aurait pas déja été
authentifié.

Lorsque des registres qui devaient étre tenus ne 'ont pas été ou
Pont été de maniere incomplete, le directeur de I'état civil peut, avec
l'autorisation du ministre de la Justice, procéder a leur reconstitution.
A cette fin, le directeur jouit de 'immunité et est investi des pouvoirs
prévus par la Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q., chapitre
C-37), sauf le pouvoir d’imposer 'emprisonnement.

16. Les constats faits en application de la Loi sur la protection
de la santé publique (L.R.Q., chapitre P-35) et qualifiés par la loi
ancienne de déclarations peuvent servir, apres 'entrée en vigueur de
la loi nouvelle, & établir un acte de I'état civil.

17. Les extraits des registres de I'état civil délivrés avant
I'entrée en vigueur de la loi nouvelle demeurent valables.

18. Les reconstitutions de registres en cours sont complétées

suivant 'ancienne Loi sur la reconstitution des registres de I'état civil
(L.R.Q., chapitre R-2).

19. Le directeur de I'état civil n’est pas tenu, lorsqu’il délivre
un certificat d’état civil, d’y porter des mentions qu’il n’a pas lui-méme
portées sur les actes de naissance, de mariage ou de déces.

Il assure la publicité des déces survenus avant 'entrée en vigueur
de la loi nouvelle au moyen de copies d’actes de déces, ainsi que de
certificats et d’attestations de déceés, tirés des actes de sépulture
dressés en application de la loi ancienne, et au moyen des constats de
déces faits en application de la Loi sur la protection de la santé
publique (L.R.Q., chapitre P-35), qualifiés de déclarations par la loi
ancienne. S'il y a divergence entre le constat de déces et I'acte de
sépulture, celui-ci prévaut.

20. Le directeur de I'état civil peut permettre a toute église qui
était autorisée par la loi ancienne a tenir des registres de I'état civil
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de reconstituer l'exemplaire des registres qu'elle conservait en
utilisant le double dont il a la garde.

§ 4.—Tutelle au mineur

21. Le curateur au mineur émancipé en justice devient le tuteur
au mineur émancipé.

22. Le mineur qui exercait la tutelle & son enfant continue
d’exercer sa charge, conformément aux régles nouvelles de la tutelle.

23. Les tutelles datives qui, lors de l'entrée en vigueur du
nouveau code, sont exercées par un seul des pére et mére peuvent,
sur simple accord des parents constaté par écrit ou, & défaut, sur
décision du tribunal, étre converties en tutelles légales attribuées aux
deux parents.

Si elles sont exercées par un tiers, elles peuvent, sur demande
adressée au tribunal par les parents ou I'un d’eux, étre converties en
tutelles légales attribuées aux deux parents ou & I'un d’eux, selon le
cas.

24. A plein effet la tutelle prévue par testament fait avant la
date d’entrée en vigueur de la loi nouvelle, si le déces survient
postérieurement a cette date.

25. Les curatelles & I'enfant concu mais non encore né, qui sont
en cours a la date d’entrée en vigueur de la loi nouvelle, demeurent
régies par la loi ancienne.

26. Les subrogés-tuteurs et les subrogés-curateurs deviennent
des conseils de tutelle formés d’une seule personne. Ils ont les pouvoirs
et devoirs d'un conseil de tutelle.

Tout intéressé peut demander au tribunal la constitution d’un
nouveau conseil, sans avoir a invoquer des motifs graves.

27. Par dérogation a l'article 188 du nouveau code, les tuteurs
aux biens qui sont parties 4 un proces en cours lors de I'entrée en
vigueur de la loi nouvelle le continuent.

28. Les avis donnés par le conseil de famille en application de
Particle 297 de I'ancien code, en vue de passer un acte visé a cet article,
valent comme avis du conseil de tutelle.
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§ 5.—Personnes morales

29. Les personnes morales qui existaient au temps de la cession
du pays et qui, n"ayant pas été continuées et reconnues par autorité
compétente aux termes du second alinéa de l'article 353 de l'ancien
code, agissent toujours comme personnes morales sont réputées étre
légalement constituées.

SECTION II

FAMILLE

30. Les mariages célébrés avant 'entrée en vigueur de la loi
nouvelle ne peuvent étre annulés que pour les causes que celle-ci
reconnait.

31. La répartition, en «propres» et en «acquéts», des biens
visés 2 article 456 du nouveau code est faite suivant la loi en vigueur
lors de leur acquisition.

32. L’article 476 du nouveau code est applicable a toute société
d’acquéts dissoute avant son entrée en vigueur mais non encore
liquidée a cette date.

33. L'usufruit légal du conjoint survivant, en cours lors de
Tentrée en vigueur du nouveau code, demeure régi par les articles
1426 a 1433 de l'ancien code.

34. L’article 540 du nouveau code est applicable méme lorsque
le consentement a la procréation médicalement assistée a été donne
avant P'entrée en vigueur dudit code.

35. Les avis donnés par un conseil de famille en application de
Particle 655 de Pancien Code civil du Québec sont considérés comme
des avis d'un conseil de tutelle.

SECTION III
SUCCESSIONS

36. Sauf dispositions contraires, les successions sont régies par
la loi en vigueur au jour de leur ouverture.

37. Les causes d'indignité et de révocation de testament ou de
legs prévues respectivement par les articles 610 et 893 de l'ancien
code, s'il n’en a pas été fait application avant I'entrée en vigueur de
1a loi nouvelle, ne s’appliquent aux successions ouvertes avant cette
date qu’en tant qu’elles sont reconnues par le nouveau code.
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En ce qui concerne les successions ouvertes aprés Ientrée en
vigueur de la loi nouvelle, les causes d’indignité prévues par les
articles 620 et 621 du nouveau code sont applicables bien que la cause
d’indignité soit survenue antérieurement A cette entrée en vigueur.

38. Pour les successions ouvertes avant I'entrée en vigueur de
la loi nouvelle:

1° la capacité requise pour exercer le droit d’option aprés I'entrée
en vigueur de la loi nouvelle s’apprécie suivant les dispositions de cette
derniere;

2° le droit, prévu par les articles 626 ou 636 du nouveau code, de
se faire reconnaitre la qualité d’héritier ou de demander la nullité de
son option s’éteint & I'expiration des dix années qui suivent 'entrée
en vigueur de la loi nouvelle ou, si ce droit s'ouvre aprés Pentrée en
vigueur, a 'expiration des dix années qui suivent cette ouverture;

3° le droit de rétractation prévu a I'article 657 de 'ancien code
ne peut étre exercé que dans les dix ans qui suivent 'entrée en vigueur
de la loi nouvelle;

4° le successible qui n’a pas exercé son droit d’option avant
Yexpiration des dix années qui suivent I'entrée en vigueur de la loi
nouvelle est réputé avoir renoncé i la succession.

39. Les dispositions de article 758 du nouveau code, relatives
aux clauses pénales et aux clauses d’exhérédation qui prennent la
forme d’une clause pénale, sont applicables aux testaments faits avant
Pentrée en vigueur de la loi nouvelle.

40. Dans les successions ouvertes apres 'entrée en vigueur de
la loi nouvelle, la stipulation d’hypothéque testamentaire, faite en
application des dispositions de Particle 880 de I'ancien code, est
réputée imposer au liquidateur de la succession la constitution d’une
hypothéque immobiliére conventionnelle au profit des personnes en
faveur desquelles elle a été stipulée.

41. Sont applicables aux testaments faits antérieurement 2
Pentrée en vigueur de la loi nouvelle les dispositions de l'article 771
du nouveau code, relatives a lexécution de charges devenues
impossibles ou trop onéreuses, ainsi que celles des articles 772 4 775
de ce code, relatives a la preuve et a la vérification des testaments.

42. Lessuccessions ouvertes dont la liquidation n’est pas encore
commencée lors de 'entrée en vigueur de la loi nouvelle sont liquidées
suivant cette derniére.
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Si la liquidation est déja commencée, les régles du nouveau code
ne sont applicables qu'avec 'accord de tous les héritiers et légataires
particuliers.

L’article 835 du nouveau code, relatif au droit d’'un héritier de
demander que son obligation ou sa responsabilité soit réduite ou
limitée a la valeur des biens qu’il a recueillis, est applicable aux
successions qui sont liquidées suivant la loi nouvelle en application du
présent article.

43. Les articles 837 2 847, 849 4 866 et 884 4 898 du nouveau code
sont applicables, compte tenu des adaptations nécessaires, aux
successions ouvertes avant 'entrée en vigueur de la loi nouvelle quant
aux biens dont le partage n’est pas encore commencé, sauf'si une action
en partage a été intentée avant 'entrée en vigueur de la loi nouvelle.

44. Pour les successions ouvertes apres 'entrée en vigueur de
la loi nouvelle, les donations & cause de mort faites avant cette entrée
en vigueur sont exclues de 'application de I'article 630 de I'ancien code
et ne sont sujettes au rapport qu'en application du nouveau code.

SECTION IV
BIENS

45. Toute impense faite avant 'entrée en vigueur de la loi
nouvelle demeure régie par la loi ancienne.

46. En matiére de copropriété immobiliere divise, les
collectivités de copropriétaires deviennent des syndicats. Les droits
et obligations des administrateurs des copropriétés passent aux
syndicats.

Les administrateurs de la copropriété deviennent les
administrateurs du syndicat et en constituent le conseil
d’administration, sauf cause d’inhabilité.

47. Le droit a la révision de la valeur relative des fractions et
de la répartition des charges, prévu a Particle 1068 du nouveau code,
est applicable aux copropriétés immobilieres divises existantes. Le
délai d’exercice de ce droit court a compter de la date d’entrée en
vigueur de la loi nouvelle.

48. Les clauses contenues dans les déclarations de copropriéte
existantes sont classées dans I'une ou l'autre des catégories visées a
Tarticle 1052 du nouveau code, suivant ce que prévoient les articles
1053 4 1055 de ce code.
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49. L’article 1058 du nouveau code ne s’applique pas aux
copropriétés immobilieres divises existantes dans lesquelles plusieurs
personnes détiennent, sur une méme fraction, un droit de jouissance
périodique et successif.

Toutefois, tant que I'acte constitutif de copropriété n’aura pas été
modifié comme le prévoit cet article, I'aliénation de tout droit sur ces
fractions, ou sur toute autre fraction du méme immeuble, est
subordonnée, sous peine de nullité, 4 'accomplissement des conditions
prévues par les dispositions du nouveau code relatives a la vente
d’immeubles résidentiels.

50. Les articles 1104 2 1107 du nouveau code sont applicables
lorsqu'a la date de leur entrée en vigueur, le promoteur de la
copropriété divise ne dispose plus de lamajorité des voix & 'assemblée
des copropriétaires mais que le conseil d’administration est constitué
d’administrateurs qui ont été nommés ou élus alors que le promoteur
détenait une telle majorité. Le délai de quatre-vingt-dix jours prévu
alarticle 1104 court a compter de 'entrée en vigueur de la loi nouvelle.

31. Lesimmeubles visés par 'ancienne Loi sur les constituts ou
sur le régime de tenure (L.R.Q., chapitre C-64) sont considérés
comme des propriétés superficiaires constituées par voie de bail a
construction.

Les offres d’acquisition faites en application de 'ancienne Loi sur
les constituts ou sur le régime de tenure ou de Pancienne Loi relative
aux constituts et au régime de tenure dans la cité de Hull (S.Q.
1923-1924, chapitre 99) sont réglées par ces mémes lois.

32. Le défaut de l'usufruitier de faire inventaire ou de fournir
une slireté pour un usufruit ouvert avant la date d’entrée en vigueur
du nouveau code ne donne pas lieu 4 Papplication de I'article 1146 dudit
code, sauf si 'usufruitier a été mis en demeure par le nu-propriétaire,
auquel cas il a soixante jours pour remplir ses obligations.

33. Les dispositions du second alinéa de larticle 1153 du
nouveau code, relatives au droit de lusufruitier de se faire
rembourser, a la fin de 'usufruit, le cot des réparations majeures
auxquelles il a procédé, sont applicables aux réparations faites par
l'usufruitier apres la date de la sanction de la présente loi.

54. Les substitutions non encore ouvertes a la date d’entrée en
vigueur de la loi nouvelle, alors que le grevé est déja décédé, ou celles
dont le grevé est une personne morale, seront ouvertes trente ans
apres cette date, 4 moins qu'une époque antérieure n’ait été fixée par
le disposant dans l'acte constitutif de la substitution.



18

55. Lorsquavant entrée en vigueur de la loi nouvelle le greve
a aliéné ou affecté d’une siireté les biens substitués, ou lorsque ces
biens ont fait l'objet d’une saisie ou d’une vente forcée, le droit de
lappelé de reprendre les biens a Pouverture de la substitution
demeure régi par la loi ancienne.

56. Les sommes détenues par le protonotaire & titre de dépot
judiciaire en vertu de l'article 953a de I'ancien code sont remises au
grevé. Les remboursements du capital prété qui devaient étre faits
au protonotaire en vertu de ce méme article le sont au greve.

57. Les placements faits avant l'entrée en vigueur de la loi
nouvelle suivant les dispositions de I'article 9810 de I'ancien code sont
des placements présumés sirs au sens du nouveau code.

SECTION V

OBLIGATIONS
§ 1.—Obligations en général
I—Formation du contrat

58. La nullité d’un contrat conclu avant I'entrée en vigueur de
1a loi nouvelle ne peut plus étre prononcée sur le fondement de I'erreur
inexcusable d’une des parties.

59. Le vice de consentement provoqué par le dol d’'une partie
contractante ou d’un tiers a la connaissance d’une partie contractante
avant Ventrée en vigueur de la loi nouvelle peut désormais étre
invoqué par l'autre partie, lors méme quelle aurait néanmoins
contracté, mais a des conditions différentes.

60. Aucune action, fondée sur la crainte suscitée par un tiers
chez une partie 4 un contrat conclu avant 'entrée en vigueur de la loi
nouvelle, ne peut désormais étre recue ou maintenue si la violence ou
les menaces du tiers étaient inconnues de l'autre partie au moment
du contrat.

61. Les dispositions des articles 1407, 1408 et 1421 du nouveau
code, concernant respectivement les recours qui s’offrent a celui dont
le consentement est vicié, le pouvoir conféré au tribunal de maintenir
dans certains cas le contrat dont la nullité est demandée et la
présomption de nullité relative s’attachant au contrat qui n'est pas
conforme aux conditions nécessaires a sa formation, sont applicables
aux contrats en cours.
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62. La nullité relative d’'un contrat conclu avant I'entrée en
vigueur de la loi nouvelle peut étre invoquée par le cocontractant de
la personne en faveur de qui elle est établie, dans les conditions
prévues a l'article 1420 du nouveau code.

63. La confirmation d’'un contrat faite antérieurement a 'entrée
en vigueur de la loi nouvelle est pleinement valable si elle satisfait aux
conditions établies par I'article 1423 du nouveau code.

II—Interprétation du contrat

64. Les dispositions de l'article 1432 du nouveau code, relatives
a linterprétation d'un contrat d’adhésion ou de consommation,
s’appliquent aux contrats en cours.

I1I—Effets du contrat

635. Les clauses abusives, illisibles ou incompréhensibles d'un
contrat antérieur 2 la loi nouvelle sont nulles, ou lobligation qui en
découle, réductible, dans les conditions prévues aux articles 1436 et
1437 du nouveau code.

66. Les conditions d’exercice du droit de révocation d’une
stipulation pour autrui sont régies par la loi en vigueur au moment
de P'exercice de ce droit.

67. Les dispositions de Particle 1456 du nouveau code, relatives
a la charge des risques afférents a un bien affecté d’un droit réel
transféré par contrat, ne s’appliquent pas aux situations oti 'obligation
de délivrance du bien, exécutoire apres 'entrée en vigueur de la loi
nouvelle, découle d'un transfert effectué antérieurement.

IV—Responsabilité civile

68. La responsabilité civile est régie par la loi en vigueur au
moment du fait préjudiciable.

Toutefois, les causes d’exonération nouvelles sont applicables aux
faits préjudiciables antérieurs.

V—Exécution de lobligation

69. Le paiement est régi par la loi en vigueur au moment ou il
est effectué.
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70. Les droits du créancier en cas d’inexécution de I'obligation
du débiteur sont régis par la loi en vigueur au moment de I'inexécution,
sous réserve des dispositions qui suivent.

71. Est sans effet la stipulation ou la déclaration antérieure a
la loi nouvelle visant & dispenser le créancier de prouver que le
débiteur est en demeure de plein droit.

72. Les dispositions de 'article 1604 du nouveau code, relatives
3 la résolution ou & la résiliation du contrat et a la réduction des
obligations qui en découlent, s’appliquent dés I'entrée en vigueur de
la loi nouvelle, méme si l'inexécution reprochée au débiteur s’est
produite antérieurement.

73. Les dispositions des articles 1614 et 1615, du second alinéa
de larticle 1616, et de I'article 1618 du nouveau code, relatives a la
réparation du préjudice corporel et aux intéréts que portent certains
dommages-intéréts, sont applicables aux demandes formées apres
Ientrée en vigueur de la loi nouvelle, méme si le fait préjudiciable ou
Vinexécution de 'obligation se sont produits avant 'entrée en vigueur.

Le droit 4 réparation dont est créancier celui qui décede en
conséquence d’un fait préjudiciable antérieur a la loi nouvelle se
transmet suivant les dispositions de l'article 1056 de I'ancien code.

74. Les dispositions des articles 1623 4 1625 du nouveau code
sont applicables aux clauses pénales non encore exécutées, méme si
I'inexécution de l'obligation s’est produite antérieurement.

75. Les actions obliques ou en inopposabilité en cours ne
peuvent étre rejetées pour le seul motif que la créance du demandeur
n'était pas liquide ou exigible au moment ot il a intenté P'action.

VI—Transmission et mutations de Uobligation

76. Les cessions de créance sont régies par la loi en vigueur au
moment de la cession, mais les conditions d’opposabilité prévues par
le nouveau code sont applicables aux cessions antérieures a son entrée
en vigueur lorsque les conditions prévues par I'ancien code n'ont pas
encore été remplies.

77. Sont sans effet les stipulations antérieures a la loi nouvelle
subordonnant la subrogation au consentement préalable du débiteur.
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VII—Extinction de Uobligation

78. Lalibération d’'un débiteur, a la suite de 'acquisition par un
créancier prioritaire ou hypothécaire d’'un bien qui lui appartient, est
régie par la loi en vigueur au moment de Pacquisition.

VIII—Restitution des prestations

79. Les dispositions des articles 1699 4 1707 du nouveau code
sont applicables aux restitutions postérieures a son entrée en vigueur,
mais fondées sur des causes de restitution antérieures.

§ 2.—Contrats nommés
I—Contrat de vente

80. La garantie du vendeur contre 'éviction ou les vices cachés
demeure, en ce qui a trait aux ventes antérieures 3 la loi nouvelle,
entierement régie par la loi ancienne.

81. La réserve de propriété ou la faculté de rachat d’un bien
meuble qui a été acquis pour le service ou lexploitation d’une
entreprise avant la publication de I'avis du ministre de la Justice prévu
alarticle 147 demeure opposable aux tiers depuis lacquisition, pourvu
qu’elle soit publiée dans les six mois qui suivent la publication de I'avis ;
autrement, elle n’est opposable aux tiers qui n’en connaissent pas
Iexistence ou a qui elle n’a pas été dénoncée qu’a compter de sa
publication.

82. Dans les ventes a tempérament faites avant I'entrée en
vigueur de la loi nouvelle, le transfert des risques de perte du bien
demeure régi par la loi ancienne.

83. Par dérogation a larticle 1753 du nouveau code, la faculté
de rachat stipulée avant I'entrée en vigueur de la loi nouvelle, pour
un terme excédant cing ans, conserve son terme initial.

84. Les ventes en bloc faites avant I'entrée en vigueur de la loi
nouvelle demeurent régies par les dispositions des articles 1569a et
suivants de 'ancien code.

85. L’article 1801 du nouveau code s’applique aux clauses de
dation en paiement stipulées avant son entrée en vigueur et nhon
encore exécutées a ce moment.
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1I—Contrat de donation

86. Les dispositions de 'article 1812 du nouveau code, relatives
ala promesse de donation, sont applicables aux promesses antérieures
3 Pentrée en vigueur de la loi nouvelle.

Toutefois, le bénéficiaire de la promesse n’a droit, en cas
d’inexécution de celle-ci, qu’a des dommages-intéréts équivalents aux
avantages qu'il a concédés a compter de la date d’entrée en vigueur
de la loi nouvelle et aux frais qu'il a faits & compter de cette date.

87. Le donataire qui, lors d’'une donation entre vifs faite par
contrat de mariage avant lentrée en vigueur de la loi nouvelle, s’était
obligé a acquitter des dettes ou des charges a venir dont ni la nature
ni le montant n’étaient déterminés, n’a désormais cette obligation que
dans la mesure ou elle est proportionnée a la valeur des biens donnés.

88. Les garanties dues par le donateur, visées aux articles 1827
et 1828 du nouveau code, demeurent a tous égards régies par la loi
ancienne.

89. Les donations & cause de mort valablement faites en vertu
des dispositions de 'ancien code ne peuvent étre annulées sur la base
des dispositions de l'article 1840 du nouveau code, méme si leur
acceptation n’a lieu qu'apres I'entrée en vigueur de celui-ci.

90. Les dispositions de article 1841 du nouveau code sont
applicables aux donations a cause de mort faites avant son entrée en
vigueur, si elles n'ont pas encore été exécutées au jour de 'entrée en
vigueur.

III—Contrat de crédit-bail

91. Les droits de propriété du crédit-bailleur, résultant de
contrats de crédit-bail en cours, demeurent opposables aux tiers s'ils
sont publiés dans les six mois qui suivent la publication de l'avis du
ministre de la Justice prévu a Particle 147; autrement, ils ne sont
opposables aux tiers qui n’en connaissent pas Pexistence ou & qui ils
n’ont pas été dénoncés qu’a compter de leur publication.

IV—Contrat de louage

92. Le sous-locateur d’'un logement autre qu'une chambre est
dispensé du préavis de fin de bail prévu par article 1940 du nouveau
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code, lorsque le bail, ayant été conclu avant 'entrée en vigueur de la
loi nouvelle, doit prendre fin dans les dix jours qui suivent cette entrée
en vigueur.

93. Les dispositions du dernier alinéa de l'article 1955 du
nouveau code ne s’appliquent pas aux baux conclus avant son entrée
en vigueur.

94. Outre le cas prévu par l'article 1958 du nouveau code, le
propriétaire d’'une part indivise d’'un immeuble peut reprendre un
logement s’y trouvant siles conditions prévues par les 2 et 3 de I'article
1659 de I'ancien code sont remplies.

95. Les dispositions de article 1988 du nouveau code, relatives
aux recours du locateur en cas de fausse déclaration du locataire, sont
applicables aux déclarations précédant d’un an ou moins Pentrée en
vigueur de la loi nouvelle.

Le délai prévu par l'article 1988 court 3 compter de Ientrée en
vigueur de la loi nouvelle.

V—Contrat de transport

96. Le droit d’action contre un transporteur de biens, pour les
pertes ou avaries survenues avant Pentrée en vigueur de la loi
nouvelle, demeure entiérement régi par les dispositions de Particle
1680 de ’ancien code.

97. Les dispositions des articles 2080 4 2084 du nouveau code,
relatives a la responsabilité de I'entrepreneur de manutention, ne
s’appliquent qu’aux faits dommageables survenus apres 'entrée en
vigueur de la loi nouvelle; les faits survenus antérieurement
demeurent régis par I'ancien droit, méme si le dommage ne s'est
manifesté qu’apres 'entrée en vigueur de la loi nouvelle.

VI—Contrat d’entreprise ou de service
98. Le régime de responsabilité établi aux articles 2118 a 2121
et 2124 du nouveau code & Ulégard des entrepreneurs,
sous-entrepreneurs, architectes, ingénieurs et promoteurs pour la
perte d’ouvrages immobiliers, n’est applicable qu’aux pertes résultant
d’un vice postérieur a la date d’entrée en vigueur de la loi nouvelle.
VII—Contrat de société et d’association

99. Lessociétés civiles deviennent des sociétés en nom collectif.
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Elles sont tenues de se déclarer en application des dispositions
des articles 2189 et 2190 du nouveau code, dans un délai d’'un an &
compter de son entrée en vigueur; a défaut, elles deviennent des
sociétés en participation.

100. Les sociétés anonymes deviennent des sociétés en
participation.

La responsabilité des associés a I'égard des tiers demeure
toutefois régie par les dispositions de l'article 1870 de I'ancien code
pour toute obligation contractée avant I'entrée en vigueur de la loi
nouvelle.

101. Les sociétés par actions qui étaient soumises, suivant
larticle 1889 de lancien code, aux regles générales des sociétés
commerciales en nom collectif deviennent des sociétés en nom
collectif, & condition qu’elles aient été déclarées en application de la
loi ancienne.

102. La responsabilité, a I'égard des tiers, des associés d’'une
société en nom collectif ou en commandite relativement aux
obligations de la société résultant d’'une déclaration incomplete,
inexacte ou irréguliere ou du défaut de produire une déclaration
modificative, est régie par la loi en vigueur au moment ot 'obligation
est née.

103. Le droit d’'un associé, prévu par l'article 2209 du nouveau
code, d’écarter une personne étrangere a la société qui a acquis, a titre
onéreux, la part d’un des associés peut étre exercé a I'égard de toute
acquisition faite dans 'année qui précede l'entrée en vigueur du
nouveau code.

En ce cas, le délai de soixante jours prévu par l'article 2209 court
4 compter de 'entrée en vigueur du nouveau code.

104. Les actes conclus et les obligations contractées par une
société en nom collectif ou en commandite ou par 'un de ses associés
avant entrée en vigueur de la loi nouvelle demeurent régis par la loi
ancienne en ce qui a trait aux rapports de la société et des associés
envers les tiers.

105. Les dispositions du deuxiéme alinéa de l'article 2244 du
nouveau code sont applicables aux actes d'immixtion accomplis par un
commanditaire avant 'entrée en vigueur de la loi nouvelle.

106. Les dispositions de larticle 2245 du nouveau code
g’appliquent aux situations existantes d’impossibilité d’agir des
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commandités, et le délai de cent vingt jours prévu par cet article pour
remplacer les commandités court & compter de I'entrée en vigueur de
la loi nouvelle.

107. Toute stipulation qui oblige le commanditaire & cautionner
ou a prendre en charge les dettes d’une société en commandite au-del
de l'apport convenu devient sans effet & compter de 'entrée en vigueur
de la loi nouvelle.

108. Les liquidations de sociétés commencées avant I'entrée en
vigueur de la loi nouvelle sont poursuivies en application de la loi
ancienne, mais les pouvoirs du liquidateur sont ceux prévus par le
nouveau code.

VIII—Contrat de dépot

109. La responsabilité de I'hotelier, résultant de dépots
antérieurs a I'entrée en vigueur de la loi nouvelle, demeure régie par
les dispositions des articles 1814 3 1816 de ’ancien code.

IX—Contrat de prét

110. La responsabilité encourue par 'emprunteur en raison de
la perte du bien faisant 'objet d’'un prét & usage est régie par la loi
en vigueur au moment de la perte.

111. Les dispositions de Particle 2332 du nouveau code,
relatives & la nullité ou a la réduction des obligations découlant d’'un
prét d’argent, ainsi qu’a la révision de leurs modalités d’exécution, ne
s’appliquent aux contrats en cours qu’en ce qui concerne les obligations
pécuniaires qui en découlent.

X—Contrat de cautionnement

112. Leseffets, al’égard dela caution, de la déchéance du terme
encourue par le débiteur principal sont déterminés par la loi en
vigueur au moment de la déchéance.

113. Toute renonciation & 'avance au droit a 'information ou
au bénéfice de discussion, faite par une caution avant Pentrée en
vigueur de la loi nouvelle, devient sans effet.

114. Les dispositions de larticle 2357 du nouveau code,
relatives au recours en remboursement de la caution contre le débiteur
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principal, sont applicables aux paiements faits par la caution avant
l'entrée en vigueur de la loi nouvelle, pourvu que le paiement ne
remonte pas a plus de trois ans.

115. Les obligations des héritiers de la caution s’éteignent des
entrée en vigueur de la loi nouvelle, sauf quant aux dettes existantes
a ce moment.

116. Le cautionnement attaché & lexercice de fonctions
particuliéres qui ont cessé avant la date de I'entrée en vigueur de la
loi nouvelle prend fin & cette date, sauf quant aux dettes existantes
a ce moment.

XI—Contrat de rente

117. L’article 2377 du nouveau code, limitant leffet des
stipulations  d’insaisissabilité ou d’inaliénabilité d’une rente,
s’appliquent dés son entrée en vigueur, méme & I'égard de stipulations
antérieures et quelle que soit la nature de la rente.

L article 2378 du méme code, relatif & l'insaisissabilité du capital
accumulé pour le service d’une rente, s’applique également des son
entrée en vigueur.

118. Le droit du crédirentier de demander que la vente forcée
d’un bien hypothéqué pour garantir le service de sa rente soit réalisée
a charge de cette derniére ne peut étre exercé que si le processus
conduisant a la vente a débuté avant I'entrée en vigueur de la loi
nouvelle; autrement, le crédirentier peut seulement exiger, en
application de Particle 2387 du nouveau code, que le créancier lui
fournisse une caution suffisante pour que la rente continue d’étre
servie.

SECTION VI

PRIORITES ET HYPOTHEQUES

119. Les biens affectés d’une sireté ayant pris naissance sous
le régime de la loi ancienne demeurent entierement régis par cette
loi dans la mesure ou le processus conduisant a la réalisation de la
sireté a débuté avant 'entrée en vigueur de la loi nouvelle.

Si le processus de réalisation de la stireté n’a pas encore débuté,
la loi nouvelle est exclusivement applicable, compte tenu des
dispositions transitoires ci-apres.
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120. Sous réserve que leur enregistrement, s’il était requis par
la loi ancienne, ait lieu dans les délais que celle-ci prévoyait:

1° les slretés conventionnelles autres que les transports de
créances visés a larticle 122 deviennent des hypotheques
conventionnelles, mobiliéres ou immobiliéres, selon qu'elles grévent
des biens meubles ou immeubles;

2° les hypotheques testamentaires deviennent des hypotheques
conventionnelles;

3° les hypotheques légales ou judiciaires deviennent des
hypotheques légales si la loi nouvelle attache cette qualité aux
créances qui les fondent;

4° les hypotheques légales en faveur des mineurs ou des majeurs
en tutelle ou en curatelle demeurent des hypothéques légales tant que
le tuteur ou le curateur, en application des dispositions des articles
242, 243 et 266 du nouveau code, n’offre pas une autre sireté de valeur
suffisante;

5° les privileges deviennent soit des priorités, soit des
hypotheques légales, selon la qualité que la loi nouvelle attache aux
créances qui les fondent. Toutefois, le privilege du vendeur d’un
immeuble devient une hypotheque légale.

Les stiretés ci-dessus conservent dans tous les cas leur rang
initial.

Les anciennes siiretés légales ou judiciaires autres que le
privilege du vendeur d'un immeuble, fondées sur des créances
auxquelles la loi nouvelle n'accorde plus aucune préférence,
deviennent des priorités colloquées apreés toute autre priorité.

121. L’application de la loi nouvelle n’aura en aucun cas pour
effet de modifier 'objet initial de la slreté, sans préjudice des droits
accordés au tribunal par I'article 2731 du nouveau code.

122. Les transports des loyers présents et & venir que produit
un immeuble, et les transports d'indemnités prévues par les contrats
d’assurance qui couvrent ces loyers, deviennent des hypothéques
immobilieres.

Les transports par connaissement deviennent des hypotheques
conventionnelles et conservent leur rang initial, pourvu qu'ils soient
publiés dans les trente jours de 'entrée en vigueur de la loi nouvelle.
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123. Les stipulations d’insaisissabilité portant sur des meubles,
si elles sont intervenues avant 'entrée en vigueur de la loi nouvelle,
ne demeurent opposables aux tiers qui n’en connaissent pas I'existence
ou & qui elles nont pas été dénoncées que si elles sont publiées dans
les six mois de I'avis du ministre de la Justice prévu a I'article 147.

124. Les aliénations de biens ayant préalablement fait I'objet
d’une cession de biens en stock, faites en dehors du cours des activités
de Pentreprise et antérieures a 'entrée en vigueur de la loi nouvelle
sont soumises aux dispositions de Iarticle 2700 du nouveau code.

Cependant, le délai d’inscription de I'avis visé audit article court
4 compter de I'entrée en vigueur de la loi nouvelle.

125. Les dispositions de larticle 2723 du nouveau code,
relatives & la radiation des avis de cloture d’hypothéques ouvertes,
sont applicables aux avis d’omission ou de contravention enregistrés
en application de l'article 1040a de I'ancien code.

126. Les privileges acquis par des ouvriers résultant de travaux
faits sur un immeuble et terminés avant la date d’entrée en vigueur
de laloi nouvelle, sont soumis & la publication d’'un avis de conservation
d’hypotheque légale dans les trente jours de cette date, pourvu qu’ils
subsistent encore a cette méme date.

127. Nonobstant les dispositions de l'article 119, I'exercice du
droit a la dation en paiement en vertu d'une clause stipulée avant
Pentrée en vigueur de la loi nouvelle est soumis aux dispositions de
Particle 2778 du nouveau code lorsque, au moment de I'enregistrement
de 'avis d’omission ou de contravention visé & Particle 1040a de
Pancien code, le débiteur a déja acquitté la moitié ou plus de
I'obligation garantie par hypotheque.

Les dispositions de I'article 2782 du nouveau code sont également
applicables a 'exercice du droit & la dation en paiement.

SECTION VII

PREUVE

128. En matiére de preuve préconstituée et de présomptions
légales, la loi en vigueur au jour de la conclusion de l'acte juridique
ou de la survenance des faits s’applique.

129. Laregle d’interprétation du second alinéa de l'article 2847,
établissant que la présomption qui concerne un fait «présumeé» est
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simple et que celle qui concerne un fait «réputé» est absolue, ne
s’applique aux lois autres que le Code civil du Québec et le Code de
procédure civile qu’a compter de la date fixée par le gouvernement.

SECTION VIII

PRESCRIPTION

130. Seules les dispositions du premier alinéa de I'article 2918
du nouveau code s’appliquent & celui qui, pendant dix ans, a possédé,
a titre de propriétaire, un immeuble porté sur le registre foncier
constitué de I'index des immeubles, sur le registre minier ou sur le
registre des réseaux de services publics, ou encore un immeuble situé
en territoire non cadastré; la demande en justice visant 4 en acquérir
la propriété par prescription doit étre préinscrite.

Toutefois, si 'immeuble a fait I'objet de I'établissement d’une
fiche immobiliere sous un numéro d’immatriculation au registre
foncier, les dispositions du deuxiéme alinéa de I’article 2918 du méme
code s’appliquent & cet immeuble.

SECTION IX

PUBLICITE DES DROITS
§ 1.—Publicité fonciere

131. L’introduction, dans une circonscription fonciere, du
registre foncier constitué de livres fonciers comportant des fiches
immobiliéres, conformément a larticle 2972 du nouveau code, est
rendue publique par la publication, par le ministre de la Justice, dans
les quotidiens publiés au Québec et y circulant, d’un avis indiquant
que le registre foncier, au sens de ce code, est pleinement opérationnel,
quant a la publication des droits qui concernent les immeubles ou le
territoire que l'avis désigne.

L’avis contient la description du territoire de la circonscription
fonciere qui fait I'objet de I'introduction du nouveau registre foncier
et indique le siége du bureau de la publicité des droits; il peut aussi
faire référence au reéglement descriptif du territoire des
circonseriptions foncieres qui seront pourvues du nouveau registre
foncier.

132. Jusqu'd ce que, dans une circonscription fonciére, le
registre foncier soit constitué de livres fonciers comportant des fiches
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immobilieres, conformément & larticle 2972 du nouveau code,
Papplication des dispositions du livre neuvieme de ce code est
subordonnée aux dispositions de la présente section.

Le registre foncier prend, dans ces circonscriptions, la forme de
I'index des immeubles, si cet index était déja établi, et, le cas échéant,
du registre minier ou du registre des réseaux de services publics et
des immeubles situés en territoire non cadastré.

133. Sont maintenus dans chaque circonscription fonciére ou il
n'y a pas de registre foncier au sens de P'article 2972 du nouveau code,
Iindex des immeubles, les plans cadastraux et, le cas échéant, les
livres de renvoi existants, le registre minier et le fichier qui complete
celui-ci, de méme que l'index des noms et le registre complémentaire
des mentions faites en marge des réquisitions faisant partie des
archives du bureau.

Nonobstant Particle 3035 du nouveau code, jusqu’a ce qu'une fiche
soit établie pour un immeuble situé en territoire non cadastré, la
réquisition qui ne constate pas un droit réel établi par une convention
mais qui concerne 'immeuble donne lieu & une inscription a 'index des
noms.

A compter de l'entrée en vigueur de la présente section, le
registre minier sera connu sous le nom de registre des droits réels
d’exploitation de ressources de I'Etat et le fichier personnel des
titulaires de droits miniers sera connu sous le nom de fichier des
titulaires de droits réels d’exploitation de ressources de 'Etat.

134. L’index des immeubles, les plans cadastraux et, le cas
échéant, les livres de renvoi existants, le registre des droits réels
d’exploitation de ressources de I'Etat et le fichier personnel qui
complete celui-ci sont maintenus dans tous les bureaux de la publicité
des droits, jusqua ce que chacun des immeubles qui y sont
respectivement portés ait fait I'objet de I'établissement d’une fiche
immobiliere au registre foncier au sens de l'article 2972 du nouveau
code.

135. Il est tenu au bureau de chaque circonscription fonciere ou
il 0’y a pas de registre foncier, au sens de l'article 2972 du nouveau
code, un registre des réseaux de services publics et des immeubles
situés en territoire non cadastré.

Ce registre comprend autant de fiches établies sous un numéro
d’ordre qu’il y a d’immeubles situés en territoire non cadastre et de
réseaux de services publics dans le ressort du bureau. Un fichier
personnel des propriétaires compléte le registre.
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Ce registre et le fichier qui le compléte sont maintenus jusqu’a
ce que chacun des immeubles qui y sont portés ait fait Pobjet de
I'établissement d’une fiche immobiliére au registre foncier au sens du
nouveau code.

136. Lorsque le registre foncier d’'une circonscription fonciere
prend la forme de I'index des immeubles, du registre des droits réels
d’exploitation de ressources de 'Etat, ou du registre des réseaux de
services publics et des immeubles situés en territoire non cadastré,
la publicité des droits résulte d’une inscription sommaire a cet index
ou au registre qui fait référence a la réquisition en vertu de laquelle
Pinscription a été requise et équivaut & une inscription sur le registre
au sens du nouveau code.

La consultation du registre doit étre complétée par I'analyse de
la réquisition a laquelle il est fait référence dans l'inscription.

N’est pas de bonne foi, la personne qui s’abstient de consulter le
registre approprié et la réquisition a laquelle il est fait référence dans
Iinscription.

137. Lorsque le registre foncier prend la forme de I'index des
immenbles, du registre des droits réels d’exploitation de ressources
de I'Etat, ou du registre des réseaux de services publics et des
immeubles situés en territoire non cadastré, I'inseription d’un droit
réel établi par une convention ne prend effet qu'a compter de
I'inseription du titre du constituant.

138. Lorsque le registre foncier prend la forme du registre des
droits réels d’exploitation de ressources de I'Etat, le droit qui fait
lobjet de I'établissement de la fiche immobiliére n’est opposable aux
tiers qu’a compter de I'établissement de la concordance avec l'index
des immeubles, §il en est un. Aucun droit n’est alors exigible pour
la publication de l'abandon ou de la révocation d’un droit réel
d’exploitation de ressources de I'Etat qui n'est pas exempté de
'inseription.

139. Jusqu’a lintroduction du registre foncier au sens de
larticle 2972 du nouveau code, et sous réserve de la présente section
et des réglements pris en application de celle-ci, les immeubles qui
deviennent immatriculés sont portés a 'index des immeubles.

De méme, et sous les mémes réserves, les droits réels
d’exploitation de ressources de I'Etat, que la loi déclare propriété
distincte de celle du sol sur lequel ils portent, qui sont constitués font
Pobjet de I'établissement d’'une fiche au registre des droits réels
d’exploitation de ressources de I'Etat. '
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140. Lorsque dans une circonscription fonciére, il n'y a pas de
registre foncier au sens de l'article 2972 du nouveau code:

1° Yinscription d’une hypothéque qui est éteinte, ou d'une
restriction au droit de disposer, ou ge tout autre droit dont la durée
est déterminée, qui, d’apres le registre approprié et la réquisition a
laquelle il est fait référence dans I'inscription, est périmée, doit étre
radiée sur présentation, en un seul exemplaire, d’'une réquisition faite
par acte notarié portant minute a cet effet, signée par toute personne
intéressée;

2° la publicité de tout droit réel sur un immeuble qui fait I'objet
d’un plan dressé en vertu de larticle 1 de la Loi sur le cadastre
(L.R.Q., chapitre C-1) doit étre renouvelée dans les deux ans de
établissement de la fiche correspondante par la publication d’un avis
conforme a Particle 2942 du nouveau code et qui désigne I'immeuble
visé de la maniére prescrite par le méme code.

En l'absence de tel renouvellement, les droits conservés par
I'inseription initiale n’ont aucun effet a 'égard des autres créanciers,
ou des acquéreurs subséquents, dont les droits sont régulierement
publiés;

3° la présomption d’exactitude qui s’attache au plan cadastral ne
prime pas les titres.

141. On entend, lorsque dans une circonscription fonciere il n’y
a pas de registre foncier au sens de larticle 2972 du nouveau code et
que ce code fait référence:

1° alarticle 2972, aux fiches immobilieres: les feuillets de I'index
des immeubles, du registre des droits réels d’exploitation de
ressources de 'Etat ou du registre des réseaux de services publics et
des immeubles situés en territoire non cadastré;

2° aux articles 3003 et 3011, & un état certifié de l'inseription: un
double de la réquisition présentée portant certificat d’inscription;

3° & larticle 3019, & un état certifié des droits inscrits sur les
registres: un état certifié par l'officier des droits réels subsistants qui
grévent un immeuble déterminé ou & P'égard du propriétaire de
Pimmeuble dans la demande écrite qui est faite qui désigne le
propriétaire et 'immeuble visé. Mention de la demande doit étre faite
dans le certificat;

4° 3 larticle 3057, a une inscription qui vise la suppression d’une
inscription antérieure sur le registre approprié: une inscription faite
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en marge du document ou de la réquisition constatant le droit dont
la radiation est recherchée. Il est fait référence sur le registre
approprié au numéro d’inscription de la réquisition qui autorise la
radiation.

142. Jusqu'a ce que, dans une circonscription fonciere, le
registre foncier soit constitué de livres fonciers comportant des fiches
immobiliéres conformément a l'article 2972 du nouveau code et que
les inscriptions de droits réels concernant un immeuble soient portés,
apres le dépdt au bureau de la publicité des droits d’un rapport
d’actualisation, sur une fiche immobiliére, les articles du livre
neuvieme du nouveau code doivent étre considérés avec les réserves
exprimées ci-apres:

1° Pimmeuble est considéré comme non immatriculé pour
lapplication des articles 2943, 2944, 2957 et 2962;

2° les articles 2973 a 2975, 3058, 3059, alinéa second et 3064 ne
recoivent pas application;

3° le deuxieme alinéa de l'article 2996, le premier alinéa de
Iarticle 3030, le dernier alinéa de l'article 3043 et l'article 3054 ne
s’appliquent que dans un territoire qui a fait objet d’une rénovation
cadastrale; :

4° lofficier de la publicité n’a pas & effectuer les vérifications
exigées par les articles 3013 et 3014 relativement aux titres du
constituant ou du dernier titulaire du droit visé ou de I'Etat ou encore
du titre de créance;

5° I'inscription, lors de I'établissement d’une fiche immobiliére,
de la désignation du propriétaire, du mode d’acquisition de 'immeuble
et du numéro d’inscription du titre est limitée aux livres fonciers
comportant des fiches immobilieres, conformément & P'article 2972 du
nouveau code;

6° il n’y a pas lieu 4 un report de droits, lorsqu’un droit réel doit
étre publié relativement & 'immeuble.

143. Les actes faits avant I'entrée en vigueur de la loi nouvelle
sont admis a la publicité sans quil soit nécessaire d’y joindre
l'attestation prévue par les articles 2988 et 2991 du nouveau code.

§ 2.—Publicité des droits personnels et réels mobiliers

144. La publication des cessions de biens en stock, des
nantissements agricoles et forestiers, des nantissements



34

commerciaux et des autres stretés réelles mobilieres constituées et
publiées suivant la loi ancienne, doit étre renouvelée dans les douze
mois de Pentrée en vigueur de la loi nouvelle par une inscription portée
sur le registre des droits personnels et réels mobiliers.

En Pabsence de ce renouvellement, les droits conservés par
Pinseription initiale n’ont, & 'expiration des quinze mois apres entrée
en vigueur de la loi nouvelle, aucun effet a I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents de bonne foi dont les droits
sont régulierement publiés.

En 'absence de ce renouvellement, aucun préavis d’exercice d’'un
droit hypothécaire ne peut étre inscrit.

145. Il suffit d’un seul avis lorsque la siireté mobiliere dont on
entend renouveler la publicité a été publiée, conformément & la loi
ancienne, dans plusieurs circonscriptions fonciéres. L’avis fait alors
mention des diverses circonscriptions foncieres et indique les dates
et numéros d’inscription respectifs de la streté.

L’inscription de P'avis de renouvellement au registre des droits
personnels et réels mobiliers conserve a la stireté, nonobstant article
2942 du nouveau code, son caractére d’opposabilité au rang qu’elle
avait 2 la date de la premiére publication antérieure, sans égard aux
autres dates de publication de la méme sireté.

Durant les quinze mois qui suivent V'entrée en vigueur de la loi
nouvelle, Pofficier peut, nonobstant le deuxiéme alinéa de I'article 3007
du nouveau code, si les circonstances I'exigent, traiter en priorité les
réquisitions d’inseription qui ne prennent pas la forme d’un avis de
renouvellement.

146. Le registre des nantissements agricoles et forestiers, le
registre des nantissements commerciaux et le registre des cessions
de biens en stock sont réputés cloturés deés 'entrée en vigueur de la
loi nouvelle et aucune radiation ne peut y étre faite apres I'expiration
d’un délai de douze mois; ce délai commence a courir des I'entrée en
vigueur de la loi nouvelle.

147. Lorsque la loi nouvelle, contrairement a la loi ancienne,
impose des formalités de publicité pour rendre le droit efficace ou
opposable aux tiers, et notamment dans les cas prévus par les articles
81, 91 et 123, le droit antérieurement constitué est maintenu et
conserve son opposabilité initiale, pourvu qu’il soit publié au registre
approprié dans les six mois qui suivent la publication, par le ministre
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de la Justice, dans les quotidiens publiés au Québec et y circulant, d’un
avis indiquant que le registre des droits personnels et réels mobiliers
est pleinement opérationnel quant 2 la publication de ces droits.

148. Les avis de contrat de mariage ou de modification d’un
contrat de mariage inscrits au registre central des régimes
matrimoniaux sont portés d’office au registre central des droits
personnels et réels mobiliers.

149. Durant les quinze mois qui suivent entrée en vigueur de
laloi nouvelle, la consultation du registre des droits personnelset réels
mobiliers ne dispense pas de consulter, selon le cas, le registre des
cessions de biens en stock, le registre des nantissements agricoles et
forestiers, le registre des nantissements commerciaux et I'index des
noms.

L'officier de la publicité dépositaire de ces registres est habilité,
pendant cette période, a effectuer des relevés certifiés des droits
subsistants quant aux droits créés avant lentrée en vigueur de la loi
nouvelle.

Avant l'expiration de ce délai, lofficier de la publicité chargé du
registre des droits personnels et réels mobiliers n’est tenu de délivrer
un état certifié des droits inscrits sur ce registre que si ces droits ont
été créés et publiés apres 'entrée en vigueur de la loi nouvelle ou si
Iinscription de ces droits résulte d’un renouvellement fait
conformément & l'article 144.

§ 3.—Reéglements

150. Le gouvernement peut, par réglement, prendre toute
mesure nécessaire a 'application de la présente section, y compris
édicter des dispositions différentes de celles prévues au livre
neuviéme du nouveau code, notamment pour tenir compte, dans
lapplication du second alinéa de P'article 3007 et de l'article 3024 de
ce code, des contraintes de fonctionnement de certains bureaux de la
publicité des droits et pour assurer, dans ces bureaux, Papplication
des nouvelles regles de la publicité.

Le gouvernement peut aussi fixer les modalités et les conditions
d’implantation du registre foncier au sens de P'article 2972 du nouveau
code et d’établissement des fiches immobilieres qui constituent ce
registre, ainsi que les modalités et les conditions d’implantation du
registre des droits personnels et réels mobiliers.

151. Lorsque le registre foncier n’est pas constitué de livres
fonciers comportant des fiches immobiliéres, conformément 3 I'article



36

2972 du nouveau code, le ministre de la Justice peut, par arrété,
changer la forme de tout livre, index ou registre qui en tiennent lieu
ou que doivent tenir les officiers de la publicité des droits, ou ordonner
qu'il en soit tenu de nouveaux ; I'arrété est publié a la Gazette officielle
du Québec et a effet 2 compter du jour qui y est mentionné, pourvu
que ce jour ne soit pas fixé 4 moins de trente jours apres la publication
de l'arrété.

Le ministre peut aussi, lorsqu’il se trouve des irrégularités dans
Pauthentification des registres ou dans la maniére de les tenir,
préciser, par arrété, dans chaque cas particulier, a officier de la
publicité des droits la maniere d’y remédier. De méme, il peut, si les
circonstances lexigent, autoriser lofficier a se départir
temporairement des registres ou livres dont il est le dépositaire afin
d’en faciliter le remplacement ou la reconfection; 'arrété identifie les
registres ou livres visés et fixe la période maximale de dépossession.

SECTION X

DROIT INTERNATIONAL PRIVE

1532. Enmatiere de conflits de lois, la loi régissant les conditions
de forme d’un mariage est déterminée en application des dispositions
du second alinéa de P'article 3088 du nouveau code, méme si le mariage
a été célébré avant entrée en vigueur de la loi nouvelle.

153. La désignation, faite par testament avant la date d’entrée
en vigueur de la loi nouvelle, de la loi applicable & une succession qui
s'ouvre postérieurement a cette date a plein effet, pourvu que les
conditions prévues par le second alinéa de l'article 3098 du nouveau
code soient remplies.

154. Les dispositions de larticle 3100 du nouveau code
g'appliquent aux successions ouvertes avant la date d’entrée en
vigueur de la loi nouvelle, quant aux biens situés au Québec et non
encore partagés a cette date.

1535. Les dispositions du nouveau code, relatives a la
reconnaissance et a 'exécution des décisions étrangeres, s’appliquent
aux demandes de reconnaissance ou d’exécution en cours lors de
Pentrée en vigueur de la loi nouvelle.
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TITRE II
CODE DE PROCEDURE CIVILE

156. L’article 4 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre
C-25) est remplacé par le suivant:

«4. Dans le présent code, les expressions et termes suivants
désignent, 4 moins que le contexte ne s’y oppose:

a) «affidavit»: une déclaration écrite appuyée de Paffirmation
solennelle du déclarant, recue et attestée par toute personne autorisée
a cette fin par la loi;

b) «cause en état»: une cause dont linstruction est terminée et
qui a été prise en délibéré;

c) «greffe>: un secrétariat comprenant les services
administratifs d’'un ou de plusieurs tribunaux, assurant notamment
la gestion de la délivrance des ordres des tribunaux et la conservation
des archives;

d) «greffier>: un fonctionnaire du ministére de la Justice
oeuvrant dans un greffe et nommé a cette fin conformément 2 la loi;

e) «greffier spécial» : le greffier ou le greffier adjoint nommé par
arrété du ministre de la Justice, avec I'assentiment du juge en chef
du tribunal, afin d’exercer pour ce tribunal, en plus de leurs autres
fonctions, les attributions rattachées a ce titre;

f) «juge»: selon le contexte, un juge exercant en son bureau ou
siégeant en salle d’audience;

9) «juge du procés»: un juge qui préside a Pinstruction d’une
cause;

k) «juge en chef»: le juge en chef, le juge en chef associé ou le
juge en chef adjoint;

t) «serment »: une affirmation solennelle par une personne de la
vérité d’un fait ou de son témoignage;

J) _«tribunal»: une des cours de justice énumérées 3 Iarticle 22
ou un juge qui siege en salle d’audience.

De plus, la signification du mot «tribunal » utilisé au Code civil
du Québec ou dans une loi particuliere est déterminée par le Code de
procédure civile ou, le cas échéant, par la loi qui en contient une
définition propre. Il peut désigner, selon le cas, la juridiction ayant
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compétence en matiere civile, un juge siégeant en salle d’audience ou
exercant en son bureau ou un greffier. ».

157. Larticle 12 de ce code est modifié par l'addition du
paragraphe suivant:

«c) les demandes relatives a lintégrité de la personne;>.
158. L’article 18 de ce code est abrogé.
159. Les articles 21 et 21.1 de ce code sont abrogés.

160. L’intitulé du chapitre 1 du titre IT du Livre I de ce code
est modifié par le remplacement du mot « juridiction» par le mot
«compétence ».

161. Larticle 26 de ce code est modifi¢ par I'addition du
paragraphe suivant:

«7. aveclapermission d’un juge de la Cour d’appel, les jugements
ou ordonnances rendus en matiere d’exécution. ».

162. Ce code est modifié par Vinsertion, apres l'article 26, du
suivant: '

«26.1 Le jugement qui condamne a des dommages-intéréts en
réparation d’'un préjudice corporel est un jugement final, méme s’il
réserve au demandeur le droit de réclamer des dommages-intéréts
additionnels.

Lors de P'appel du jugement prononcant sur une demande de
dommages-intéréts additionnels, on ne tient compte, pour déterminer
la valeur de lobjet du litige en appel, que de la demande
additionnelle. ».

163. I article 29 de ce code est modifié par la suppression, dans
la premiére ligne du troisieme alinéa, du mot «réputé».

164. L’article 33 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne, des mots «et les
corporations » par les mots «, les personnes morales de droit public
ou de droit privé et les autres organismes»;

2° par le remplacement, dans la septieme ligne, du mot
«juridiction» par le mot «competence ».
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165. L’article 34 de ce code est modifié:

1° par linsertion, dans la deuxiéme ligne du paragraphe 2 du
premier alinéa, apres le mot « contrat », des mots «ou en réduction des
obligations qui en résultent »;

2° par le remplacement, dans la cinquieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «a la diligence des parties» par les mots «sur
consentement écrit de toutes les parties ou, 4 défaut d’un tel
consentement, sur demande présentée au juge ou au greffier»;

3° par le remplacement, dans les troisieme et septieme lignes du
deuxiéme alinéa, du mot «juridiction » par le mot «compétence »;

4° par le remplacement, dans les quatrieme et cinquiéme lignes
du troisiéme alinéa, des mots «2 la diligence des parties » par les mots
«sur consentement écrit de toutes les parties ou, & défaut d’un tel
consentement, sur demande présentée au juge ou au greffier »;

5° par le remplacement, dans les troisiéme et sixieme lignes du
troisieme alinéa, du mot «juridiction» par le mot « compétence » ;

6° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du quatrieme
alinéa, des mots «les articles 1650 3 1650.3 » par les mots «Particle
1892 ».

166. L’article 35 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
1, des mots «corporation municipale » par le mot « municipalité »;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du paragraphe
3, des mots «corporation municipale » par le mot « municipalité ».

167. L’article 36 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, du mot «juridiction» par le mot « compétence »;

2° par le remplacement, dans les cinquiéme et sixieme lignes du
premier alinéa, des mots «charge dans une corporation municipale »
par les mots «fonction dans la municipalité ».

168. Ce code est modifié par I'insertion, apres article 36. 1, du
suivant:

«36.2 La Cour du Québec connait, a I'exclusion de la Cour
supérieure, de toute demande pour faire subir un examen
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psychiatrique & une personne qui le refuse ou pour qu'elle soit gardée
contre son gré par un établissement visé dans les lois relatives aux
services de santé et aux services soclaux.

En cas d’urgence, cette demande peut aussi étre portée devant
unjuge des cours municipales des villes de Montréal, Laval ou Québec,
ayant compétence dans la localité ou se trouve cette personne. ».

1698. L’article 39 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du premier alinéa, du mot «incapable » par le
mot «empéché ».

170. L’article 41 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiere ligne, des mots «les
pouvoirs » par les mots «la compétence »;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe
2, du mot «incapable» par le mot «empéché ».

171. L’article 45 de ce code est modifié par I'addition de I'alinéa
suivant:

«Le greffier a les mémes pouvoirs que le juge dans les matiéres
qui sont de sa compétence. ».

172. L’article 50 de ce code est modifié par la suppression, dans
la premiére ligne du premier alinéa, du mot « réputé ».

173. Ce code est modifié par linsertion, apres l'article 53, du
suivant:

«53.1 La preuve offerte relativement & un outrage au tribunal
ne doit pas laisser place & un doute raisonnable quant aux éléments
constitutifs de Poutrage, ni quant a l'identité du défendeur. ».

174. L’article 56 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots «avoir le libre exercice de » par les mots «étre apte a exercer
pleinement »;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «n’a pas le libre exercice de » par les mots «n’est pas
apte 4 exercer pleinement ».

175. L’article 59 de ce code est modifié:
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1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots «le Souverain» par les mots «I’Etat »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du troisiéme
alinéa, des mots «n’ont pas le libre exercice de » par les mots «ne sont
pas aptes a exercer pleinement »;

3° par I'addition, & la fin du troisiéme alinéa, de ce qui suit: «I1
en est de méme de 'administrateur du bien d’autrui pour tout ce qui
touche & son administration, ainsi que du mandataire dans 'exécution
du mandat donné par une personne majeure en prévision de son
inaptitude & prendre soin d’elle-méme ou & administrer ses biens. ».

176. L’article 60 de ce code est modifié:
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«60. Une association au sens du Code civil peut ester en justice
par 'entremise de ses administrateurs. »;

2° par le remplacement dans la premiére ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «Tel groupement peut aussi se porter demandeur,
s'il» par les mots « Une association de salariés peut ester en justice,
si elle»;

3° par le remplacement, dans la quatriéme ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «il» par le mot «elle».

177. L’article 61 de ce code est modifié:
1° par le remplacement des paragraphes a et e par les suivants:
«a) les personnes morales;

«e) les sociétés en nom collectif ou en commandite et les
associations au sens du Code civil;»;

2° par le remplacement, dans les premiere et deuxiéme lignes du
deuxieme alinéa, des mots «corporation, d’une société ou d’un
groupement visé par l'article 60» par les mots «personne morale,
d’une société en nom collectif ou en commandite ou d’une association
au sens du Code civil ».

178. L’article 68 de ce code est modifié:

1° parle remplacement, dans la premiere ligne du premier alinéa,
des mots «des articles 70, 71, 74 et 75» par les mots «du présent
chapitre et des dispositions du livre X au Code civil du Québec »;
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2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier alinéa
du paragraphe 1, du chiffre «85» par le chiffre «83».

179. L’article 70 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du deuxiéme alinéa,
des mots «, la demande de dispense d’age»;

2° par linsertion, dans la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa,
aprés les mots «un majeur en tutelle» des mots «ou pourvu d’'un
conseiller, »;

3° par la suppression, dans les deuxiéme et troisiéme lignes du
troisiéme alinéa, des mots «I’enfant n’a pas de domicile au Québec ou
que ».

180. L’article 70.2 de ce code est modifié par I'insertion, dans
la premiére ligne du premier alinéa, apres les mots «d’intégrité » des
mots «, d’émancipation».

181. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 71, du
suivant:

«71.1 La demande de dommages-intéréts additionnels en
réparation d’un préjudice corporel, lorsqu’il n’a pas été possible de les
déterminer au moment du jugement, fait partie du dossier initial et
doit étre portée dans le district ou la demande principale a été
entendue. ».

182. L’article 74 de ce code est modifié par 'addition de I'alinéa
suivant:

«La demande en justice dans laquelle le liquidateur de la
succession est intéressé peut étre portée devant le tribunal de son
domicile, §'il est connu. ».

183. L’article 88 de ce code est modifié:

1° par l'addition, a la fin du deuxiéme alinéa, des mots «, & moins
que le tribunal ne permette la contestation écrite dans le délai et aux
conditions qu’il détermine»;

2° par l'addition de l'alinéa suivant:

«Lors de laudition de la demande, toute partie peut, sur
autorisation du tribunal, présenter une preuve complémentaire. ».

184. L’article 89 de ce code est modifié:
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1° par le remplacement, dans la premieére ligne du paragraphe
1, du mot «dénégation» par le mot «contestation»;

2° par le remplacement du paragraphe 3 par le suivant:
«3. la contestation d’un acte semi-authentique;»;
3° par 'addition, apres le paragraphe 3, du suivant:

«4. la contestation d’'un document reproduisant les données d’'un
acte juridique inscrites sur support informatique. ».

185. L’article 90 de ce code est modifié:
1° par la suppression du premier et du troisieme alinéa;

2° par le remplacement, dans les premiere et deuxiéme lignes du
deuxiéme alinéa, des mots «Si le document dénié est I'un de ceux
prévus aux paragraphes 5, 5a, 6, et 7 de I'article 1220 du Code civil »
par les mots «Si le document contesté est un acte semi-authentique ».

186. L’intitulé du chapitre V du Titre III du Livre I de ce code
est remplacé par le suivant:

«DES CAUSES INTERESSANT I’ETAT ».

187. L’article 94 de ce code est remplacé par le suivant:

«94. Toute personne ayant un recours a exercer contre le
gouvernement peut 'exercer de la méme maniere que §’il s’agissait
d’un recours contre une personne majeure et capable, sous réserve
seulement des dispositions du présent chapitre. ».

188. L’article 94.1 de ce code est remplacé par le suivant:

«94.1 Nul recours qui peut étre exercé contre un organisme de
I'Etat ou contre toute autre personne morale de droit public, ne peut
étre exercé contre le gouvernement. ».

189. L’article 94.2 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «la Couronne» par les mots «le
gouvernement ».

190. L’article 94.3 de ce code est remplacé par le suivant:

«94.3 Les recours contre le gouvernement sont dirigés contre
le Procureur général du Québec. ».
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191. L’article 94.5 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiere ligne, des mots «La
Couronne » par les mots «Le Procureur général »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne, du mot «elle »
par le mot «lui».

192. L’article 94.6 de ce code est remplacé par le suivant:

«94.6 Une cause ne peut étre inscrite pour jugement par défaut
contre le Procureur général avant I’expiration de trente jours suivant
I'expiration du délai prévu a Particle 94.5. ».

, 193. L’article 94.7 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «a la Couronne » par les mots «au
Procureur général ».

194. L’article 94.8 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, des mots «a la Couronne » par les mots «au
Procureur général ».

195. L’article 94.9 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «la Couronne» par les mots «le
Procureur général ».

196. L’article 94.10 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiere ligne, des mots «la Couronne» par les mots «le
Procureur général ».

197. L’article 97 de ce code est modifié par le remplacement du
premier alinéa par le suivant:

«97. Dans toute demande touchant [Iapplication d'une
disposition d’ordre public, un juge peut, d’office ou sur demande,
ordonner la signification de la demande au Procureur général du
Québec. L'instance est alors suspendue jusqu’a I'expiration d’un délai
de 10 jours de la date de la signification. ».

198. L’article 98 de ce code est modifié par la suppression, dans
les troisiéme et quatriéme lignes du premier alinéa, des mots «au nom
de la Couronne ».

199. L’article 100 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxiéme ligne, apres le mot
«gouvernement », des mots «du Québec»;
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2° par le remplacement, dans la cinquiéme ligne, du mot
«charge» par le mot «fonction».

200. Les articles 115 et 116 de ce code sont remplacés par les
suivants:

«113. Le ministre du gouvernement, le greffier, I'officier de la
publicité des droits, le shérif ou le curateur public qui est assigné en
sa seule qualité peut étre désigné par son titre officiel, si cette
désignation suffit pour l'identifier.

Dans les poursuites sur lettres de change ou autres écrits sous
seing privé, négociables ou non, le défendeur est suffisamment
désigné par son nom et ses prénoms ou initiales tels qu’ils apparaissent
sur I'écrit.

Un défendeur dont les noms véritables sont incertains ou
inconnus est suffisamment désigné par un nom qui Pidentifie
clairement, pourvu que le bref lui soit signifié & personne.

Une personne morale doit étre désignée par le nom sous lequel
elle a été constituée, avec mention de son siege; si elle est
défenderesse, la mention du siége peut étre remplacée par celle de
son principal établissement.

Une société en nom collectif ou en commandite peut étre désignée
sous le nom qu’elle déclare.

Une association au sens du Code civil peut étre désignée par le
nom qu’elle s’est donnée ou par celui sous lequel elle est généralement
connue.

«116. L’assignation des héritiers, légataires particuliers et
successibles est donnée au liquidateur de la succession; toutefois, ils
peuvent étre assignés collectivement, sans mention de leur nom ni de
leur résidence, lorsque le liquidateur est inconnu ou qu'il ne peut étre
identifié en temps utile.

Les héritiers sont tenus de donner avis écrit a la partie adverse
du nom et de P'adresse du liquidateur; les actes de procédure faits
avant la signification de cet avis sont valables, & moins que le tribunal
n’en décide autrement ; le cas échéant, I'instance est suspendue jusqu’a
ce quelle soit continuée par le liquidateur aux conditions que
détermine le tribunal.

Les héritiers et les légataires particuliers d’une personne dont
la succession s’est ouverte en dehors du Québec et qui n’ont pas inserit
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la déclaration de transmission prévue a l'article 2998 du Code civil du
Québec, peuvent étre assignés collectivement pour répondre a toute
action réelle immobiliere relative a la succession. ».

201. L’article 118 de ce code est modifié:

1° parle remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots «corps certain» par les mots «bien individualisé »;

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Si la demande porte sur un immeuble, celui-ci doit étre décrit
de la maniére prescrite au livre De la publicité des droits au Code civil
du Québec. »;

3° par la suppression du troisiéme alinéa.

202. Ce code est modifié par l'insertion, immédiatement apres
Pintitulé de la section II du chapitre I du titre I du Livre II, de I'article
suivant:

«119.2 A moins qu'il en soit autrement prescrit, les actes,
documents ou avis dont la loi prescrit la signification sont signifiés
conformément aux régles prévues dans la présente section. ».

203. L’article 123 de ce code est modifié par la suppression, dans
la quatrieme ligne du deuxiéme alinéa, du mot «ordinaire».

204. L’article 129 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiere ligne, du mot
«commerciale » par les mots «en nom collectif ou en commandite »;

2° par le remplacement, dans la troisiéme ligne, des mots «au
groupement visé par l'article 60» par les mots «a une association au
sens du Code civil »;

3° par le remplacement, dans la quatriéme ligne, du mot
«officiers » par le mot «administrateurs».

205. L’article 130 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots «corporation au sens du Code civil » par les mots «personne
morale »;

2° par le remplacement, dans la quatriéme ligne du premier
alinéa, du mot «officiers » par le mot «dirigeants»;
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3° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «corporation » par les mots «personne morale »;

4° par le remplacement, dans la troisitme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «des officiers de la corporation » par les mots «de ses
dirigeants »;

5° par l'addition, a la fin, de I’alinéa suivant:

«La signification & des personnes qui agissent illégalement
comme personnes morales se fait & une d’elles, ou & leur principal
bureau d’affaires. ».

206. L’article 132 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes, des mots «non constituée en
corporation, celle & une corporation» par les mots «, & une personne
morale ».

207. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 132, du
suivant:

«132.1 La signification au fiduciaire peut étre faite soit & son
domicile ou & sa résidence, soit 4 son bureau d’affaires en s’adressant
4 une personne qui a la garde du bureau. ».

208. L’article 133 de ce code est modifié:

1° par l'insertion, dans la premiére ligne du premier alinéa, apres
le mot «héritiers» des mots «et légataires particuliers »;

2° par l'insertion, dans la cinquieéme ligne du premier alinéa,
apres le mot «héritiers» des mots «et légataires particuliers»;

3° par linsertion, dans la premiere ligne du deuxiéme alinéa,
apres le mot «héritiers» des mots «et légataires particuliers »;

4° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «deuxiéme » par le mot «troisiéme »;

5° par l'insertion de 'alinéa suivant:

« La signification au liquidateur d’une succession se fait soit & son
domicile ou 4 sa résidence, soit 4 son bureau d’affaires en s’adressant
a une personne qui en a la garde; s’ils ne sont pas connus ou sont situés
hors du Québec, la signification est faite & 'un des héritiers. ».

209. Ce code est modifié par l'insertion, aprés Particle 135, de
Particle suivant:
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«135.1 Les demandes relatives a l'intégrité d’'une personne
agée de quatorze ans et plus, a son état ou & sa capacité doivent lui
étre signifiées a personne. ».

210. L’article 137 de ce code est modifié par la suppression, dans
la deuxiéme ligne, du mot «ordinaire ».

211. L’article 139 de ce code est modifié par le remplacement
du deuxieéme alinéa par le suivant:

«Sauf décision contraire du juge, l'ordonnance n’est publiée
qu'une fois; la publication a lieu dans un journal, désigné par le juge
ou le greffier, circulant dans la localité de la derniere adresse connue
du défendeur ou, si aucun journal ne circule dans cette localité, dans
la localité ou il est appelé a comparaitre. ».

212. L’article 146 de ce code est modifié par la suppression, dans
les deuxiéme et troisieme lignes du premier alinéa, des mots «de
chacun des numéros de la Gazette officielle du Québec ou».

213. Ce code est modifié par l'insertion, apres l'article 146, de
ce qui suit:

«SECTION III
«DE LA NOTIFICATION

«146.1 A moins qu'il n’en soit autrement prescrit, la notification
de loriginal, d’une copie ou d’un extrait d’un acte, document ou avis
se fait par courrier ordinaire ou tout autre mode de communication,
notamment par courrier électronique.

«146.2 La notification peut aussi se faire par I'envoi a son
destinataire, par courrier recommandé ou certifié, a la derniere
adresse connue de sa résidence ou de sa place d’affaires, de I'original
ou d’une copie certifiée de l'acte, du document ou de l'avis.

Cette notification est réputée avoir été faite a la date ou a été
signé, par le destinataire ou par 'une des personnes mentionnées a
Tarticle 123, Pavis de réception présenté par le postier au moment de
la livraison ou, pour le courrier certifi¢, 'avis de livraison.

«146.3 La notification se fait également par la remise a son
destinataire, contre récépissé, de l'original ou d’une copie certifiée de
Pacte, du document ou de 'avis. ».

214. L’article 148 de ce code est modifié par l'addition des
alinéas suivants:
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«Dans le cas de défaut de comparaitre ou de plaider, le
demandeur est tenu de rapporter au greffe 'original du bref et de la
déclaration et la preuve de leur signification au plus tard au moment
de l'inscription.

Aucun jugement ne peut étre rendu contre un défendeur qui n’a
pas comparu ou qui n'a pas plaidé, si le demandeur n’a pas
préalablement produit au greffe 'original de la procédure introductive
d’instance avec la preuve de sa signification. ».

215. Larticle 149 de ce code est modifié par la suppression du
deuxieme alinéa.

216. L’article 150 de ce code est remplacé par le suivant:

«150. Le défendeur peut comparaitre méme apres I'expiration
du délai imparti, si I'inscription pour jugement par le greffier ou pour
preuve et audition devant le tribunal n’a pas été produite au dossier.

L’inscription faite prématurément ou de facon irréguliere
n’empéche pas le défendeur de comparaitre sans qu’il soit nécessaire
de demander d’étre relevé du défaut. ».

217. L’article 151 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, des mots «'enregistrement du défaut » par les
mots «l'inscription ».

218. L’article 168 de ce code est modifié par le remplacement
du paragraphe 1 par le suivant:

«1. lorsque n’est pas expiré le délai auquel il a droit pour
délibérer et exercer une option en matiére successorale ;.

219. L’article 176 de ce code est modifié par la suppression, dans
la deuxiéme ligne du premier alinéa, du mot «réputée ».

220. Les articles 178, 179, 180, 180.1 et 181 de ce code sont
abrogés.

221. L’article 185 de ce code est remplacé par le suivant:

«185. Apres l'expiration des délais qui lui sont accordés pour
produire sa défense, la partie contre qui une inscription par défaut a
été produite ne peut plus le faire, si ce n’est avec le consentement de
la partie adverse ou l'autorisation du juge exercant en son bureau ou
du greffier spécial.
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Il en est de méme pour le demandeur qui n’a pas produit sa
réponse avant I'inscription pour enquéte et audition. ».

222, L’article 187 de ce code est remplacé par le suivant:

«187. Les offres réelles par une déclaration judiciaire sont faites
en la maniére prévue au Code civil du Québec. ».

223. L’article 188 de ce code est abrogé.
224, L’article 189 de ce code est modifié par:

1° Vinsertion, dans la premiére ligne du deuxieme alinéa, apres
le mot «argent», des mots «ou une valeur mobiliere »;

2° le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa,
des mots «accompagnées de » par les mots «complétées par »;

3° Pinsertion, dans la troisiéme ligne du deuxieme alinéa, apres
le mot «Québec», des mots «ou aupres d’'une société de fiducie ».

225. L’article 189.1 de ce code est modifié:

1° par linsertion, dans la premiére ligne du premier alinéa, apres
le mot «argent», des mots «ou d’une valeur mobiliere »;

2° par I'insertion, dans la troisi¢me ligne du premier alinéa, apres
le mot «somme », des mots «ou cette valeur»;

3° par linsertion, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa,
apres le mot «somme», des mots «ou la valeur mobiliére ».

226. L’article 190 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «le montant consigné » par les mots
«la somme d’argent ou la valeur mobiliére consignées».

227. Larticle 191 de ce code est remplacé par le suivant:

«191. Le retrait de la somme d’argent ou de la valeur mobiliere
consignées, de méme que les frais des offres réelles et de la
consignation, sont assujettis aux dispositions du Code civil du
Québec. ».

228. L’article 192 de ce code est remplacé par le suivant:

«192. Sitdt que le délai pour comparaitre ou pour plaider au fond
est expiré, une cause peut étre inscrite pour jugement par le greffier
ou pour preuve et audition devant le tribunal.
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L’inscription faite prématurément ou de facon irréguliere est sans
effet. ».

229. Larticle 195 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les quatriéme et cinquiéme lignes du premier alinéa, des mots
«, & la déchéance ou au rétablissement de » par les mots «ou a».

230. L’article 198 de ce code est abrogé.
231. L’article 234 de ce code est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe 6 par le suivant:

«B. Sl est le représentant légal d’une partie au litige, son
mandataire ou I'administrateur de ses biens, ou encore s'il est,
I'égard de I'une des parties, successible ou donataire;»;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe
7, des mots «groupement ou corporation» par les mots « association,
société ou personne morale ».

232. L’article 246 de ce code est modifié par Iinsertion, dans
la cinquieme ligne, aprés le mot «désavoué» des mots «, au
liquidateur de sa succession, s'il est connu ».

233. L’article 251 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les deuxiéme et troisiéme lignes du deuxieme alinéa, des mots
«fait enregistrer défaut par le protonotaire » par le mot «inserit ».

234. L’article 257 de ce code est modifié par le remplacement
du paragraphe 1 par le suivant:

«1. par les héritiers ou ayants cause d’une partie décédée ou par
le liquidateur de la succession, ou par celui qui a acquis le droit qui
fait 'objet du litige;».

235. L’article 258 de ce code est modifié par la suppression, dans
la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, des mots «attesté par certificat
du protonotaire ».

236. L’article 267 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes, des mots «le Souverain, les
corporations et toutes personnes» par les mots «I’Etat et toute
personne physique ou morale ».

237. L’article 270 de ce code est remplacé par le suivant:
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«270. Méme lorsque les réclamations ne résultent pas de la
méme source ou d’une source connexe, deux ou plusieurs demandes
entre les mémes parties, portées et inscrites devant la méme
juridiction, peuvent étre réunies par ordre du tribunal, §'il lui parait
opportun de les instruire ensemble et qu'il n’en résulte pas un retard
indu pour 'une d’elles ou un préjudice grave 4 un tiers intéressé par
lune des demandes; lorsque les régles de pratique prévoient
P'obligation de produire un certificat d’état de cause, celui-ci doit avoir
été produit dans chaque instance. ».

238. L’article 275 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, des mots «Le protonotaire tient un role
général sur lequel » par les mots « Le greffier tient unrole général pour
les matieres ordinaires et un autre pour les requétes introductives
d’instance, sur lesquels ».

239. L’article 293 de ce code est abrogé.

240. Larticle 294.1 de ce code est modifié par I'insertion, dans
la premiére ligne du premier alinéa, apreés le mot «accepter » des mots
«comme déclarations celles prévues au livre De la preuve au Code civil
du Québec, notamment ».

241. Larticle 296 de ce code est modifié par la suppression, dans
les deuxieme et troisieme lignes, des mots «ou a faire son affirmation
solennelle ».

242. L’article 299 de ce code est remplacé par le suivant:

«299. Nul n'est admis a déposer, sous peine de nullité de sa
déposition, s'il n’a fait le serment de dire la vérite.

Dans tous les cas, le tribunal doit voir & ce que la formule du
serment, laquelle consiste & faire l'affirmation solennelle de dire la
vérité, toute la vérité et rien que la vérité, soit lue au témoin de
maniére qu’il la comprenne bien. ».

243. L’article 300 de ce code est abrogé.
244. L’article 301 de ce code est abrogé.

245. ’article 304 de ce code est remplacé par le suivant:

«304. Le refus de préter serment constitue un refus de
témoigner. ».



53

246. L’article 312 de ce code est modifi¢ par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:

«312. Le tribunal peut ordonner 3 une partie d’exhiber devant
lui, ou en tous autres lieu et temps convenables, un objet qu’elle a en
sa possession et que des témoins sont appelés a identifier ; & défaut
par la partie d’obtempérer, Iidentité de l'objet est réputée établie
contre elle, & moins que le tribunal ne la reléve des conséquences de
son défaut avant que jugement ne soit rendu. ».

247. Les articles 319 et 320 de ce code sont abrogés.

248. L’article 394 de ce code est modifié par la suppression, dans
les quatriéme et cinquiéme lignes, des mots «la déchéance ou au
rétablissement de ».

249. Ce code est modifié par Pinsertion, apres l'article 394, du
chapitre suivant:

«CHAPITRE I1.1

«DE LA REPRESENTATION ET DE L’AUDITION D'UN MINEUR OU
D’'UN MAJEUR INAPTE

«394.1 Lorsque, dans une instance, le tribunal constate que
intérét d’un mineur ou d’'un majeur qu’il estime inapte est en jeu et
qu’il est nécessaire pour en assurer la sauvegarde que le mineur ou
le majeur inapte soit représenté, il peut, méme d’office, ajourner
I'instruction de la demande jusqu’a ce qu’un procureur soit chargé de
le représenter.

Le tribunal peut aussi rendre toute ordonnance utile pour assurer
cette représentation, notamment statuer sur la fixation des
honoraires payables 4 son procureur et déterminer a qui en incombera
le paiement.

«394.2 Afin de favoriser une représentation adéquate du
mineur et du majeur inapte, le tribunal doit, méme d’office, dans tous
les cas ou 'intérét d’'un mineur ou d’un majeur inapte est opposé a celui
de son représentant légal, lui désigner un tuteur ou un curateur ad
hoc.

«394.3 Lorsque le tribunal entend un mineur ou un majeur qu'il
estime inapte, celui-ci peut étre accompagné d’une personne apte a
l'assister ou a le rassurer.

«394.4 Lorsque I'intérét d’un mineur l'exige, le tribunal peut
I'interroger hors la présence des parties apres avoir avisé celles-ci.
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A moins que les parties n’y renoncent, la déposition est alors prise
en sténographie ou enregistrée; le proces-verbal de la déposition, une
traduction des notes sténographiques ou une copie de
I'enregistrement leur est transmis sur demande.

«394.5 Lorsque lintérét d'un mineur ou d’un majeur qu’il
estime inapte l'exige, le tribunal, aprés en avoir avisé toutes les
parties, lentend soit au lieu ou il réside ou & celui o il est gardé, soit
en tout autre lieu qui lui parait approprié. ».

250. L’article 395 de ce code est modifié par l'insertion, dans
la premiére ligne du premier alinéa, apres les mots « Chapitre I» des
mots «, ainsi que celles du Chapitre 11.1».

2=1. Larticle 399 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du premier alinéa, des mots «victime du délit »
par les mots «qui a subi le préjudice».

252. L’article 400 de ce code est remplacé par le suivant:

«400. Le tribunal peut ordonner & un établissement visé dans
les lois relatives aux services de santé et aux services sociaux de
communiquer 3 une partie le dossier médical de la personne examinée
ou dont le déces a donné lieu a une action en responsabilité civile, et
de lui en laisser prendre copie. ».

253. L’article 402 de ce code est modifié par I'insertion, dans
la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, apres le mot « exhiber », des
mots «, de le conserver ou de le soumettre a une expertise»>.

254. L’article 403 de ce code est modifié:

1° par I'insertion, dans la troisiéme ligne du premier alinéa, apres
le mot «photographie » des mots «ou d’un autre élément matériel de
preuve »;

2° par l'addition, & la fin du deuxieme alinéa, de la phrase
suivante: « Cependant, le tribunal peut la relever des conséquences
de son défaut avant que jugement ne soit rendu, si les fins de lajustice
le requiérent. »;

3° par I'addition,  la fin, de l'alinéa suivant:

«La présentation d’'un élément matériel de preuve est aux frais
de la partie qui le présente. ».
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255. L’article 405 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiere ligne, des mots «enregistrement du» par les mots
«dépot de l'inscription dans le cas de ».

256. L’article 409 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére, deuxiéme et troisieme lignes, des mots
«corporation, & une société commerciale ou 4 un groupement de
personnes visé par l'article 60 » par les mots « personne morale, 2 une
société en nom collectif ou en commandite, ou encore 4 une association
au sens du Code civil, ».

257. L’article 413 de ce code est modifié¢ par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa, du mot « corporation » par
les mots «personne morale ».

258. L’article 442 de ce code est modifié par insertion, dans
la troisieme ligne du deuxieéme alinéa, apres les mots « Chapitre I»,
des mots «et du Chapitre I1.1».

259. L'article 448 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes, des mots « Hors les cas de
dissolution de corporation ou d’annulation de lettres patentes,
lorsque » par le mot «Lorsque ».

260. L’article 453 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les cinquiéme et sixi¢me lignes, des mots «corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

261. L’article 469 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatriéme ligne, du mot «dommage » par le mot «préjudice ».

262. Ce code est modifié¢ par I'insertion, apres l'article 469, du
suivant:

«469.1 Lorsque le jugement qui condamne & des
dommages-intéréts en réparation d’un préjudice corporel réserve au
demandeur le droit de réclamer des dommages-intéréts additionnels,
il indique ce sur quoi pourra porter la réclamation et le délai dans
lequel la demande devra étre exercée.

Il est exécutoire, nonobstant appel, lorsque celui-ci porte
exclusivement sur la décision du tribunal de réserver au demandeur
le droit de réclamer des dommages-intéréts additionnels ou sur le délai
imparti pour 'exercice de tel recours.

L’appel du jugement qui a prononcé sur la demande de
dommages-intéréts n’a pas pour effet de dispenser le demandeur de
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déposer, dans le délai imparti par le jugement, sa demande de
dommages-intéréts additionnels. ».

263. L’article 470 de ce code est remplacé par le suivant:

«470. Le jugement qui prononce sur des droits réels,
immobiliers ou mobiliers, doit contenir la description du bien concerné
de maniére & permettre la publicité des droits sur ce bien, le cas
échéant.

Le jugement qui condamne 2 la restitution des fruits et revenus
doit en ‘ordonner la liquidation par experts, s'il y a lieu; la partie
condamnée est tenue de représenter toutes les pieces justificatives. ».

264. L’article 473 de ce code est modifié par la suppression, dans
la deuxieme ligne du premier alinéa, des mots «de privilege ou».

265. L’article 475 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxieéme ligne du troisiéme alinéa, du mot «incapable» par
le mot «empéché ».

266. L’article 478.1 de ce code est modifié:

1° par linsertion, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa,
apres le mot «instance» des mots «en matiere familiale » ;

2° par l'addition de I'alinéa suivant:

«Dans toute instance autre que familiale, le tribunal prononce,
suivant les circonstances, sur les dépens relatifs a la représentation
par procureur d’un mineur ou d’'un majeur qu’il estime inapte. ».

267. Larticle 493 de ce code est modifié par le remplacement
du deuxieéme alinéa par le suivant:

«Si un appel doit étre interjeté par les liquidateurs d’une
succession et que ceux-ci ou quelques-uns d’entre eux soient décédés
ou aient été remplacés, 'appel est formé par les liquidateurs en
fonction. ».

268. Larticle 494 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du quatrieme
alinéa, des mots «du paragraphe 2> par les mots «des paragraphes
2et 7»;

2° par le remplacement du cinquiéme alinéa par le suivant:
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«Ces délais sont de rigueur et emportent déchéance. ».

269. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 510, du
suivant :

«310.1 Lorsque le jugement porté en appel a réservé au
demandeur le droit de réclamer des dommages-intéréts additionnels
en réparation d’'un préjudice corporel, un juge de la Cour d’appel peut,
sur demande et si des motifs impérieux le commandent, ordonner la
suspension de 'audition de I'appel pour le temps et aux conditions qu’il
détermine, en vue d'une audition conjointe de I'appel du jugement
initial et de celui portant sur la demande de dommages-intéréts
additionnels. ».

270. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 523, du
suivant:

«323.1 Lorsque 'appel ne vise qu’a faire augmenter le montant
accordé par le jugement ou 4 faire réduire celui de la condamnation,
un juge de la Cour d’appel peut, sur demande, ordonner & la partie
qui a été condamnée d’exécuter le jugement jusqu'a concurrence du
montant qui ne fait pas 'objet de appel. ».

271. Larticle 531 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les deuxiéme et troisiéme lignes, des mots « condamnée a fournir
caution se prévaut de la disposition de l'article 1963 du Code civil » par
les mots «tenue de fournir une caution se prévaut de son droit de
donner & la place une autre sireté suffisante ».

272. L’article 534 de ce code est remplacé par le suivant:

«334. Le compte doit étre divisé en deux chapitres, I'un pour
les revenus, Pautre pour les dépenses, et se terminer par une
récapitulation établissant le solde entre I'un et Pautre.

Le compte est établi en suivant les principes comptables
généralement reconnus et ceux prévus au Code civil, au titre septieme
du livre Des biens relatif & 'administration du bien d’autrui. Sont
notamment portées au chapitre des revenus, les sommes a recouvrer
et, au chapitre des dépenses, les frais de préparation et de vérification
du compte et des copies requises, mais non les frais de jugement
ordonnant la reddition de compte, 4 moins que le tribunal ne l'ait
permis. ».

273. L’article 536 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, des mots «la recette» et «la dépense» par,
respectivement, les mots «les revenus» et «les dépenses ».
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274. L’article 538 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «de la recette et de la dépense » par
les mots «des revenus et des dépenses».

275. L’article 540 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne, des mots «une
chose, mobiliere ou immobiliere, » par les mots «un meuble ou un
immeuble, »;

2° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes,
des mots «de l'objet mobilier » par les mots «du meuble ».

276. 1 article 541 de ce code est modifié par la suppression, dans
la deuxieme ligne, des mots «d’un privilege ou».

277. L’article 543 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans les premieére et troisieme lignes du
deuxiéme alinéa, du mot «corporation» par les mots «personne
morale »;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du deuxieme
alinéa, du mot «officiers» par le mot «dirigeants».

278. L’article 547 de ce code est modifié:
1° par le remplacement du paragraphe b par le suivant:

«b) de mesures pour assurer la liquidation d’'une succession ou
de confections d’inventaires;»;

2° par le remplacement du paragraphe e du premier alinéa par
le suivant:

«e) de nomination, de destitution ou de remplacement de
tuteurs, curateurs ou autres administrateurs du bien d’autrui, ou
encore de révocation du mandataire chargé d’exécuter un mandat
donné en prévision de 'inaptitude du mandant;».

279. L’article 552 de ce code est remplacé par le suivant:

«552. 11 doit étre laissé au débiteur la faculté de choisir parmi
ses biens, et de soustraire a la saisie:

1. Les meubles qui garnissent sa résidence principale, servent
a l'usage du ménage et sont nécessaires a la vie de celui-ci, jusqu’a
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concurrence d’'une valeur marchande de 5 000 $ établie par l'officier
saisissant;

2. La nourriture, les combustibles, le linge et les vétements
nécessaires a la vie du ménage;

3. Les instruments de travail nécessaires a I'exercice personnel
de son activité professionnelle principale jusqu'a concurrence de
5 000 $.

Néanmoins, a I'exception des biens mentionnés au paragraphe 2,
ces biens peuvent, selon le cas applicable, étre saisis et vendus pour
les sommes dues sur le prix de ces biens ou par un créancier détenant
une hypotheque sur ceux-ci. Toutefois, dans le cas d’un pécheur, les
bateaux et leurs agrés ne peuvent étre saisis ni vendus entre le
premier mai et le premier novembre.

L’évaluation de lofficier saisissant peut étre révisée par le
tribunal; si ce dernier estime que la valeur des biens laissés au
débiteur n’atteint pas la valeur permise, il peut permettre au débiteur,
au choix de celui-ci, de reprendre parmi les biens saisis ceux qui sont
nécessaires pour combler la différence.

Toute renonciation & V'insaisissabilité résultant des dispositions
du présent article est nulle. ».

280. L’article 553 de ce code est modifié:
1° par le remplacement, des paragraphes 3 et 4 par le suivant:

«4. Les biens donnés ou légués sous condition d’insaisissabilité,
les aliments accordés en justice de méme que les sommes données ou
léguées a titre d’aliments, encore que le titre qui les a constitués ne
les ait pas déclarés insaisissables ; néanmoins, ces biens peuvent étre
saisis a la poursuite des créanciers postérieurs au jugement, a la
donation ou a P'ouverture du legs, avec la permission du tribunal et
pour la portion qu’il détermine;»;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du
sous-paragraphe a du paragraphe 11, du montant de «120 $» par
«150 $» et du montant de «20 $» par «25 $»;

3° par le remplacement, dans la premiére ligne du
sous-paragraphe b du paragraphe 11, du montant de «80 $» par
« 100 $ » ;
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4° par le remplacement, dans la quatrieme ligne du troisieme
alinéa du paragraphe 11, des mots «de louage de service » par les mots
«de service, d’entreprise ».

281. L’article 553.2 de ce code est modifié par la suppression,
dans les premiere et deuxiéme lignes du paragraphe 1°, des mots «un
nantissement, un privilege ou».

282. L’article 557 de ce code est modifié:
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«3537. En cas de décés du débiteur, 'exécution commencée sur
ses biens est continuée sur les biens de la succession. »;

2° par l'insertion, dans la quatriéme ligne du deuxiéme alinéa,
apres les mots « La signification » des mots «au liquidateur ou, s’il n’est
pas connu, ».

283. L’article 563 de ce code est modifié par la suppression, dans
la premiere ligne, du mot «mobiliere ».

284. Ce code est modifié par l'insertion, apres larticle 564, du
suivant:

«5364.1 Les demandes incidentes relatives a I'exécution des
jugements sont introduites par requéte conformément aux articles 78
et 88 du présent code.

A moins d’une disposition contraire, le greffier spécial a
compétence pour entendre ces demandes si elles ne sont pas
contestées. ».

285. L’article 569 de ce code est modifié par la suppression, dans
la deuxiéme ligne du troisieme alinéa, des mots «ou est réputé
posséder animo domini ».

286. L article 571 de ce code est remplacé par le suivant:

«5371. Les meubles qui selon l'article 903 du Code civil du
Québec sont considérés immeubles ne peuvent étre saisis qu’avec
I'immeuble auquel ils s’attachent ou sont réunis. ».

287. L’article 590 de ce code est modifié par I'addition, au
premier alinéa, du paragraphe suivant:

«e) laliste sommaire et la valeur marchande des meubles laissés
au débiteur conformément a Iarticle 552. ».
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288. L’article 592 de ce code est modifié par la suppression, dans
les deuxiéme et troisieme lignes du premier alinéa, des mots «en
indiquant sur chacun le lieu, le jour et 'heure de la vente ».

289. Ce code est modifié par l'insertion, apres Particle 592.1,
des articles suivants:

«392.2 Lorsque les biens saisis sont ceux d’une entreprise ou
d’une personne qui exploite une entreprise, et qu'il se trouve parmi
les biens saisis, un bien ou une universalité de biens dont la valeur
marchande semble de 5 000 $ ou plus, suivant I'évaluation sommaire
de Tofficier saisissant, ce dernier doit obtenir de lofficier de la
publicité des droits un état certifié des droits consentis par le débiteur
sur ce bien ou cette universalité et inscrits sur le registre des droits
personnels et réels mobiliers.

«392.3 Lorsque l'officier saisissant constate que des droits ont
été consentis par le débiteur sur des biens saisis, il doit signifier avec
diligence, sous peine de tous dommages-intéréts, aux titulaires des
droits publiés, a 'adresse inscrite au registre des droits personnels
et réels mobiliers, une copie certifiée de son proces-verbal de saisie
et de I'avis de vente; il doit aussi informer le créancier saisissant de
I'existence des droits consentis par le débiteur.

«392.4 Lorsqu'un bien saisi est grevé d’'une hypotheque, le
saisissant, un créancier ou le saisi peut s’adresser au tribunal pour qu’il
fixe une mise & prix pour la vente ou détermine toute autre condition
de vente qu’il estime nécessaire.

La demande doit étre formée dans les cing jours de la signification
d’une copie certifiée du procés-verbal de saisie. Elle est signifiée a
Pofficier saisissant ainsi que, selon le cas, au créancier saisissant, au
saisi et & tout autre créancier ayant recu copie du procés-verbal de
saisie; et, & moins que le tribunal n’en décide autrement, les dépens
sont supportés par celui qui a présenté la demande. La décision du
tribunal sur celle-ci est sans appel.

A moins que le tribunal n’en décide autrement, la demande opere
sursis de P'exécution tant qu’elle est pendante. ».

290. L’article 594 de ce code est remplacé par les suivants:

«394. L’officier saisissant doit faire paraitre dans un journal
distribué dans la localité ot la vente doit avoir lieu, au moins dix jours
avant la date fixée pour la vente, un avis de vente contenant:

@) le numéro de la cause et la nature du bref;
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b) les noms du saisissant et du débiteur; il y a plusieurs
saisissants ou débiteurs, le nom du premier nommé dans le bref, avec
indication qulil y en a d’autres;

¢) la description sommaire des biens saisis;
d) le montant de la mise a prix, le cas échéant;
¢) le lieu, le jour et I'heure ou les biens seront mis aux encheres;

£ le nom de lofficier saisissant et le district ou il exerce ses
fonctions.

Si la publication dans un journal est impossible ou peu pratique,
Pavis est affiché dans la municipalité ol la vente aura lieu, a 'entrée
du bureau de la municipalité ou de tout autre endroit public que
Pofficier saisissant détermine.

«594.1 L’officier saisissant doit signifier sans délai au saisi une
copie certifiée de l'avis de vente. ».

291. L’article 595 de ce code est abrogé.

292. 1 article 595.1 de ce code est modifié par la suppression
du chiffre «595, ».

293. L’article 598 de ce code est remplacé par le suivant:

«598. La requéte en opposition doit étre signifiée a officier
saisissant, au saisissant et, si elle est faite par un tiers, au saisi; elle
doit également I'étre, le cas échéant, aux personnes qui ont inscrit des
droits sur les biens faisant I'objet de I'opposition.

La requéte en opposition en matiére de pension alimentaire est
instruite et jugée d’urgence. ».

294. I’article 599 de ce code est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:

«599. La signification de lopposition opére sursis de
Pexécution; lofficier saisissant doit rapporter sans délai au greffier
qui 'a décerné le bref d’exécution et les autres procédures relatives
a Pexécution. Toutefois, dans le cas d’une saisie de salaire pour dette
d’aliments, la signification de lopposition ne suspend que la
distribution des sommes d’argent saisies. ».

295. Les articles 600, 601 et 602 de ce code sont abrogeés.
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296. L’article 604 de ce code est remplacé par le suivant:

«604. Les créanciers du saisi ne peuvent s'opposer a la saisie
ni & la vente.

Toutefois, les créanciers prioritaires ou hypothécaires peuvent
exercer leurs droits sur le produit de la vente; en ce cas, il suffit qu’ils
produisent entre les mains de l'officier saisissant, au plus tard cing
jours aprés la vente, un état de leur créance, appuyé d’un affidavit
et des pieces justificatives nécessaires, lesquels doivent en outre étre
signifiés au saisi. Dans les cinq jours de la signification de Vétat d’une
créance prioritaire ou hypothécaire, le saisi peut s’adresser au tribunal
pour la contester. ».

297. L’article 606 de ce code est modifié par Paddition de Ialinéa
suivant:

«Si aucune offre n’a été faite en raison de la mise a prix ou d’'une
condition de vente, déterminées par le tribunal conformément &
Particle 592.4, Pofficier saisissant ne peut publier de nouveaux avis
de vente qu'apres fixation par le tribunal d’'une nouvelle mise & prix
ou de toute autre condition de la vente. ».

298. Ce code est modifié par I'insertion, apreés l'article 611, du
suivant : ’

«611.1 Sile bien vendu était grevé d’une hypotheque, Pofficier
saisissant délivre & l'adjudicataire, sur paiement du prix de
'adjudication, un certificat de vente contenant:

1. L’indication de la nature du bref, le numéro de la cause, les
noms et désignations des parties;

2. La description du bien vendu;
3. La date et le lieu de I'adjudication;
4. Le prix d’adjudication payé.

L’officier saisissant doit aussi transmettre un avis du certificat
de vente & l'officier de la publicité des droits pour lui permettre de
faire les radiations appropriées. ».

299. Les articles 613 a 616 de ce code sont remplacés par les
suivants:

«613. Dans les dix jours qui suivent I'expiration du délai de
production d’un état de leur créance par les créanciers prioritaires ou
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hypothécaires, Vofficier saisissant, entre les mains duquel aucun état
n'a été produit, paie au créancier saisissant les sommes d’argent
saisies ou prélevées, apres déduction des frais taxés et il rapporte au
greffe ses proces-verbaux de saisie et de vente.

«@14. Si lofficier saisissant a constaté que des droits ont été
consentis sur les biens saisis, il dresse un état de collocation dont il
signifie une copie certifiée au débiteur et aux creanciers.

Si, dans les dix jours de la signification de I'état, le débiteur ou
aucun créancier ne I'a contesté, lofficier saisissant procede a la
distribution des sommes d’argent. Au cas contraire, il les rapporte
pour qu'elles soient adjugées a qui de droit par le tribunal; il en est
de méme lorsquiil y a déconfiture du saisi. Cependant, lofficier
saisissant n'est pas tenu de dresser un état de collocation lorsque les
sommes d’argent prélevées n'excedent pas les frais de justice.

Apres la distribution, Pofficier saisissant rapporte au greffe ses
proces-verbaux de saisie et de vente, ainsi que I'état de collocation.

«@15. La distribution des sommes d’argent provenant de la
vente s’effectue dans 'ordre suivant:

1. Les frais de justice;

2. Les réclamations des créanciers prioritaires, ou
hypothécaires, 'ils ont produit un état de leur créance appuyé d’un
affidavit et des pieces justificatives nécessaires;

3. Laréclamation du créancier saisissant, s'il est chirographaire.

S'il y a déconfiture du saisi, la distribution entre les créanciers
chirographaires s’effectue conformément & l'article 578.

«@16. Les frais de justice sont colloqués dans I'ordre suivant:
1. Les frais de préparation de I'état de collocation;

2. Lesdroits et honoraires dus sur les sommes d’argent prélevées
ou consignées;

3. Les frais de saisie et de vente, y compris ceux du gardien
nommé par officier saisissant, ainsi que la rémunération du gardien
taxée par le greffier;

4. Les frais des incidents postérieurs au jugement;

5. Les frais d’action du saisissant.
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«616.1 Les regles des articles 711 & 732 relatives & l'état’de
collocation et au paiement des sommes d’argent prélevées en matiére
de saisie-exécution immobiliére, s’appliquent a la saisie-exécution
mobiliére, en faisant les adaptations nécessaires; toutefois,
Pagsignation 4 comparaitre prévue a l'article 723 ne peut en aucun cas
étre faite devant l'officier saisissant. ».

300. L’article 621 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisiéme ligne, des mots «la charte» par les mots «Iacte
constitutif ».

301. L’article 625 de ce code est modifié¢ par le remplacement,
aans la cinquieme ligne du premier alinéa, des mots «effets mobiliers »
par le mot «meubles ».

302. L’article 629 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du premier alinéa, des mots
«corporation, d’'une société ou d’un groupement de personnes visé par
Particle 60» par les mots «personne morale, d'une société en nom
collectif ou en commandite ou d’une association au sens du Code civil ».

303. L’article 631 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots «société commerciale » par le mot «compagnie »;

2° par le remplacement, dans les cinquiéme et sixiéme lignes du
premier alinéa, du mot «société » par le mot «compagnie ».

304. L’article 642 de ce code est modifié par le remplacement
du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Il ne peut non plus, sous réserve des autres régles applicables,
exécuter son jugement sur les meubles qui garnissent la résidence
principale de son débiteur, servent i I'usage du ménage et sont
nécessaires a la vie de celui-ci. ».

303. L’article 652 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la septiéme ligne du premier alinéa,
du mot «meublants »;

2° par le remplacement, dans les septieéme et huitiéme lignes du
premier alinéa, des mots «I'exercice d’un privilege» par les mots
«l’exécution d’une créance prioritaire ».
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306. L article 659.3 de ce code est modifié par la suppression,
dans la deuxieme ligne du troisieme alinéa, des mots «par dépot ou
enregistrement ».

307. L’article 660 de ce code est modifié par I'addition, & la fin
du deuxieme alinéa, des mots: « En ce cas, le shérif ne peut pratiquer
la saisie qu'apres s’étre assuré qu’aucun autre procés-verbal de saisie
n'est inserit au registre foncier; le cas échéant, il transmet copie du
bref d’exécution au shérif qui, le premier, a dressé le proces-verbal
de saisie afin qu'il puisse noter le second bref sur le premier. ».

308. L’article 661 de ce code est abrogé.

309. L’article 663 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxieme lignes du premier alinéa, des mots «au
régistrateur de la division d’enregistrement ou» par les mots «a
Pofficier du bureau de la publicité des droits dans le ressort duquel».

310. L’article 664 de ce code est modifié par le remplacement
du paragraphe 2, par le suivant:

«2. ladescription de 'immeuble saisi faite de la maniére prescrite
par le livre De la publicité des droits au Code civil du Québec. ».

311. L’article 665 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiere, deuxiéme et
troisieme lignes, des mots «le registrateur doit le noter dans 'index
aux immeubles, et en aviser les intéressés de la maniére prescrite par
le Code civil. » par les mots «Vofficier de la publicité des droits doit
I'inscrire au registre foncier et notifier cette inseription aux personnes
qui ont requis l'inscription de leur adresse. »;

2° par le remplacement, dans les quatriéme et cinquieme lignes,
des mots «le régistrateur» par les mots «lofficier de la publicité des
droits ».

312. Larticle 666 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére, deuxiéme, troisitme et quatriéme lignes du
premier alinéa, des mots «ne peut le saisir de nouveau tant que le
premier bref n’a pas été rapporté au greffe, mais il est tenu de noter,
sur le premier bref, les brefs d’exécution subséquents, pour valoir
comme opposition a fin de conserver » par les mots «est tenu de noter
sur le premier bref, les brefs d’exécution subséquents».

313. L’article 668 de ce code est abrogé.
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314. L’article 670 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans les premiére et deuxiéme lignes du
premier alinéa, des mots «dans la Gazette officielle du Québec et »;

2° par la suppression, dans les deuxiéme et troisiéme lignes du
paragraphe ¢, des mots «et celles dont le saisissant ou le saisi a requis
par écrit I'insertion »;

3° par l'addition, & la fin, de alinéa suivant:

«Le shérif est aussi tenu de transmettre & Pofficier de 1a publicité
des droits, au moins trente jours avant la date fixée pour la vente,
une copie de l'avis, afin qu’il soit inserit au registre foncier. ».

315. L’article 671 de ce code est modifié:

1° par l'insertion, dans la deuxiéme ligne, aprés les mots «avoir
- lieu», des mots «et dans la localité ot 'immeuble est situé si elle est
différente » ;

2° par le remplacement, dans la troisiéme ligne, des mots «cette
localité » par les mots «ces localités ».

316. L’article 672 de ce code est remplacé par le suivant:

«672. Lorsque mainlevée d’une saisie a été accordée, tout
intéressé peut obtenir un certificat du greffier qui a émis ce bref dans
la mesure ou il joint 4 sa demande une attestation du shérif & Peffet
qu’il n’a noté aucun bref ou, au cas contraire, qu'il a obtenu mainlevée
de tous les brefs qu'’il a été tenu de noter. ».

317. L’article 679 de ce code est remplacé par le suivant:

«679. Larequéte en opposition doit étre signifiée, au moins dix
Jours avant la date fixée pour la vente, au shérif, au saisissant ou a
son procureur et, si elle est faite par un tiers, au saisi.

L’opposition tardive ne peut arréter la vente, si ce n’est pour
cause suffisante sur 'ordre du greffier, 4 la demande de I'opposant,
dont avis doit avoir été donné au saisissant ou 4 son procureur; si
Popposition a pour objet de revendiquer I'immeuble saisi, 'opposant
peut, si celle-ci est accueillie, produire sa réclamation de la méme
maniére que les créanciers prioritaires ou hypothécaires, afin d’étre
payé suivant son rang & méme le produit de la vente. ».

318. L’article 683 de ce code est modifié:
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1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

« _683. Les immeubles sont mis aux enchéres et vendus dans un
endroit public, désigné par le shérif. »;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du deuxieme
alinéa, du mot «permettre» par le mot «ordonner ».

319. L’article 684 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisiéme ligne, du mot «enregistré » par les mots «inscrit au
bureau de la publicité des droits».

320. L’article 686 de ce code est modifié par le remplacement,
au paragraphe b, des mots «énumérées a Particle 1484 » par les mots
«visées a l'article 1709 ».

321. L’article 689 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du deuxiéme alinéa, des mots «au certificat du
régistrateur » par les mots «a l'état certifié par I'officier de la publicité
des droits ».

322. L’article 696 de ce code, modifié¢ par 'article 6 du chapitre
62 des lois de 1991, est de nouveau modifié:

1° par la suppression du paragraphe 2;

2° par l'insertion, dans la premiére ligne du paragraphe 3, apres
les mots «d’emphytéose », des mots «ou de superficie »;

3° par le remplacement du paragraphe 4, par l'alinéa suivant:

«Le décret ne porte pas atteinte aux droits des municipalités, des
commissions scolaires ou du Conseil scolaire de I'lle de Montréal pour
les versements non échus de taxes spéciales et dont le paiement est
échelonné sur un certain nombre d’années; ces versements ne
deviennent pas exigibles par la vente de I'immeuble et ne sont pas
portés a lordre de collocation, mais restent payables suivant les
termes de leur imposition. ».

323. L’article 696.1 de ce code est modifié par le remplacement
du mot «enregistré » par les mots «inscrit au registre foncier».

324. L’article 701 de ce code est modifié:
1° par le remplacement du paragraphe b, par le suivant:

«b) un exemplaire de 'avis de vente»;
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2° par le remplacement du paragraphe e, par le suivant:

«e) un état certifié, par officier de la publicité des droits, des
charges qui grevaient 'immeuble, ou une déclaration écrite que cet
état sera transmis ultérieurement;»;

3° par l'addition, 2 la fin, du paragraphe suivant:

«h) une mention du défaut de payer de I'adjudicataire dans le
délai prévu et du montant sur lequel courent les intéréts, ».

325. Ce code est modifié par le remplacement de lintitulé
précédant larticle 703 et des articles 703 et 704 par les suivants:

«VI.—De létat délivré par Uofficier de la publicité des droits

«703. Apres Pexpiration des cing jours qui suivent la vente, le
shérif est tenu de se procurer lui-méme I'état certifié de lofficier de
la publicité des droits dans le ressort duquel est situé 'immeuble, si
ni P'une ni I'autre des parties intéressées ne le lui a pas déja remis.

«704. L’état mentionne les droits réels inscrits en regard de
I'immeuble au registre foncier.

L’état certifié contient pour chaque inscription:

@) la date de I'acte qui la constate, celle de son inscription ou du
renouvellement de celle-ci, et les noms et résidence du créancier;

b) la désignation de 'immeuble qui en est grevé;

¢) le montant de la créance et les réductions d’inscription
publiées.

L’état ne doit pas remonter au-dela de la date du report des droits
sur la fiche de 'immeuble, ou de la date d’une vente antérieure ayant
l'effet d’'une vente par shérif ou d’une vente forcée, sauf quant aux
charges qui n’ont pas été alors purgées; et il ne doit pas faire mention
des charges qui, d’apres le registre foncier, sont éteintes ou ont été
radiées en totalité.

Si 'immeuble n’est grevé d’aucune hypotheque ou charge, I'état
doit l'attester. ».

326. Les articles 705 et 706 de ce code sont abrogés.
327. L’article 707 de ce code est modifié:
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1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «du certificat du régistrateur » par les mots «de I'état
certifié par Pofficier de la publicité des droits»;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «au registrateur» par les mots «a lofficier de la
publicité des droits ».

328. L'intitulé précédant larticle 708 et les articles 708 et 709
de ce code sont abrogés.

329. L’article 710 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes, des mots « Lorsqu’aucune
opposition & fin de conserver n’a été produite et que le certificat du
régistrateur » par les mots « Lorsque l'état certifié par 'officier de la
publicité des droits ».

330. L’article 711 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «du certificat du régistrateur» par
les mots «de 'état certifi¢ par Vofficier de la publicité des droits».

331. L’article 712 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la quatrieme ligne du premier
alinéa, des mots «du certificat du régistrateur » par les mots «de I'état
certifié par lofficier de la publicité des droits »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «son enregistrement » par les mots «sa publication ».

332. L’article 713 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne, des mots «au certificat du régistrateur » par
les mots «a P'état certifié par l'officier de la publicité des droits ».

333. Larticle 714 de ce code est modifié par la suppression des
paragraphes 4 et 5.

334. L’article 715 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatrieme ligne, des mots «des opposants a fin de conserver »
par les mots «des créanciers prioritaires et de ceux qui ont produit
entre les mains de lofficier saisissant un état de leur créance, appuyé
d’un affidavit et des pieces justificatives ».

335. L’article 720 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «l'enregistrement» par les mots
«Yinseription ».
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336. L’article 721 de ce code est modifié par la suppression, dans
les troisiéme et quatriéme lignes, des mots «ou lorsque le privilege
du vendeur du fond vient & I'état de collocation concurremment avec
celui du constructeur ».

3397. L’article 723 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatriéme ligne du premier alinéa, des mots «au certificat »
par les mots «a I'état certifié par lofficier de la publicité des droits ».

338. Larticle 731 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «le certificat du régistrateur » par
les mots «D'état certifié par V'officier de la publicité des droits ».

339. L’article 734 de ce code est modifié:
1° par la suppression du paragraphe 2;

2° par le remplacement, dans la troisiéme ligne du paragraphe
4, des mots «son privilege » par les mots «sa créance prioritaire ».

340. L’article 737 de ce code est modifié:
1° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

« Les articles 552 et 553 s’appliquent & la saisie avant jugement,
sauf dans les cas prévus par Particle 734. »;

2° par le remplacement, dans les premiére et deuxieme lignes du
troisieme alinéa, des mots «Sauf dans les cas prévus par les
paragraphes 2 et 5 de I'article 734, lofficier » par les mots « L officier » ;

3° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du troisieme
alinéa, du mot «effets» par le mot «biens ». :

341. L’article 739 de ce code est modifié:

1° par I'insertion, dans la premiere ligne du premier alinéa, apres
les mots «I’enlévement », des mots «ou obtenir mainlevée »;

2° par le remplacement du troisiéme alinéa par le suivant:
p

«Seul le dépdt d’'une somme d’argent, d’'une garantie bancaire,
d’obligations au sens des dispositions du Code civil du Québec relatives
aux placements présumés sirs ou d'une police d’assurance
garantissant I'exécution de ses obligations constitue une garantie
suffisante au sens du présent article. ».
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342. Larticle 742 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne du premier alinéa, des mots «d'une chose
mobiliere ou immobiliere » par les mots «d’un bien».

343. L’article 745 de ce code est remplacé par le suivant:

«'745. Le séquestre est soumis a toutes les obligations qui
résultent du séquestre conventionnel, & moins que le tribunal n’en
décide autrement. ».

344. Les articles 746 a 749 de ce code sont abrogés.

345. L’article 751 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxieme ligne, du mot «officiers» par le mot «dirigeants».

346. L’article 758 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les troisieme et quatriéme lignes, des mots «charge dans une
corporation publique ou privée» par les mots « fonction pour une
personne morale de droit public ou de droit privé, sauf dans les cas
prévus dans larticle 329 du Code civil du Québec».

347. Les Titres Il et III du Livre V de ce code, comprenant les
articles 762 a 812, sont remplacés par le Titre suivant:

«TITRE II

«DE CERTAINES PROCEDURES RELATIVES AUX PERSONNES ET
AUX BIENS

«CHAPITRE 1
«DISPOSITIONS GENERALES

«'762. Les demandes prévues au présent Titre sont introduites
par requéte suivant les regles particulieres qu’il contient.

Ces régles particulieres s’appliquent également aux demandes
prévues au Code civil du Québec dans les matieres suivantes:

a) les demandes relatives aux modifications & la fiducie et au
patrimoine fiduciaire, ainsi que celles relatives a la fin de la fiducie,
ou encore a la révocation ou a la modification d’un leg ou d’'une charge
pour le donataire;

b) les demandes relatives a 'exercice du droit de consultation ou
de rectification d’un dossier;

¢) les demandes relatives au respect du corps apres le déces;
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d) les demandes de dommages-intéréts additionnels en
réparation d’'un préjudice corporel;

e) les demandes prévues aux articles 1005, 1237, 1238, 1512,
1774, 2339 et 2378 du Code civil du Québec.

«'7d63. L’objet de la demande, les moyens sur lesquels elle est
fondée et les conclusions recherchées sont exposés dans la requéte.

Sauf dans la mesure prévue par le présent Titre, ces demandes
obéissent aux regles générales applicables aux autres demandes,
notamment a celles relatives a la signification ou a la notification et
a la désignation des parties et des biens, ou encore & 'administration
de la preuve.

«'764. La requéte énonce tous les faits qui y donnent ouverture
et les allégations doivent étre appuyées d’un affidavit.

«'763. Larequéte est signifiée a 'intimé et a toute personne dont
la présence est nécessaire a la solution compléte de Paffaire; elle doit
étre accompagnée d’un avis d’au moins cing jours de la date de sa
présentation.

L’avis indique que Fintimé doit proposer verbalement, au jour
fixé pour la présentation, les moyens de contestation y compris tout
moyen préliminaire et les demandes qu’il entend faire valoir; il doit
également contenir, en caractéres facilement lisibles, le texte
reproduit dans 'annexe 3 du code.

«'d66. Lorsqu’il n’y a pas d’intimé ni de mis en cause en raison
de la nature de la demande, la requéte peut étre présentée au juge
ou au greffier spécial sans étre accompagnée d’'un avis de présentation.

Toutefois, s’il I'estime nécessaire dans l'intérét de la justice, le
juge ou le greffier spécial peut ordonner que la demande soit signifiée
a toute personne qu’il désigne, ou encore qu’elle soit présentée au
tribunal.

Les demandes qui peuvent étre présentées au greffier spécial
sont révisables par le juge, sur demande faite dans les dix jours de
la décision.

«'767. Le requérant doit rapporter au greffe du tribunal
I'original de la requéte et de l'avis de présentation, accompagnés de
la preuve de leur signification, ainsi que les piéces invoquées au
soutien de sa demande, au moins 48 heures avant la date de
présentation ou dans le délai fixé par les regles de pratique.
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«'768. Lors de la présentation de la requéte, le tribunal:

1° détermine les questions de droit et de fait en litige; il peut
également, s'il le croit utile ou s’il en est requis, décider sur les moyens
propres 3 simplifier la procédure et & abréger I'audition, notamment
sur Popportunité d’amender les actes de procédure, d’admettre
quelque fait ou document et de fournir la liste des autorités que les
parties entendent soumettre;

2° ordonne, s'il le juge & propos, la contestation de la demande
par écrit aux conditions qu'il détermine;

3° fixe, le cas échéant, la date de production des affidavits
détaillés et de tous les documents dont il juge la production nécessaire,
ou encore autorise une partie 4 présenter une preuve orale lors de
I'audition si des motifs sérieux le justifient;

4° ordonne la signification de la requéte a toute personne qu’il
désigne et dont les intéréts peuvent étre touchés par le jugement;

5° rend toutes les ordonnances nécessaires a la sauvegarde des
droits des parties pour le temps et aux conditions qu’il détermine;

6° fixela date de I'audition, le jour méme le cas échéant, ou encore
ordonne que la demande soit portée au rdle général des requétes.

«769. Les points sur lesquels les parties s’entendent de méme
que les décisions prises par le tribunal sont consignés au proces-verbal
d’audience; ils régissent pour autant 'instruction de la demande lors
de l'audition, 4 moins que le tribunal n’en décide autrement.

«'770. Lorsque l'intimé ne se présente pas lors de la présentation
de la requéte, le tribunal constate le défaut et entend le requérant.
Exceptionnellement, lorsque la demande souléve une question
complexe, le tribunal peut ordonner qu’elle soit portée au role général.

«771. Sile requérant ne produit pas, dans le délai fixé par le
tribunal, les affidavits détaillés et les documents requis, I'intimé peut,
deés I'expiration du délai, obtenir le rejet de la demande ou la radiation
des allégations concernées.

«'7'72. Silintimé ne produit pas, dans le délai fixé par le tribunal,
sa contestation ainsi que ses affidavits détaillés et les documents
requis, il est forclos de le faire et le requérant procede alors par défaut
a Paudition de sa demande; toutefois, le tribunal peut relever l'intimé
de son défaut, s'il 'estime nécessaire dans l'intérét de la justice.
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«'773. Lors de 'audition, les parties font leur preuve au moyen
d’affidavits suffisamment détaillés pour établir tous les faits
nécessaires au soutien de leurs prétentions. Toutefois, le tribunal peut
autoriser une partie 4 présenter une preuve orale:

a) lorsqu’elle démontre qu’elle n’a pu, malgré sa diligence, se
procurer en temps utile un affidavit devant constituer un élément de
sa preuve;

b) lorsqu’elle veut interroger un déclarant sur le contenu de
Paffidavit détaillé qu’il a donné;

¢) lorsqu’elle a été autorisée lors de la présentation, ou encore
lorsque la complexité des éléments de preuve justifie la présentation
d’une preuve orale complémentaire.

«'774. Le tribunal peut également, lors de 'audition, autoriser
la production de documents supplémentaires, ou encore prescrire
toutes mesures susceptibles d’en accélérer le déroulement et de
limiter la preuve si elles semblent nécessaires dans l'intérét de la
justice et qu’elles ne portent pas préjudice a une partie.

«'7'd3. Dans les cas d’urgence, le tribunal peut toujours abréger
les délais prévus au présent Titre.

«CHAPITRE II
«DES DEMANDES RELATIVES A L’INTEGRITE DE LA PERSONNE

«'7'76. Toutes les demandes relatives a I'intégrité de la personne
sont introduites par requéte.

Ces demandes ne peuvent en aucun cas étre entendues par le
greffier. Il y est joint, le cas échéant, 'avis du conseil de tutelle et
d’au moins un expert concernant la personne visée par la demande.

«777. A Texception des demandes en habeas corpus, les
demandes relatives a I'intégrité de la personne ont préséance sur toute
autre, tant en premiére instance qu’en appel.

«SECTION I

«DU CONSENTEMENT AUX SOINS

«'778. Toute demande en vue d’obtenir une autorisation du
tribunal ou du juge doit, si elle est relative a des soins, a I'aliénation
d’'une partie du corps ou a4 une expérimentation, étre signifiée & la
personne concernée, si elle est 4gée de quatorze ans et plus, de méme
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qu’au titulaire de I'autorité parentale, au tuteur ou curateur, le cas
échéant, ou au mandataire désigné par un majeur alors qu’il était apte
a consentir.

La demande qui concerne un majeur inapte a4 donner son
consentement et qui n’est pas pourvu dun tuteur, curateur ou
mandataire, doit, en outre, étre signifiée au curateur public.

«'779. Le jugement qui autorise 'examen, le traitement, le
prélévement ou 'expérimentation devient caduc s’il n’est pas donné
suite a I'autorisation dans les six mois ou dans tout autre délai fixé
par le juge exercant en son bureau.

Le jugement peut aussi fixer des conditions ou des modalités pour
se prévaloir de 'autorisation demandée.

«SECTION II

«DE LA GARDE EN ETABLISSEMENT ET DE L’EXAMEN PSYCHIATRIQUE

«780. La demande pour faire subir un examen psychiatrique a
une personne qui le refuse ou pour qu’elle soit gardée contre son gré
par un établissement visé dans les lois relatives aux services de santé
et aux services sociaux est entendue le jour de sa présentation, 4 moins
que le tribunal n’en décide autrement.

«781. La demande ne peut étre présentée au tribunal & moins
d’avoir été signifiée a la personne qui refuse 'examen ou la garde au
moins un jour franc avant sa présentation.

Cette demande est aussi signifiée a une personne raisonnable de
sa famille ou, le cas échéant, au titulaire de 'autorité parentale, au
tuteur, curateur, mandataire ou a la personne qui en a la garde.

Exceptionnellement, le juge peut dispenser le requérant de
signifier la demande a la personne concernée s’il considére que cela
serait nuisible a la santé ou a la sécurité de cette personne ou d’autrui,
ou s'il y a urgence.

«782. Le tribunal est tenu d’interroger la personne concernée
par la demande, 4 moins qu’elle ne soit introuvable ou en fuite ou qu'’il
ne soit manifestement déraisonnable d’entendre son témoignage en
raison de son état de santé.

La personne peut toujours étre interrogée par un juge du district
ou elle réside, méme si la demande est introduite dans un autre
district.
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«783. Le jugement qui ordonne 'examen psychiatrique d’une
personne et sa garde peut ordonner également que la personne
concernée par la demande soit confiée & un établissement visé dans
les lois relatives aux services de santé et aux services sociaux en vue
d’un examen psychiatrique ou pour étre gardée.

Le jugement est notifié aux personnes & qui la demande a été
signifiée et il peut étre exécuté par un agent de la paix.

«484. Le greffier transmet, sans délai et sans frais, une copie
du jugement rendu et une copie du dossier 3 la Commission des affaires
sociales.

«SECTION III
«DE L’APPEL

«'d85. Le jugement qui accueille une demande d’autorisation
touchant I'intégrité d’une personne ne prend effet qu’a 'expiration
d’un délai de cinq jours apreés qu'il a été rendu, 4 moins que n’ait été
produite au dossier une déclaration de cette personne ou de son
procureur, indiquant qu’aucun appel ne sera interjeté.

Cependant, le jugement ordonnant la garde d’une personne, en
vue de la soumettre 4 un examen psychiatrique ou a la suite du dépot
d’un rapport d’examen psychiatrique, est exécutoire immédiatement.

«486. L’appel du jugement est régi par les régles prévues a
I'article 859 en faisant les adaptations nécessaires.

«CHAPITRE III

«DE LA RECONNAISSANCE ET DE I’EXECUTION DES DECISIONS
ETRANGERES

«487. La demande de reconnaissance et d’exécution d’une
décision judiciaire ou administrative rendue hors du Québec est
introduite par requéte.

Toutefois, elle peut se faire également de maniére incidente,
méme en défense, si le tribunal québécois est compétent pour
I'entendre.

«788. La partie qui invoque la reconnaissance ou qui demande
Pexécution d’une décision étrangere joint 4 sa demande une copie de
la décision et une attestation émanant d’un officier public étranger
compétent affirmant que la décision n’est plus, dans I'Etat ou elle a
été rendue, susceptible de recours ordinaire, qu'elle est définitive ou
exécutoire.
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Si la décision a été rendue, par défaut, il est joint une copie
certifiée des documents permettant d’établir que l'acte introductif
d’instance a été régulierement signifié 4 la partie défaillante.

Les documents rédigés dans une autre langue que le francais ou
Panglais doivent étre accompagnés d’une traduction vidimée au
Québec.

«CHAPITRE IV
«DU BORNAGE

«789. La mise en demeure de procéder au bornage se fait par
la signification d’'un avis contenant:

1. un énoncé de la demande et de ses causes, sans mention de
troubles, de dommages, ni d’autres réclamations;

2. la description des immeubles concernés;

3. les noms et résidence de l'arpenteur-géometre suggéré pour
les opérations;

4. Pinformation que la demande sera portée devant le tribunal
compétent, & moins que, dans les quinze jours, il n’y ait eu accord sur
le droit au bornage et sur le choix d’'un arpenteur-géometre.

«790. Si, aprées la mise en demeure, les propriétaires
conviennent du bornage et d’un arpenteur-géométre, leur accord doit
atre constaté par écrit, énoncer les causes du bornage, décrire les
immeubles et identifier I'arpenteur-géometre qui y procédera.

Si les parties ne s’entendent pas, celle qui a donné l'avis peut
saisir, par requéte, le tribunal pour qu’il décide du droit au bornage
et désigne un arpenteur-géometre pour y procéder.

«791. L’arpenteur-géometre procéde au bornage sous son
serment d’office et de la méme maniére qu'un expert. Il peut faire
toutes les opérations qui sont nécessaires pour déterminer les limites
des immeubles concernés. Il dresse, pour valoir rapport, un proces
verbal de ses opérations indiquant le plan des lieux, les prétentions
respectives des parties et les lignes de division qui lui paraissent les
plus adéquates. Il en remet une copie aux parties.

«792. Lorsque les parties se sont entendues sur le droit au
bornage et sur le choix d’un arpenteur-géometre, mais que 'une d’elles
n’accepte pas les conclusions de son rapport, 'une ou I'autre peut, par
requéte, dans les trente jours du dépot du rapport de
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larpenteur-géometre, s’adresser au tribunal pour qu’il prononce sur
ce rapport.

«793. Si, au cours de I'instance, 'une des parties cede ses droits
dans 'immeuble soumis au bornage, ’acquéreur peut étre contraint
de reprendre I'instance.

«794. Le tribunal décide de la ligne séparative et commet un
arpenteur, qui pose les bornes devant témoins et dresse de ses
opérations un procés-verbal qu'il doit produire au greffe.

L’homologation de ce proces-verbal par le tribunal fait preuve de
la complete exécution du jugement.

«793. Les frais de bornage sont communs, et si la demande a
été portée devant le tribunal ils comprennent les dépens d’une action
ex-parte. Toutefois, en cas de contestation, la partie qui succombe doit
supporter les dépens de celle-ci, & moins que, pour cause, le tribunal
n’en décide autrement.

«796. Lorsqu’il appert que le bornage ne peut étre fait sans
affecter des immeubles non contigus 4 celui du demandeur, le tribunal
peut, d’office ou sur demande, ordonner la mise en cause des
propriétaires de ces immeubles.

«CHAPITRE V
«DES DEMANDES HYPOTHECAIRES

«d97. Les demandes particulieres prévues au livre Des
priorités et des hypothéques au Code civil du Québec, notamment
celles relatives a 'exercice des droits hypothécaires, sont introduites
par requéte.

Les demandes relatives a l'exécution des obligations ou en
recouvrement d’'une créance prioritaire ou hypothécaire sont faites
par déclaration. Elles peuvent étre inscrites pour enquéte et audition
devant le greffier spécial si elles ne sont pas contestées.

«798. Lademande en délaissement forcé doit étre accompagnée
d’un état récent du registre approprié, certifié par lofficier de la
publicité des droits; elle doit étre signifiée a la personne qui possede
ouhdétient le bien, ainsi qu'au débiteur et au constituant, le cas
échéant.

«799. Dans les cinq jours de la signification de cette ordonnance,
celui qui possede ou détient le bien peut en demander la nullité en
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raison de l'insuffisance ou de la fausseté des allégations de P'affidavit
sur la foi duquel Pordonnance a été prononcée. Si elle est annulée, le
créancier est tenu de remettre le bien ou de rembourser le prix de
I'aliénation, le cas échéant.

«800. Le jugement qui ordonne le délaissement, outre qu'il fixe
le délai dans lequel le délaissement doit s'opérer, en détermine la
maniére et désigne la personne en faveur de qui il a lieu; il ordonne
également qu'a défaut de délaisser le bien dans le délai imparti, la
personne qui posséde ou détient le bien, ou encore le débiteur, soit
expulsé ou que le bien lui soit enlevé, selon le cas.

«801. En cas d’'urgence, le juge autorise immédiatement le
créancier a prendre possession du bien pour 'administrer, le prendre
en paiement de sa créance, le faire vendre sous controle de justice ou
le vendre lui-méme.

«CHAPITRE VI

«DES DEMANDES EN JUSTICE CONCERNANT DES BIENS
HYPOTHEQUES DONT L’'IDENTITE DU PROPRIETAIRE EST
INCONNUE OU INCERTAINE

«802. Le créancier qui ne peut signifier le préavis d’exercice de
son droit hypothécaire parce que lidentité du propriétaire du bien
hypothéqué est inconnue ou incertaine, doit obtenir du tribunal
P'autorisation de signifier le préavis d’exercice de son droit, selon un
mode que détermine le tribunal.

Il en est de méme lorsque le bien appartient & plusieurs
propriétaires dont certains seulement sont connus.

«803. La demande est portée devant le tribunal du lieu ou se
trouve le bien; elle est introduite par requéte et doit contenir:

a) les allégations nécessaires pour établir le droit du requérant;
b) la deseription du bien hypothéqué;

¢) le nom de l'occupant ou détenteur du bien, ou du dernier
occupant ou détenteur, selon le cas;

d) le nom de tous les propriétaires du bien depuis la constitution
de 'nypotheéque, s’ils sont connus.

«804. Le tribunal ordonne la publication dans un journal du
préavis d’exercice du droit hypothécaire; cette publication est faite
de la maniere prévue a I'article 139.
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«805. Si personne n’a contesté la demande dans le délai prévu
par la loi ou par le tribunal ou n’a exercé les droits du débiteur
hypothécaire ou de celui contre qui le droit est exercé, afin de faire
échec au recours du créancier, le tribunal, sur preuve de la
signification prescrite, autorise le créancier 3 prendre possession du
bien, 4 le prendre en paiement, 4 le vendre lui-méme ou 2 le vendre
sous controle de justice.

«CHAPITRE VII

«DES DEMANDES RELATIVES AU REGISTRE FONCIER ET AU
REGISTRE DES DROITS PERSONNELS ET REELS MOBILIERS

«806. Les demandes relatives a la rectification, & la réduction
ou 2 la radiation d’une inscription sur le registre foncier ou sur le
registre des droits personnels et réels mobiliers sont introduites par
requéte.

Elles sont portées devant le tribunal du lieu ot est situé
'immeuble ou le bien corporel faisant I'objet de Iinseription; s'il s’agit
d’un bien incorporel, elles sont portées devant le tribunal du domicile
du propriétaire, du débiteur ou du constituant, suivant le cas.

Ces demandes doivent étre accompagnées d’un état, certifié par
Vofficier de la publicité des droits, des droits inscrits sur le registre
approprié a 'égard du bien, de la nature de Puniversalité ou du nom
du constituant.

«807. Celui qui est devenu propriétaire d’'un immeuble par
prescription peut, par requéte, s’adresser au tribunal dans le ressort
duquel est situé I'immeuble, pour obtenir la reconnaissance judiciaire
de son droit de propriété.

Cette demande est accompagnée:

1° d’un état récent, certifié par I'officier de la publicité des droits,
des droits inscrits sur le registre foncier de cet immeuble;

2° d’une copie ou d’un extrait du plan cadastral de I'immeuble;
§'il s’agit d’une partie de lot ou si I'immeuble n’est pas immatriculé,
il suffit d’une description technique accompagnée du plan qui s’y

rapporte, dressés par un arpenteur-géometre;

3° d’un certificat de localisation, si une construction se trouve sur
Pimmeuble.

«808. Le tribunal appelé & prononcer la reconnaissance du droit
de propriété peut, méme d’office, ordonner:
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1° la signification de la requéte aux propriétaires des immeubles
contigus, si ceux-ci n‘ont pas acquiesce par écrit 4 sa présentation;

2° le bornage de l'immeuble, si 'exactitude du plan est contestée
par les propriétaires des immeubles contigus.

«809. Le tribunal peut également, par requéte, confirmer le
report d’un droit incertain sur un immeuble.

«810. Les demandes prévues dans ce chapitre ne peuvent en
aucun cas étre entendues par le greffier.

«CHAPITRE VIII
«DE L’INDIVISION ET DU PARTAGE

«811. Lademande en partage et celle en nullité de partage sont
introduites par déclaration; les autres demandes relatives au partage
d’une succession ou d’un autre bien indivis, ainsi que celles relatives
3 Padministration d’un bien indivis, sont introduites par requéte.

Toutes ces demandes sont portées devant le tribunal ou le bien
se trouve en tout ou en partie.

«812. Le tribunal qui accueille la demande en partage d'un bien
indivis ordonne soit le partage en nature, si les biens peuvent étre
commodément partagés ou attribués, soit la vente suivant les
dispositions du présent code relatives a la vente du bien d’autrui.

Il peut, si cela s’avére nécessaire ou utile, désigner un praticien
pour achever la liquidation de la succession ou faire une proposition.

«812.1 Le jugement qui ordonne le partage en nature nomme
un praticien pour procéder, conformément aux dispositions du Code
civil et en la maniére prévue aux articles 414 & 425 du présent code,
a la composition des lots et pour faire rapport.

Le praticien doit faire homologuer son rapport et sa demande
d’homologation peut étre contestée par tout intéressé.

Le tribunal qui homologue le rapport ordonne au greffier ou a
toute autre personne qu'il désigne de procéder au tirage des lots; un
procés-verbal de cette opération doit étre produit au dossier.
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«CHAPITRE IX
«DE LA COPROPRIETE DIVISE D’'UN IMMEUBLE

«812.2 Les demandes prévues aux articles 1068, 1080 et 1084
du livre Des biens au Code civil du Québec sont introduites par
requéte. Les autres demandes sont introduites par déclaration.

«812.3 Les demandes relatives a la copropriété divise d’'un
immeuble sont signifiées au syndicat des copropriétaires;
Padministrateur ou le gérant avise par écrit chaque copropriétaire de
l'objet de la demande, dans les cing jours de sa signification. ».

348. L’article 813.3 de ce code est modifié par l'insertion, dans
la cinquiéme ligne, apres le mot «parentale », des mots «ou le retrait
d’un attribut de cette autorité, ».

349. L’article 813.4 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier
alinéa, des mots «au registrateur de la division d’enregistrement ot »
par les mots «a lofficier de la publicité des droits du bureau dans le
ressort duquel »;

2° par le remplacement des deuxieme et troisiéme alinéas par les
suivants:

«Cette dénonciation est faite par la signification a l'officier de la
publicité des droits d’'un avis que P'officier inscrit sur le registre
foncier.

Sil'un des époux demande la radiation de Iinscription, elle peut

étre ordonnée a la condition de fournir une caution suffisante, le cas
échéant. ».

350. L’article 813.6 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du premier alinéa,
des mots «une demande d’évocation et »;

2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa,
des mots «de cette demande et ».

351. La section III du chapitre I du Titre IV du Livre V de ce
code, comprenant les articles 816 4 816.3, est abrogée.

352. L’article 817.1 de ce code est remplacé par le suivant:
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«817.1 Le tribunal qui rend un jugement ordonnant la
confection ou la rectification d’un acte de l'état civil ou donnant lieu
autrement 2 la modification du registre de I'état civil ordonne, méme
d’office, au directeur de I'état civil de modifier le registre. Il énonce
les mentions qui devront étre inscrites au registre. ».

353. L’article 817.2 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les quatriéme et cinquieéme lignes du premier alinéa, des mots
«registre central des régimes matrimoniaux» par les mots «au
directeur de I'état civil et a Yofficier de la publicité chargé du registre
des droits personnels et réels mobiliers ».

354. L’article 818 de ce code est abrogé.

355. L’article 818.2 de ce code est remplacé par le suivant:

«818.2 Le tuteur qui, au nom du majeur en tutelle, demande
Pautorisation de consentir des conventions matrimoniales doit joindre
4 sa requéte l'avis du conseil de tutelle et le projet de contrat de
mariage. ».

356. L’article 819 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les troisitme et quatriéme lignes, des mots «étre appelées a
donner leur avis sur une demande de dispense d’age» par les mots
«donner leur consentement & la célébration du mariage ».

357. L’intitulé du chapitre ITI du Titre IV du Livre V et I'article
820 de ce code sont abrogés.

358. L'intitulé de la section III du chapitre VI du Titre IV du
Livre V de ce code est remplacé par le suivant:

« DE LA DECLARATION D’ADMISSIBILITE A L’ADOPTION ».

359. L’article 825.7 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisitme ligne, des mots «des registres» par les mots «du
registre ».

360. L'article 826 de ce code est modifié par l'insertion, dans
la premiére ligne, apres les mots «déchéance de 'autorité parentale »,
des mots «ou en retrait d’un attribut de Pautorité parentale ou de son
exercice ».

361. L’article 826.1 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne, du mot « déchus »;



85

2° par la suppression, dans la quatriéme ligne, des mots «en
déchéance ».

362. L’article 826.3 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne, des mots «juge qui
préside le »;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne, des mots
«procéder & la convocation d’'un conseil de famille» par les mots
«ordonner la constitution d’un conseil de tutelle ».

363. L’article 827 de ce code est abrogé.

364. L’article 827.1 de ce code est modifié par I'insertion, dans
la quatrieme ligne, apres le mot « signifiée », des mots «au liquidateur
de la succession s'il est connu, ainsi qu’».

365. Le Titre V du Livre V de ce code, comprenant les articles
828 & 833, est remplacé par ce qui suit:

«TITRE V
«DES PROCEDURES RELATIVES AUX PERSONNES MORALES

«828. Le procureur général, ainsi que tout intéressé, a droit
d’action pour demander au tribunal d’annuler Iacte constitutif d'une
personne morale de droit privé et de prononcer toute autre sanction

- prévue par la loi, dans les cas suivants:

1° lorsque la constitution de la personne morale n’a pas été faite
suivant la loi;

2° lorsque la personnalité juridique a été obtenue par dol ou

.

accordée dans lignorance de quelque fait essentiel;

3° lorsque la personne morale, ses fondateurs ou leurs ayants
cause, ses administrateurs ou ses dirigeants agissent, de facon
répétée, au mépris des lois qui régissent leur état, capacité et statut,
ou encore exercent des pouvoirs qui ne sont pas du ressort de la
personne morale;

4° lorsque la personne morale fait ou omet de faire un acte dont
la commission ou 'omission équivaut 4 une renonciation 2 ses droits.

«829. Le procureur général peut demander Pannulation de
l'acte constitutif d’une personne morale de droit public ou 'annulation
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de lettres patentes accordées par I'Etat pour les motifs prévus a
Particle 828.

Ce recours peut étre également exercé par toute personne qui
y a intérét. En ce cas, la demande doit également étre signifiée au
procureur général; celui-ci peut, dans les trente jours de la
signification, intervenir dans la demande au nom de I'Etat.

«830. Le jugement qui annule Pacte constitutif d’'une personne
morale emporte dissolution de celle-ci.

Le jugement désigne aussi un liquidateur pour procéder a la
liquidation des biens suivant les dispositions de lois applicables en
Pespéce ou suivant le Code civil.

«831. Si le jugement déclare une association illégalement
formée, les personnes qui la composent sont personnellement tenues
au paiement des dépens; si le jugement est rendu contre une personne
morale, les frais peuvent étre prélevés soit sur le patrimoine de cette
personne, soit solidairement sur le patrimoine personnel de ses
administrateurs ou autres dirigeants.

«832. Les demandes pour se faire attribuer rétroactivement la
personnalité juridique, pour désigner un liquidateur, pour interdire
4 une personne l'exercice de la fonction d’administrateur d’une
personne morale ou lever cette interdiction, ainsi que celles qui visent
4 obtenir une autorisation relativement au fonctionnement de la
personne morale, sont introduites par requéte suivant les regles
particulieres du Titre II du Livre V du code.

Les autres demandes sont introduites par déclaration.

«833. Le greffier du tribunal qui a rendu un jugement
constatant Pexistence d’'une cause d’annulation ou la dissolution d’'une
personne morale notifie le jugement 4 Pinspecteur général des
institutions financieres.

Il en est de méme lorsque le liquidateur d’'une personne morale
est désigné par le tribunal. ».

366. Larticle 838 de ce code est modifié:

° par le remplacement, dans les deuxiéme, troisieme et
quatrieme lignes, des mots «charge dans une corporation publique ou
privée, dans un corps ou un bureau public » par les mots « fonction dans
unelpersonne morale de droit public ou privé, dans un organisme
public»;
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2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne, des mots «ou une
franchise » et, dans la sixiéme ligne, des mots «ou franchise ».

367. L’article 841 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier alinéa
et dans la premiére ligne du deuxiéme alinéa, du mot « charge » par
le mot «fonction»;

2° par la suppression, dans la troisiéme ligne du premier alinéa,
des mots «ou la franchise ».

368. L’article 842 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne, du mot « charge »
par le mot «fonction»;

2° par la suppression, dans les premiére et deuxieme lignes, des
mots «ou la franchise, le cas échéant ».

369. L’article 844 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, partout ou il se trouve, du mot
«corporation » par les mots «personne morale »;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe
1, des mots «corps public» par les mots «organisme public»;

3° par le remplacement, dans les deuxiéme et cinquieme lignes
du paragraphe 3, du mot «charge» par le mot «fonction ».

370. L’article 852 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiere et deuxiéme lignes du premier alinéa, des mots
«détenue dans un hopital pour malades mentaux, une prison ou une
maison de correction» par les mots «gardée sans son consentement
par un établissement visé dans les lois relatives aux services de santé
et aux services sociaux, ou encore dans un établissement de détention
ou un pénitencier ».

371. L’article 858 de ce code est modifié par 'addition de I'alinéa
suivant:

«Le tribunal peut ordonner la libération provisoire de la personne
gardée, aux conditions qu'il détermine, s'il estime que les fins de la
Justice seront ainsi mieux servies. ».

372. L’article 860 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxieme ligne, des mots «moyennant caution » par les mots



38

«aux conditions qu’elle détermine si elle estime que les fins de la
justice seront ainsl mieux servies ».

373. L’article 863 de ce code est remplacé par les suivants:

«863. A moins d’une disposition expresse au contraire, les
demandes sont présentées au juge ou au greffier.

Les décisions du greffier peuvent étre révisées par le juge sur
demande faite dans les dix jours. Dans les cas ou la compétence du
greffier est exclue, les demandes sont présentées au juge.

Toutefois, lorsqu’'une demande est contestée, elle est présentée
au tribunal. Dans les cas d’urgence, le juge ou le greffier peut toujours
abréger les délais prévus au présent Livre.

«863.1 Le tribunal, le juge ou le greffier s’assure que la
demande a été notifiée ou signifiée aux personnes intéressées. Il peut
autoriser ou ordonner, méme d’office, la signification ou la notification
de la demande & toute personne qu'il détermine, ainsi que la
présentation de toute preuve additionnelle, y compris la production
de rapports d’experts ou de consultants.

«863.2 Lors de l'audition, le juge ou le greffier peut, suivant
la nature de la demande, autoriser les personnes qui sont présentes
et qui y ont intérét, a faire des observations ou des représentations
susceptibles de I'éclairer dans sa décision.

Cependant, sil constate que les observations ou les
représentations faites par une partie constituent une contestation
réelle du bien-fondé de la demande, il ordonne le renvoi du dossier
devant le tribunal, aux conditions qu’il détermine.

«863.3 Le greffier avise sans délai le curateur public de tout
jugement relatif 4 la tutelle a 'absent et a la tutelle d'un mineur, ainsi
qua louverture, a la révision ou a la mainlevée du régime de
protection d’'un majeur, a 'homologation d'un mandat donné par une
personne en prévision de son inaptitude et a la nomination ou au
remplacement d’un tuteur ou curateur, en lui transmettant, sans frais,
copie de la décision. ».

374. L’intitulé du chapitre II du Livre VI et les articles 864 et
865 de ce code sont remplacés par ce qui suit:
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«CHAPITRE II
«DE LA MODIFICATION DU REGISTRE DE L’ETAT CIVIL

«864. Les demandes relatives a la modification du registre de
I'état civil et au changement de nom par voie judiciaire, de méme que
celles qui visent a faire reconnaitre la validité d’un acte de I'état civil
fait hors du Québec ou & faire réviser une décision du directeur de I'état
civil sont portées dans le district de Québec ou devant le tribunal du
domicile du requérant. Elles sont notifiées aux intéressés et au
directeur de I'état civil.

«864.1 La demande de changement de nom de 'enfant mineur
est notifiée au pere, 4 la meére et, le cas échéant, au tuteur de 'enfant
et a celui-ci, s'il est 4gé de quatorze ans et plus.

«864.2 Lorsque la révision d’une décision du directeur de ’état
civil est demandée, elle n’est recue que si elle est faite dans les trente
jours qui suivent la réception de la décision par le requérant.

Le directeur de I'état civil transmet, sans délai, au greffe du
tribunal, le dossier relatif a la décision qui fait 'objet de la demande
de révision.

«863. Les demandes prévues dans ce chapitre ne peuvent en
aucun cas étre entendues par le greffier. ».

375. L’intitulé du chapitre III du Livre VI et les articles 865.1
4 865.4 de ce code sont remplacés par ce qui suit:

«CHAPITRE 111
«DE LA TUTELLE A I’ABSENT ET DU JUGEMENT DECLARATIF
DE DECES

«863.1 La demande d’ouverture d’une tutelle & absent est
portée devant le tribunal du domicile de la personne dont on veut
établir 'absence ou, s’il est inconnu, devant celui du lieu de sa derniére
résidence connue, ou encore devant celui du domicile du requérant.

Si I'absent a désigné un administrateur de ses biens et que ce
dernier refuse ou néglige d’agir, ou en est empéché, la demande peut
étre portée devant le tribunal du domicile de 'administrateur.

La demande doit étre signifiée au curateur public, et, le cas
échéant, a la personne désignée par I'absent pour administrer ses
biens ainsi qu’a son conjoint, s’il en est.
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«865.2 La demande relative aux sommes qu’il convient
d’affecter aux charges du mariage, a 'entretien de la famille ou au
paiement des obligations alimentaires de l'absent, ainsi qu'a la
liquidation des droits patrimoniaux des époux, est portée devant le
tribunal du domicile de I'absent ou du requérant.

La demande doit étre signifiée au curateur public ainsi qu’au
tuteur a I'absent et au conjoint, le cas échéant.

«865.3 La demande pour obtenir un jugement déclaratif de
déces est portée devant le tribunal du domicile de la personne dont
on veut établir le déces.

Si cette personne n’avait pas son domicile au Québec, la demande
est portée devant celui du lieu du déces, s'il est connu, ou, a défaut,
du lieu de sa disparition.

«865.4 La demande doit étre signifiée au conjoint, aux pére et
mere et aux enfants de quatorze ans et plus de la personne dont on
veut établir le déces, ainsi qu’a assureur, s'il y a lieu.

Le juge peut, d’office ou sur demande, ordonner une signification
collective a toutes autres personnes, selon les modalités qu’il indique.

«8635.5 La demande d’annulation du jugement déclaratif de
déces et de rectification du registre de I'état civil, ainsi que celle
relative 2 la radiation des mentions ou inscriptions faites a la suite du
jugement déclaratif de déces, est portée devant le tribunal du dernier
domicile de celui qui revient et doit étre signifiée aux intéressés.

«865.6 Les demandes prévues dans le présent chapitre ne
peuvent en aucun cas étre entendues par le greffier, & 'exception de
la demande d’ouverture d’une tutelle a I'absent. ».

376. L’article 866 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les septi¢me et huitieéme lignes, des mots «l'enregistrement n’est
pas requis » par les mots «la publicité n’est pas requise ».

377. L’intitulé du chapitre V du Livre VI de ce code est
remplacé par le suivant:

«CHAPITRE V

«DU REMPLACEMENT ET D%gﬁ%gCON STITUTION DE CERTAINS

378. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 871, des
articles suivants:
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«871.1 Lorsqu’un acte authentique ou un registre public ne
peut étre remplacé soit qu’il n’existe pas de copie, soit que celle-ci ne
peut étre remise, l'officier public qui détenait I'acte ou le registre
établit une procédure de reconstitution et y procede.

Tout intéressé peut, si l'officier public tarde ou néglige d’établir
une procédure de reconstitution, demander au tribunal de désigner
une personne pour y procéder.

«871.2 Le tribunal homologue I’écrit reconstitué, deslors qu'il
est assuré que la procédure suivie était adéquate et qu’elle permet une
reconstitution valable.

La demande d’homologation est accompagnée de Pécrit
reconstitué, du plan de reconstitution et d’un affidavit attestant qu'’il
a été effectivement suivi.

Le juge peut ordonner, méme d’office, qu'une signification soit
faite, par avis public ou autrement aux personnes intéressées; s'il
S aglt d’un acte authentique, la demande est signifiée aux partles a
Pacte, & moins que le juge n’en décide autrement.

«871.3 Les actes et registres reconstitués tiennent lieu de
Poriginal, des lors que la reconstitution a été homologuée par le juge;
ils sont déposés aupres de l'officier public qui les détenait ou aupres
de son cessionnaire.

Tout intéressé peut en contester le contenu ou demander que des
corrections ou des ajouts y soient apportés.

«871.4 Les demandes relatives a la reconstitution d’'un acte
authentique ou d’un registre public ne peuvent en aucun cas étre
entendues par le greffier. ».

379. L’intitulé du chapitre VI du Livre VI et les articles 872
a 876.1 de ce code sont remplacés par ce qui suit:

«CHAPITRE VI
«DU CONSEIL DE TUTELLE

«872. Les demandes relatives a la composition et a la
constitution du conseil de tutelle, de méme que celles qui visent & faire
réviser une décision du conseil de tutelle, sont portées devant le
tribunal du domicile ou de la résidence du mineur ou du majeur inapte.
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«873. L’assemblée de parents, d’alliés ou d’amis en vue de
constituer le conseil de tutelle est convoquée soit par le greffier, soit
par un notaire.

L’avis de convocation est notifié aux personnes qui doivent étre
appelées a faire partie du conseil et indique l'objet de 'assemblée, le
lieu, le jour et ’heure ou elles devront se présenter.

«874. L’assemblée est présidée par celui qui 'a convoqué.
Lorsqu’elle a été présidée par un notaire, le proces-verbal de
I'assemblée de constitution est homologué par le greffier.

«873. Le conseil avise sans délai le tuteur ou le curateur, le
curateur public, le mineur s'il est 4gé de quatorze ans et plus ou le
majeur protégé, du nom et de l'adresse de ses membres et du
secrétaire du conseil; il les avise aussi de tout changement a cet égard.

«876. Toute signification ou notification destinée au conseil est
valablement faite au secrétaire chargé de rédiger et de conserver les
proces-verbaux des délibérations du conseil.

«876.1 Lorsqu'une demande de révision d’une décision du
conseil de tutelle lui est notifiée, le secrétaire du conseil transmet sans
délai, au greffe du tribunal, le proces-verbal et le dossier relatif a la
décision qui fait 'objet de la demande de révision. ».

380. L’article 878 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du deuxiéme alinéa, des mots
«au conseil de famille » par les mots « & I'assemblée de parents, d’alliés
ou d’amis ».

381. L’article 878.1 de ce code est remplacé par le suivant:

«878.1 Les regles relatives a la représentation et a 'audition
d’'un mineur ou d’'un majeur inapte s’appliquent, lorsque dans une
instance, le greffier ou le juge constate que cela est nécessaire pour
assurer la sauvegarde des droits d'un majeur inapte a prendre soin
de lui-méme ou & administrer ses biens. ».

382. L’article 880 de ce code est remplacé par le suivant:

«880. Lorsque I'avis du conseil de tutelle est requis, 'assemblée
de parents, d’alliés ou d’amis est convoquée sur ordonnance du greffier
et est présidée par le greffier ou par un notaire. ».

383. L’article 883 de ce code est modifié par la suppression, dans
les troisieme, quatrieme et cinquieme lignes, des mots «Le
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protonotaire doit transmettre, sans délai et sans frais, une copie du
Jugement au curateur public. ».

384. L’article 884.4 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, du mot «Les » par les mots « A Pexception de
la communication de l'interrogatoire, les ».

385. L’article 884.6 de ce code est modifié par la suppression,
dans les troisieme, quatriéme et cinquiéme lignes, des mots «Le
protonotaire doit transmettre sans délai et sans frais, une copie des
Jugements au curateur public. ».

386. Les chapitres VIII & XVI du Livre VI de ce code,
comprenant les articles 885 & 939, sont remplacés par ce qui suit:

«CHAPITRE VIII
«DES AUTORISATIONS JUDICIAIRES

«883. Les demandes d’autorisation, d’habilitation ou
d’homologation prévues au Code civil du Québec sont introduites par
requéte, notamment dans les cas suivants:

a) les demandes dont la loi exige, en raison de la nature de l'acte
ou de la qualité du requérant, qu’elles soient soumises au contréle du
tribunal, pour qu'il autorise un acte, approuve ou homologue une
décision ou un acte, ou constate un fait;

b) les demandes pour la nomination, la désignation ou le
remplacement de toute personne, y compris 'administrateur du bien
d’autrui, dont la loi prévoit qu'elles sont faites par le tribunal ou
qu’elles sont faites par lui 4 défaut d’entente entre les intéressés;

¢) les demandes de cette nature en matiére de tutelle au mineur
et de régime de protection des majeurs, en matiére de succession, ainsi
qu’en matiere d’administration du bien d’autrui.

«886. Les demandes relatives 2 la tutelle au mineur et 3 son
émancipation sont notifiées au curateur public et au mineur, s'il est
4gé de quatorze ans et plus.

Les demandes sont accompagnées de l'avis du conseil de tutelle,
le cas échéant.
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«CHAPITRE IX

«DE LA VERIFICATION DES TESTAMENTS ET DES LETTRES DE
VERIFICATION

«SECTION I

«DE LA VERIFICATION DES TESTAMENTS

«887. La demande de vérification d’un testament est portée
devant le tribunal ou le testateur avait son domicile ou, a défaut de
domicile au Québec, devant celui ot le testateur est décédé ou encore
dans celui ou il a laissé des biens.

«888. Lorsqu'il serait peu pratique ou trop onéreux d’appeler
tous les successibles connus & la vérification, le greffier peut dispenser
le requérant de cette exigence ou déterminer les personnes a qui
signification ou notification sera faite.

«889. Le greffier examine l'original du testament. Si celui-ci est
déposé chez un notaire, il peut lui ordonner de le produire au greffe.

«890. Le testament vérifié est déposé au greffe du tribunal. Le
greffier est tenu de délivrer a toute personne intéressée qui le requiert
des copies certifiées du testament, de la transcription de la preuve
faite 2 Pappui de la demande de vérification, aussi bien que du
jugement qui y fait droit.

«891. Nonobstant sa vérification, un testament peut
ultérieurement étre contesté, par action, par toute personne
intéressée qui ne s’est pas opposée a la demande de vérification ou qui,
s’y étant opposée, souleve des moyens qu'elle n’était pas alors en
mesure de faire valoir.

«SECTION II

« DES LETTRES DE VERIFICATION

«892. Toute personne intéressée peut demander au greffier du
tribunal ou le défunt avait son domicile, des lettres de vérification
destinées a servir hors du Québec pour prouver sa qualité d’héritier,
de légataire particulier ou de liquidateur de la succession.

«893. Les lettres de vérification attestent que la succession est
ouverte; elles certifient en outre, dans le cas d’une succession ab
intestat, que les biens sont dévolus aux personnes désignées et dans
les proportions indiquées et, dans le cas dune succession
testamentaire, qu'il a été prouvé que le testament, dont une copie
conforme est annexée, est le seul testament que le défunt ait fait ou
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qu’il est le dernier et qu’il révoque, en tout ou en partie, les testaments
antérieurs.

Les lettres de vérification identifient, de plus, la personne qui agit
comme liquidateur de la succession.

«894. La demande est signifiée au liquidateur de la succession
s'il est connu, ainsi qu’a tous les héritiers ou légataires particuliers
connus qui résident au Québec.

«895. Les lettres de vérification peuvent étre révoquées ou
rectifiées, a la demande de tout intéressé qui ne s’est pas opposé a ce
qu’elles soient accordées, ou qui, s’y étant opposé, souléve des moyens
qu’il ne pouvait pas alors faire valoir.

La demande est signifiée a tous ceux a qui la demande originaire
a été signifiée ou a leurs représentants et, si la demande est fondée
sur P'existence d'un testament, & toute personne a qui les biens
seraient dévolus par l'effet de ce testament.

«896. Le greffier délivre, sous le sceau du tribunal, des copies
des lettres de vérification, & quiconque en fait la demande. Toutefois,
si les lettres sont contestées, il ne peut délivrer aucune copie avant
qu’il n’ait été disposé de la demande.

Si les lettres ne sont que rectifiées par le jugement, il en délivre
de nouvelles pour remplacer les premiéres.

«CHAPITRE X
«DE LA PROCEDURE DE VENTE DU BIEN D’AUTRUI

«SECTION 1
« DISPOSITIONS GENERALES

«897. Les régles du présent chapitre s’appliquent lorsque la loi
exige l'autorisation du tribunal pour la vente d’un bien appartenant
4 un mineur, 4 un majeur en tutelle ou en curatelle ou 4 un absent;
elles s’appliquent également & la vente sous controle de justice, ou
encore lorsque la loi exige d’'un administrateur du bien d’autrui qu’il
(Si(’)it autorisé par le juge ou le tribunal avant de procéder a la vente

un bien.

«898. La demande d’autorisation de vendre un bien énonce les
motifs de la demande, et décrit le bien; il y est joint une évaluation
et, le cas échéant, I'avis du conseil de tutelle.
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La demande propose un mode de vente et le nom d’'une personne
susceptible d’y procéder et précise les raisons pour lesquelles la vente
devrait se faire de gré a gré, par appel d’offres ou aux encheres.

«899. Le jugement  autorisant la vente par appel d'offres
indique s'il peut se faire par la voie des journaux ou sur invitation.

L’appel d’offres contient les renseignements suffisants pour
permettre 4 toute personne intéressée de présenter, en temps et lieu,
une soumission.

Celui qui procede 2 la vente est tenu d’accepter la soumission la
plus élevée, 4 moins que les conditions dont elle est assortie ne la
rendent moins avantageuse qu’une autre offrant un prix moins élevé,
ou que le prix offert soit inférieur a celui de la mise a prix.

«900. La vente aux enchéres n’a lieu qu’apres la publication d’'un
avis de vente mentionnant les charges et les conditions de vente
déterminées par le jugement.

A moins que le greffier n’en décide autrement, les articles 1757
4 1766 du Code civil du Québec s’appliquent 4 la vente aux encheres.

«901. La vente de gré a gré a lieu aux conditions et selon les
modalités fixées dans le jugement qui 'autorise.

«902. Sile juge ou le greffier autorise la vente, il en détermine
le mode, en précise les conditions et, s'il le juge opportun, fixe la mise
a prix. 11 désigne, pour procéder a la vente, la personne proposée par
le requérant et il prescrit les modalités de sa rémunération; il peut,
cependant, par décision motivée, nommer toute autre personne qu’il
juge a propos. S'il refuse I'autorisation de vendre, il motive également
sa décision.

«903. Le juge ou le greffier fixe la mise & prix a la valeur
marchande du bien ou de son évaluation. Cependant, sur demande,
il peut réduire la mise a prix si les circonstances ou la situation du
marché le justifient.

S'il s’'agit de valeurs mobiliéres non cotées et négociées a une
bourse reconnue, la mise a prix doit correspondre & I'évaluation faite
par un expert-comptable indépendant.

«SECTION 11
«DE L’EVALUATION

«904. S'il s’agit d'un bien meuble, la demande doit étre
accompagnée d’'une évaluation faite par une personne compétente;
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lorsque les circonstances le justifient, le juge ou le greffier peut
dispenser le requérant de fournir cette évaluation 4 I'égard des biens
qu’il détermine.

Le juge ou le greffier peut, méme d’office, ordonner qu’une
évaluation soit faite par un évaluateur agréé ou par un autre expert
indépendant, s'il a raison de croire que 'évaluation ne correspond pas
a la valeur du bien.

«905. S'il s'agit d’'un immeuble, la demande est accompagnée de
Pévaluation de limmeuble portée au role d’évaluation de la
municipalité, multipliée par le facteur établi pour ce réle par le
ministre des Affaires municipales en vertu de la Loi sur la fiscalité
municipale (L..R.Q., chapitre F-2.1).

Le greffier ou le secrétaire-trésorier d’'une municipalité est tenu,
lorsquiil en est requis, d’indiquer a la personne qui demande
lautorisation de vendre I'évaluation de 'immeuble et le facteur utilisé
pour l'obtenir.

«906. S’il s'agit de valeurs mobilieres cotées et négociées 4 une
bourse reconnue, la demande est accompagnée de la rubrique de deux
journaux donnant les cotes de cette valeur pour le dernier vendredi
précédant la date de la demande ou d’'un rapport d’une maison de
courtage.

Lorsque les valeurs mobilieres sont transigées au comptoir, la
demande doit étre accompagnée d’une attestation de la valeur
reconnue fournie par deux firmes de courtage. Ces attestations
donnent, pour une méme date, 3 la cloture des cours, la valeur de ce
titre.

S'il s’agit d’autres valeurs mobilieres, I'évaluation est faite par
un expert-comptable indépendant qui en détermine la juste valeur
marchande, 4 moins qu'elles soient l'objet d’une’ convention
d’actionnaires et que celle-ci prévoie une formule d’évaluation pour
la vente de ces valeurs.

«SECTION III

«DU RAPPORT ET DE LA DISTRIBUTION DU PRODUIT DE LA VENTE

«907. Dans les dix jours suivant la vente, la personne qui en
était chargée produit son rapport au greffe du tribunal. Elle joint &
ce rapport toutes les pieces justificatives et, notamment, les
évaluations obtenues au préalable.



98

Si des valeurs mobiliéres cotées et négociées en bourse ont été
vendues, la personne chargée de la vente joint aussi 'avis d’exécution
de la firme de courtage chargée d’effectuer les transactions.

«908. Si la vente n’a pu avoir lieu, ou si le rapport n’est pas
produit 10 jours avant le délai fixé, le greffier peut donner de nouvelles
instructions.

«909. Le produit de la vente est distribué a ceux qui y ont droit,
suivant les instructions du greffier.

Dans le cas d’une vente sous contrdle de justice, la distribution
geffectue aprés homologation de Uétat de collocation dressé
conformément aux articles 614 ou 714 et 715, selon le cas. ».

387. L’article 953 de ce code est modifié:
1° par le remplacement du paragraphe b par le suivant:

«b) qui a pour cause une obligation autre que celle qui résulte de
la loi seule;»;

2° par insertion, dans la troisiéme ligne du paragraphe d, apres
le mot «officielle» des mots «ou encore par un mandataire dans
Pexécution du mandat donné en prévision de linaptitude du
mandant ».

388. L’article 954 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les deuxieme et troisiéme lignes du premier alinéa, des mots «les
articles 1650 & 1650.3 » par les mots «larticle 1892».

389. L’article 955 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots « Une personne physique » par les mots « Le demandeur »;

2° par Pinsertion, dans la deuxiéme ligne du premier alinéa, apres
le mot «officielle», des mots «, ou encore un mandataire dans
Pexécution du mandat donné en prévision de linaptitude du
mandant, »;

3° par le remplacement, dans les cinquiéme, sixieme et septieme
lignes du premier alinéa, des mots «ou un allié ou, & défaut de parent
ou d’allié dans le district judiciaire, & un ami» par les mots «, un allié
ou un ami».

390. L’article 955.1 de ce code est abrogé.
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391. L’article 984 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du premier alinéa, des mots
«tant que le demandeur n’a pas enregistré le défaut de comparaitre »
par les mots «tant que I'inscription pour jugement par le greffier ou
pour preuve et audition devant le tribunal n’a pas été produite au
dossier ».

392. L’article 1048 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
du mot «corporation» par les mots «personne morale »;

2° par le remplacement, dans les troisiéme et quatriéme lignes
du premier alinéa, des mots «un groupement visé dans le deuxieme
alinéa de l’article 60 » par les mots «une association de salariés au sens
du Code du travail »;

3° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
b, des mots «corporation, l'association ou le groupement a été
constitué» par les mots «la personne morale ou l'association a été
constituée ».

393. Larticle 1050 de ce code est abrogé.
394. Le Livre X de ce code est modifié:

1° par le remplacement de la parenthése, dans le titre de 'annexe
1, par la suivante: (articles 119.1 et 813);

2° par le remplacement du paragraphe 2 de Pannexe 2 par le
suivant:

«2) Vous pouvez soustraire a la saisie jusqu’a concurrence d’une
valeur marchande de 5 000 § fixée par Pofficier saisissant, les meubles
qui garnissent votre résidence principale, servent 4 'usage du ménage
et sont nécessaires a la vie de celui-ci, sauf si ces meubles sont saisis
pour les sommes dues sur le prix.

Vous pouvez également soustraire, dans la méme limite, les
instruments de travail nécessaires a Pexercice personnel d’une activité
professionnelle, sauf si ces biens sont saisis par un eréancier détenant
une hypothéque sur ceux-ci. »;

3° par P'addition de 'annexe suivante:
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«ANNEXE 3 (Article 765)

«AVIS A LA PARTIE INTIMEE

«PRENEZ AVIS que la partie requérante a déposé au greffe de
la Cour du district judiciaire de .............. .ot ,
la présente demande.

Cette demande sera présentéele ...................coounn.
alaCour ...t du district judiciaire de
............................ (ou a l'un des juges exercant en son
bureau ou au greffier, selon le cas) Si vous désirez la contester, vous
devrez proposer verbalement, lors de sa présentation, les moyens de
contestation et les demandes que vous entendez faire valoir.

PRENEZ DE PLUS AVIS qu’a défaut de vous présenter a la
date fixée pour la présentation de cette demande, la partie requérante
pourra obtenir jugement par défaut sans autre avis ni délai.

Il est important que vous agissiez dans le délai mentionné, soit
en vous adressant & un avocat qui peut vous représenter et agir en
votre nom, soit en procédant vous-méme suivant les formalités de la
loi.

Veuillez agir en conséquence. ».

395. Ce code est modifié par le remplacement du mot
«protonotaire » par le mot «greffier» partout ou il se trouve.

396. Ce code est modifié par la suppression des mots «en
chambre » partout ou ils se trouvent.

TITRE III
DISPOSITIONS RELATIVES AUX AUTRES LOIS

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

397. Dans les lois et leurs textes d’application, les notions du
nouveau Code civil remplacent les notions correspondantes de 'ancien
Code. Certaines de ces notions correspondantes sont identifiées
ci-apres:

— EN MATIERE DE DROIT DES PERSONNES:

1° «acte de sépulture» correspond a «acte de déces»;
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2° «corporation au sens du Code civil du Bas Canada » correspond
a «personne morale au sens du Code civil du Québec»;

3° «corporation municipale » correspond & «municipalité» et
«corporation scolaire », 4 «commission scolaire » ;

4° «corporation privée ou publique » correspond a «personne
morale de droit privé ou de droit public »;

5° «curatelle a P'absent» correspond & «tutelle & 'absent »;

6° «cure fermée » correspond i « garde d’une personne atteinte
de maladie mentale »;

7° «incapacité physique ou mentale » correspond & «inaptitude
de fait », «incapacité juridique», a « privation totale ou partielle du
droit d’exercer pleinement ses droits civils », et «incapacité d’agir »,
que Iincapacité soit temporaire ou non, a « empéchement d’agir»;

8 «officier d’'une corporation» ou «officier d’un organisme
possédant les droits et pouvoirs généraux d’une corporation »
correspond & «dirigeant d’une personne morale »;

9° «droits et pouvoirs généraux d’une corporation» correspond
a «capacité d’'une personne morale » ;

10° «personnalité civile » correspond & « personnalité juridique ».
— EN MATIERE DE DROIT DES SUCCESSIONS:

1° «exécuteur testamentaire » correspond & «liquidateur de
succession » ;

2° «légataire», dans Pexpression «héritiers et légataires »
correspond a «légataire particulier ».

— EN MATIERE DE DROIT DES BIENS:
1° «bail emphytéotique » correspond 2 « emphytéose »;

2° «compte en fiducie» correspond 2 « compte en fidéicommis »
et «acte de fidéicommis» lorsque lobjet de l'acte comporte un
transfert de propriété, correspond i «acte de fiducie ».

— EN MATIERE DE DROIT DES OBLIGATIONS:
1° «cas fortuit» correspond a «cas de force majeure »;

2° «délits et quasi-délits » correspond &  «obligations
extracontractuelles »;
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3° «dommages exemplaires » correspond & « dommages-intéréts
punitifs »;

4° «droit de réméré » correspond  «faculté de rachat » et «vente
3 réméré », & «vente avec faculté de rachat»;

5° «louage de service personnel» correspond a «contrat de
travail »;

6° «société civile ou commerciale» correspond & «société
contractuelle au sens du Code civil du Québec », que la société soit en
nom collectif, en commandite ou en participation;

7° «vente en bloe» correspond a «vente d’entreprise »;

8° en matiére de siireté, «vente en justice » correspond a «vente
sous l'autorité de la justice».

— EN MATIERE DE DROIT DES PRIORITES ET DES
HYPOTHEQUES:

1° «cautionnement par nantissement» correspond 2
«cautionnement par gage » ; «cautionnement par police de garantie »,
3 «cautionnement par police d’assurance»; « cautionnement
hypothécaire », & «cautionnement par hypotheque ».

— EN MATIERE DE DROIT DE LA PREUVE:

1° «présomption juris et de jure ou irréfragable » correspond a
«présomption absolue», alors que « présomption juris tantum ou
réfragable» correspond & «présomption simple ».

_ EN MATIERE DE PUBLICITE DES DROITS:

1° «bureau d’enregistrement» correspond & «bureau de la
publicité des droits»;

9° «division d’enregistrement» correspond & « circonscription
fonciere »;

3° «enregistrement » correspond a « inscription » ou « publicité »;

4° «index desimmeubles » ou «index aux immeubles » correspond
a «registre foncier»;

5° «régistrateur» correspond a «officier de la publicité des
droits »;

6° «registre des nantissements agricoles et forestiers »
correspond 2 «registre des droits personnels et réels mobiliers ».
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— EN MATIERE DE PROCEDURE CIVILE ET
D’EXERCICE DES RECOURS:

1° «protonotaire » correspond & «greffier ».

398. Dans les lois et leurs textes d’application, tout renvoi a une
disposition de l'ancien code est un renvoi a la disposition
correspondante du nouveau code. En particulier:

1° tout renvoi & l'article 9810 du Code civil du Bas Canada est un
renvoi a la disposition équivalente concernant les placements
présumés sirs du Code civil du Québec;

2° tout renvoi aux articles 1203 a 1245 du Code civil du Bas
Canada est un renvoi a la disposition correspondante du livre De la
preuve du Code civil du Québec;

3° tout renvoi aux articles 1650 4 1665.6 du Code civil du Bas
Canada est un renvoi a la disposition correspondante des reégles
particulieres au bail d’'un logement du livre Des obligations du Code
civil du Québec.

CHAPITRE DEUXIEME
DISPOSITIONS MODIFICATIVES PARTICULIERES

LOI SUR I’ACCES AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS ET SUR LA PROTECTION
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

399. L'article 2 de la Loi sur lacces aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
(L.R.Q., chapitre A-2.1) est modifié:

I° par le remplacement du paragraphe 1° par le suivant:
«1° aux actes et au registre de état civil;»;
2° par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant:

«3° aux documents ou avis inscrits sur le registre des droits
personnels et réels mobiliers; ».

LOI SUR LES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET LES MALADIES PROFESSIONNELLES
400. L’article 324 de la Loi sur les accidents du travail et les

maladies professionnelles (L.R.Q., chapitre A-3.001) est remplacé par
le suivant:



104

«324. Les montants dus en vertu du présent chapitre conférent
3 1a Commission une hypothéque légale sur les biens meubles et
immeubles de 'employeur. ».

LOI SUR I’ACQUISITION DE TERRES AGRICOLES PAR DES NON-RESIDANTS

401. L’article 27 de la Loi sur Pacquisition de terres agricoles
par des non-résidants (L.R.Q., chapitre A-4.1) est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «est annulable» par les mots «est nulle »;

2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du troisiéme alinéa,
de ce qui suit: «, privileges».

402. Larticle 28 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne du troisiéme alinéa, des mots «des titulaires
de droits réels» par les mots «des créanciers prioritaires ou
hypothécaires ».

403. Larticle 33 de cette loi est modifié:

~ 1° par le remplacement, dans la troisiéme ligne du premier
alinéa, des mots «dation en paiement » par les mots « I'exercice d'une
prise en paiement »;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxieme

alinéa, des mots «dation en paiement » par les mots « Pexercice d'une
prise en paiement »;

3° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du paragraphe
2° du deuxieéme alinéa, des mots «dation en paiement » par les mots
«Pexercice d’une prise en paiement »;

4° par la suppression du paragraphe 2° du deuxiéme alinéa.
LOI SUR I’ADMINISTRATION FINANCIERE

404. L’article 9.1 de la Loi sur 'administration financiere
(L.R.Q., chapitre A-6) est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiere et deuxieme lignes,
de ce qui suit: «La Loi sur la preuve photographique de documents
(chapitre P-22) s’applique aux» par le mot « Les»;

2° par la suppression, dans la troisieme ligne, de ce qui suit: «.
Ces documents »;
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3° par la suppression, dans la quatrieme ligne, du mot
«cependant ».

LOI SUR LES AGENCES I’INVESTIGATION OU DE SECURITE

405. L’article 4 de la Loi sur les agences d’investigation ou de
sécurité (L.R.Q., chapitre A-8) est modifié par le remplacement, dans
la premiére ligne du paragraphe 4°, du nombre «36» par le nombre
« 34 »,

LOI SUR L’AMENAGEMENT ET L’URBANISME

406. L’article 1 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme
(L.R.Q., chapitre A-19.1) est modifié par le remplacement du
sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1° par le suivant:

«c) la prise en paiement dans la mesure ou celui qui 'exerce
devient propriétaire de tout le lot ou de tous les lots faisant encore
I'objet de l'acte;».

LOI SUR I’ASSURANCE AUTOMOBILE

407. L’article 3 de la Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q.,
chapitre A-25) est abrogé.

408. L’article 12 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans les premiére et deuxiéme lignes du
premier alinéa, des mots «ou tout transport en garantie collatérale
ou autrement»;

2° par la suppression, dans la deuxieme ligne du deuxiéme alinéa,
des mots «ou d’un tel transport ».

LOI SUR L’ASSURANCE-MALADIE

409. L’article 22 de la Loi sur I'assurance-maladie (L.R.Q.,
chapitre A-29), modifié par l'article 77 du chapitre 4 des lois de 1990
et par l'article 568 du chapitre 42 des lois de 1991, est de nouveau
fnodiﬁé par le remplacement du paragraphe ¢ du deuxiéme alinéa par
e suivant:

«c) sile bénéficiaire est un mineur de 14 ans ou plus et qu’il recoit
des services assurés auxquels il consent seul conformément aux
dispositions du Code civil du Québec; ».



LOI SUR I’ASSURANCE-PRETS AGRICOLES ET FORESTIERS

410. L’article 4 de la Loi sur l'assurance-préts agricoles et
forestiers (L.R.Q., chapitre A-29.1), modifié par l'article 1 du chapitre
11 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le remplacement, dans
la quatriéme ligne du paragraphe b du troisieme alinéa, des mots « voie
de dation en paiement» par les mots «l'exercice d'une prise en
paiement ».

411. L’article 19 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiere ligne du troisieme alinéa, des mots «voie de dation
en paiement » par les mots «I'exercice d’une prise en paiement ».

412. L’article 25.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxiéme et troisieme lignes du deuxieme alinéa, de ce qui
suit: «d’une cession, d’'une vente ou d'un transport visé » par les mots
«d’'une hypothéque ou d'une vente visée ».

LOI SUR LES ASSURANCES

413. L’article 93.207 de la Loi sur les assurances (L.R.Q.,
chapitre A-32) est abrogé.

414. L’article 93.248 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du paragraphe 1°,
des mots «privilege ou»;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du paragraphe
1°, du mot «nantissement» par le mot «hypotheque »;

3° par le remplacement, dans la premiere ligne du paragraphe
2°, du mot «privilege» par le mot «hypotheque ».

415. L’article 404 de cette loi est abrogé.

416. L’article 422 de cette loi est modifié par I'addition, & la fin,
de Y'alinéa suivant:

«La forme et les conditions des polices d’assurance relatives a la
propriété des véhicules automobiles ou a leur utilisation doivent étre
approuvées par l'inspecteur général. ».

LOI SUR LE BARREAU

417. L’article 6 de la Loi sur le Barreau (L.R.Q., chapitre B-1)
est modifié par le remplacement du troisieme alinéa par le suivant:
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«Ils peuvent hypothéquer des biens meubles et immeubles pour
assurer le paiement des obligations ou valeurs qu’ils émettent. ».

LOI SUR LE BATIMENT

418. L’article 140 de la Loi sur le batiment (L.R.Q., chapitre
B-1.1), modifié par l’article 169 du chapitre 74 des lois de 1991, est
abrogé.

LOI SUR LES BIENS CULTURELS

419. L’article 20 de la Loi sur les biens culturels (L.R.Q.,
chapitre B-4) est modifié par la suppression, dans la quatriéme ligne
du troisiéme alinéa, de ce qui suit: «privileges, ».

420. L’article 32.1 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «dation en paiement » par les mots «I’exercice d’'une
prise en paiement »;

2° par la suppression du paragraphe 2° du deuxieme alinéa.
LOI SUR LES BIENS EN DESHERENCE OU CONFISQUES

421. La Loi sur les biens en déshérence ou confisqués (L.R.Q.,
chapitre B-5) est abrogée.

LOI SUR LES BUREAUX D’ENREGISTREMENT

422. Le titre de la Loi sur les bureaux d’enregistrement
(L.R.Q., chapitre B-9) est remplacé par le suivant:

«Loi sur les bureaux de la publicité des droits ».

423. Les sections I & XII ainsi que les formules de cette loi sont
remplacées par ce qui suit:

« 1. Le ministre de la Justice nomme, pour chaque bureau de la
publicité des droits, un officier chargé de la garde de ce bureau.

Le ministre de la Justice peut toutefois, compte tenu des
circonstances, confier la garde de plus d’un bureau de la publicité des
droits & un méme officier.
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Chaque officier est d’office, tant qu’il demeure en fonction, officier
adjoint pour tout bureau de la publicité des droits autre que celui pour
lequel il est nommé.

«2. Le ministre de la Justice nomme pour les circonscriptions
foncieres, un ou plusieurs officiers adjoints.

Ces adjoints ont, a tous égards, les mémes pouvoirs, devoirs et
obligations que lofficier en titre et les exercent sous 'autorité de ce
dernier.

Chaque officier adjoint est d’office, tant qu’il demeure en fonction,
officier adjoint pour tout bureau de la publicité des droits autre que
celui pour lequel il est nommé.

Le ministre de la Justice ou tout fonctionnaire de son ministere
qu’il désigne par écrit peut, compte tenu des circonstances, nommer,
pour la période qu’il fixe et parmi le personnel des bureaux de la
publicité des droits, des officiers adjoints. I.’acte de nomination peut
limiter leurs pouvoirs et fonctions et préciser leurs conditions
d’exercice.

«3. Le ministre de la Justice peut ordonner a un officier de la
publicité des droits de remplacer ou de reconstituer en totalité ou en
partie tout document conservé par ce dernier afin d’assurer la
conservation des droits publiés et d’en favoriser la consultation.

Le remplacement ou la reconstitution peut étre fait par
transcription, photocopie, microfilm ou tout autre moyen de nature
a assurer la conservation de I'information inscrite dans le document
et a en favoriser la consultation.

«4. Le ministre détermine le moyen a utiliser pour le
remplacement ou la reconstitution du document et la maniere de
procéder a ce remplacement ou a cette reconstitution afin d’en assurer
I'authenticité.

Lorsque le document est remplacé, I'officier de la publicité des
droits collationne la reproduction avec I'original et certifie par écrit
et sous son serment d’office que la reproduction est conforme i
l'original.

Lorsque le document est reconstitué, l'officier de la publicité des
droits certifie par écrit et sous son serment d’office que la reproduction
a été faite conformément a I'ordre du ministre.

Toute reproduction ainsi certifiée a la méme authenticité, la
méme validité et le méme effet que le document qu’elle remplace ou
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dont elle est la reconstitution et les dispositions du Code civil du
Québec relatives a Porganisation des bureaux de la publicité des droits
s’y appliquent.

«&. Le gouvernement peut, par réglement, déterminer la qualité
et le format du papier utilisé pour les documents sujets 4 la publicité,
la disposition du texte de ces documents, la facture des copies
présentées pour inscription et la maniére de conserver les piéces
faisant partie des archives du bureau de la publicité des droits.

«@. Lorsqu'un document est remplacé ou reconstitué par un
microfilm, le ministre de la Justice détermine le moyen et la maniére
d’inscrire toute mention relative a une inscription apparaissant sur le
microfilm.

«'d. Lors de sa nomination, chaque officier et officier adjoint de
la publicité des droits doit préter, devant un juge de la Cour
supérieure, le greffier du district ou se trouve le bureau pour lequel
il est nommé ou un fonctionnaire désigné par écrit par le ministre de
la Justice, le serment suivant:

«Je, (nom et prénom), affirme solennellement que je remplirai
fidélement, impartialement et honnétement, au meilleur de ma
capacité et de mes connaissances, tous les devoirs d'(officier ou officier
adjoint de la publicité des droits) et que j’en exercerai de méme tous
les pouvoirs. »

Ce serment est déposé au bureau de la direction du ministere de
la Justice chargée des bureaux de la publicité des droits. Un
fonctionnaire désigné par écrit par le ministre de la Justice délivre,
sur demande, une copie certifiée de ce serment.

«8. Le gouvernement peut, par décret, établir un tarif des droits
que doivent recevoir les officiers de la publicité des droits pour les
divers services rendus par eux. Il peut, dans ce tarif:

1° déterminer les personnes, ministéres ou organismes qui sont
exonérés du paiement des droits ou les documents ou les services
faisant 'objet d’une exonération de paiement;

2° prescrire, pour les services qu'il désigne, les modalités de
palements de ces droits ainsi que les personnes, ministéres et
organismes qui peuvent en bénéficier.

Il doit tenir compte en outre dans la fixation du tarif du
pourcentage établi par le décret pris en vertu de larticle 8 de la Loi
favorisant la réforme du cadastre québécois (L..R.Q., chapitre R-3.1).
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Tout tel décret peut étre modifié, abrogé ou remplacé et peut
s’appliquer 4 une ou a plusieurs ou a toutes les circonscriptions
foncieres du Québec.

Ce décret doit &tre publié ala Gazette officielle du Québec et entre
en vigueur 30 jours apres sa publication.

«9. Lorsque le tarif établi conformément a I'article 8 prescrit que
des droits doivent étre versés pour l'inscription d’'un document ou la
prestation d’un service dans un bureau de la publicité des droits, ce
document ne peut étre présenté a lofficier de la publicité des droits
et, sous réserve des modalités de paiement prescrites conformément
au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 8, ce service ne peut
étre fourni par celui-ci, & moins que ces droits ne soient verses.

«10. Aucun droit n’est exigible:

1° pour Iinseription des actes constatant un prét, une ouverture
de crédit ou un prét spécial consenti en vertu de la Loi sur le
financement agricole (L.R.Q., chapitre F-1.2) ou un prét consenti en
vertu de la Loi sur le crédit agricole (L.R.C., [1985], chapitre F-2)
ou de la Loi sur le erédit aux groupements agricoles (L.R.C., [1985],
chapitre F-5) de méme que pour linscription d’un avis d’adresse s’y
rapportant;

2° pour les recherches faites quant & ces préts dans les bureaux
de la publicité des droits;

3° pour la délivrance par un officier de la publicité des droits
quant & ces préts, de certificats ou d’extraits ou de copies de
documents inscrits sur le registre foncier.

«11. Le gouvernement peut, si une demande a cette fin lui est
faite par résolution du conseil d’'une municipalité, ordonner a officier
de la publicité des droits de la circonscription fonciére a laquelle cette
municipalité appartient, de donner avis par écrit au greffier ou au
secrétaire-trésorier, de 'aliénation de tout immeuble situé dans le
territoire de cette municipalité. Cet avis donné par lettre, doit
contenir la description de 'immeuble, les noms, prénoms et adresse
de chacune des parties a 'acte translatif de propriété et la nature de
cet acte.

Le gouvernement peut modifier ou révoquer cet ordre, a sa
discrétion. Il peut de méme fixer les droits de Pofficier de la publicité
des droits pour ces services. Ces droits sont a la charge de la
municipalité & laquelle l'avis est adressé.
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«12. Le territoire des circonscriptions fonciéres ou se trouve un
registre foncier, au sens de I'article 2972 du Code civil du Québec, est
décrit par réglement du gouvernement.

Le territoire des circonscriptions fonciéres est celui déerit 4 1a Loi
sur la division territoriale (L.R.Q., chapitre D-11) lorsque le registre
foncier prend la forme de I'index des immeubles, du registre des droits
réels d’exploitation des ressources de I'Etat ou du registre des réseaux
de services publics et des immeubles situés en territoire non cadastré.

«13. Les reglements, décrets et arrétés adoptés en vertu de la
loi ancienne continuent de s’appliquer jusqu’a ce qulils soient
remplacés par de nouveaux réglements pris en vertu du livre IX du
Code civil du Québeec. ».

LOI SUR LE CADASTRE

424. L’article 10 de la Loi sur le cadastre (L.R.Q., chapitre C-1)
est modifié par la suppression, dans la neuviéme ligne, de ce qui suit:
«, priviléges ».

425. L’article 12 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquiéme ligne, des mots «privileges et hypotheques
consentis » par les mots «hypothéques consenties ».

LOI SUR LA CAISSE DE DEPOT ET PLACEMENT DU QUEBEC

426. L’article 27 de la Loi sur la Caisse de dépot et placement
du Québec (L.R.Q., chapitre C-2) est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du paragraphe a
du premier alinéa, des mots «ou par nantissement »;

2° par l'insertion, dans la premiére ligne du paragraphe a du
premier alinéa, aprés le mot «hypothéque», des mots «ou par une
autre streté »;

3° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe
b du premier alinéa, du mot «privilege » par les mots « hypotheque ou
par une autre stlireté ».

427. L’article 33 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, des mots «le nantissement » par les mots «une
hypotheque ou une autre stireté ».
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428. L’article 35 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, des mots «en nantissement » par les mots «une
hypothéque ou une autre sireté sur».

LOI SUR LES CAISSES D’ENTRAIDE ECONOMIQUE

429. Larticle 7 de la Loi sur les caisses d’entraide économique
(L.R.Q., chapitre C-3) est modifié par la suppression, dans la
deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa, de ce qui suit: «, nantissement
ou gage».

430. L’article 17 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, du mot «nantissement »
par le mot «hypothéque ».

431. Larticle 20 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la deuxiéme ligne du premier alinéa, de ce qui suit: «, nantissement
ou gage ».

LOI SUR LES CAISSES D’EPARGNE ET DE CREDIT

432. L’article 64 de la Loi sur les caisses d’épargne et de crédit
(L.R.Q., chapitre C-4) est modifié par la suppression, dans la
cinquiéme ligne du deuxiéme alinéa, de ce qui suit: «, nantissement
ou gage».

433. L’article 64.1 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les premiére et deuxiéme lignes du premier alinéa, de ce qui suit:
«, nantissement ou gage ».

434. L’article 64.2 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les premiére et deuxieéme lignes, de ce qui suit: «, nantissement
ou gage ».

435. L’article 78 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du deuxieme alinéa, du mot «nantissement »
par le mot «hypothéque».

LOI SUR LES CAISSES D’EPARGNE ET DE CREDIT

436. L article 256 de la Loi sur les caisses d’épargne et de crédit
(L.R.Q., chapitre C-4.1) est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du sous-paragraphe
a du paragraphe 4°, des mots «un privilege ou»;
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2° par le remplacement, dans la premiére ligne du
sous-paragraphe c¢ du paragraphe 4°, des mots «un privilege » par les
mots «une hypotheéque ».

437. L’article 263 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la premiere ligne du premier alinéa, de ce qui suit: «, nantir,
mettre en gage ».

LOI SUR LE CENTRE DE RECHERCHE INDUSTRIELLE DU QUEBEC

438. L’article 18 de la Loi sur le Centre de recherche
industrielle du Québec (L.R.Q., chapitre C-8) est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiére et deuxiéme lignes du
paragraphe b, de ce qui suit: «ou nantir ses immeubles, donner en
gage ou grever d’'une autre charge ses biens meubles» par les mots
«ses biens meubles et immeubles »;

2° par le remplacement, dans la deuxi¢me ligne du paragraphe
¢, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe d;

4° par la suppression, dans la troisieme ligne du paragraphe e,
de ce qui suit: «sans étre assujetti a la Loi sur la mainmorte (chapitre
M-1)». .

LOI SUR LE CHANGEMENT DE NOM ET D’AUTRES QUALITES DE L’ETAT CIVIL

439. La Loi sur le changement de nom et d’autres qualités de
état civil (L.R.Q., chapitre C-10) est abrogée.

LOI SUR LES CHEMINS DE FER

440. L’article 10 de la Loi sur les chemins de fer (L.R.Q.,
chapitre C-14), modifié par l'article 138 du chapitre 4 des lois de 1990,
est de nouveau modifié:

1° par la suppression, dans la premiere ligne du premier alinéa,
des mots « Nonobstant toutes dispositions a ce contraire »;

2° par la suppression, dans la cinquiéme ligne du premier alinéa,
de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage, »;

3° par la suppression, dans les huitiéme et neuvieme lignes du
premier alinéa, de ce qui suit: «, présents ou futurs, quelles
possedent ou posséderont au Québec»;
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4° par la suppression des deuxiéme, quatriéme, cinquieme et
sixieme alinéas.

441. Larticle 11 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la sixiéme ligne et dans la douziéme
ligne, de ce qui suit: «gage, » par le mot «<ou»;

2° par la suppression, dans les sixiéme et septiéme lignes et dans
les douziéme et treizieme lignes, de ce qui suit: «, nantissement ou
privilége »;

3° par la suppression, dans les huitieme et neuvieme lignes, de
ce qui suit: «ou tout transport, toute cession ou tout transfert de la
totalité ou d’une partie de ces biens, »;

4° par la suppression, dans les quatorziéme et quinziéme lignes,
de ce qui suit: «, ou un transport, une cession ou un transfert de tout
ou partie de ces biens, »;

5° par le remplacement, dans la onziéme ligne et dans la
dix-neuviéme ligne, des mots «titre de créance» par les mots «titre
d’emprunt »;

6° par le remplacement, dans la dix-septiéme ligne, du mot
«fiduciaire » par les mots «fondé de pouvoir des créanciers».

442. L’article 93 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la premiére ligne et dans la sixieme ligne, de ce qui suit:
«, transports».

443. L’article 97 de cette loi est abrogé.

444, 1’article 184 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la dixiéme ligne, des mots «un privilege» par les mots «une
hypotheque légale ».

LOI SUR LES CITES ET VILLES

445. L’article 26 de 1a Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre
C-19) est modifié:

1° par la suppression, dans les troisi¢tme et quatriéme lignes du
paragraphe 1, de ce qui suit: «est de la nature d’une taxe sur les
immeubles imposables de la nouvelle municipalité. Elle»;

2° par le remplacement dans la deuxiéme ligne du paragraphe 2,
du mot «privileges » par le mot «hypothéques».
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446. L’article 412.16 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les troisiéme et quatriéme lignes,
de ce qui suit: «, aprés enregistrement, une charge privilégiée » par
les mots «une créance garantie par une hypothéque légale »;

2° par la suppression, dans les quatriéme, cinquiéme et sixiéme
lignes, de ce qui suit: «au méme titre et selon le méme rang qu’une
taxe municipale. L’enregistrement du privilege s’opére par dépot d'un
avis du greffier ».

447. L’article 413 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les huitiéme et neuvieme lignes du
sous-paragraphe 14° du paragraphe V, de ce qui suit: «privilégiée sur
le terrain, recouvrable de la méme maniére qu'une taxe spéciale » par
les mots «garantie par une hypothéque légale grevant le terrain»;

2° par le remplacement, dans les troisiéme et quatrieéme lignes
du troisieme alinéa du sous-paragraphe 25° du paragraphe IX, des
mots «charge au méme rang que la taxe fonciere et sujette a
recouvrement de la méme maniére» par les mots «hypothéque
légale ».

448. L’article 461 de cette loi est remplacé par le suivant:

«461. La municipalité peut faire vendre a 'encan, par ministére
d’huissier, sans formalité de justice et apres les avis requis par le Code
civil du Québec, les biens meubles perdus ou oubliés qu'elle détient
et qui ne sont pas réclamés dans les 60 jours, les biens confisqués par
elle, par ses employés et par les policiers ayant compétence sur son
territoire, ceux visés a l'article 943 du Code civil qu’elle détient et les
biens sans maitre qu’elle recueille sur son territoire.

Sont présumés abandonnés et sans maitre les véhicules sans
moteur ou a I'état de rebut laissés dans des lieux publics de méme que
les véhicules automobiles fabriqués depuis plus de 7 ans et qui sont
sous la garde de la municipalité, ’ils sont laissés en des lieux publics
et non réclamés dans les 10 jours. ».

449. L’article 482 de cette loi est modifié:
1° par la suppression du premier alinéa;

2° par le remplacement, dans les quatriéme et cinquieme lignes
du deuxiéme alinéa, des mots «sont assimilées & une taxe fonciére
imposée» par ce qui suit: «emportent, dés la publication, une
hypotheque légale ».
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450. L’article 497 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisiéme ligne du premier
alinéa, du mot «privileges» par le mot «priorités»;

2° par la suppression, dans les troisieme et quatrieme lignes du
premier alinéa, des mots «biens meubles et »;

3° par le remplacement, dans la cinquieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «privileges de la municipalité sur les biens meubles
et immeubles» par les mots «priorités et hypothéques légales de la
municipalité sur les biens meubles ou immeubles »;

4 par le remplacement, dans la deuxieme ligne du troisiéme
alinéa, du mot «privileges» par les mots «priorités ou hypothéques
légales ».

451. L’article 498 de cette loi est modifié par le remplacement,
partout ol il se trouve, du mot «terrain» par le mot «immeuble ».

452. L’ article 523 de cette loi est modifié par la suppreSsion,
dans la quatriéme ligne du quatrieme alinéa, de ce qui suit:
«, privileges».

453. L’article 525 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du deuxiéme alinéa, du mot «privilégiés» par
le mot «prioritaires ».

454. L’article 529 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «tout privilege » par les mots «toute priorité »;

2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du deuxieme alinéa,
des mots «des privileges et »;

3° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du troisieme
alinéa, des mots «d’un privilege » par les mots « d’une priorité ou d'une
hypotheque légale ».

455. Larticle 532 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du deuxiéme alinéa, du mot «privilégiées » par
le mot «prioritaires ».

456. L’article 534 de cette loi est modifié par la suppression de
la derniére phrase.
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4537, Larticle 536 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, du mot « privilégiée ».

458. L’article 540 de cette loi est modifi¢ par la suppression,
dans la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, du mot « privilégiée ».

CODE DES PROFESSIONS

459. L’article 29 du Code des professions (L.R.Q., chapitre
C-26) est modifié par le remplacement du premier alinéa par le
suivant:

«29. Une corporation professionnelle peut hypothéquer ses
biens meubles ou immeubles pour assurer le paiement des obligations
ou valeurs qu’elle émet. ».

CODE MUNICIPAL DU QUEBEC

460. L'article 186 du Code municipal du Québec (L.R.Q.,
chapitre C-27.1) est modifié par le remplacement, dans les sixiéme et
septiéme lignes du troisieme alinéa, des mots «tous privileges et
hypothéques enregistrés» par les mots «toutes priorités et
hypotheques ».

461. L’article 188 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du deuxiéme alinéa, des mots
«oll le cautionnement a été enregistré » par les mots «de son
inscription ».

462. L’article 510 de cette loi est modifié par le remplacement
des deux derniéres phrases par la suivante: « Les frais ainsi faits par
le conseil emportent, dés la publication, une hypotheéque légale sur le

terrain ol était situé 'immeuble. ».

463. L’article 559 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisieme et quatrieme lignes, des mots «est assimilée 3 une
taxe imposée sur I'immeuble en raison duquel la compensation est
due» par ce qui suit: «emporte, des la publication, une hypotheque

légale ».
464. L'article 693 de cette loi est remplacé par le suivant:

«693. La municipalité peut faire vendre 4 'encan, par ministére
d’huissier, sans formalité de justice et apres les avis requis par le Code
civil du Québec, les biens meubles perdus ou oubliés qu’elle détient
et qui ne sont pas réclamés dans les 60 jours, les biens confisqués par
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elle, par ses employés et par les policiers ayant compétence sur son
territoire, ceux visés a Iarticle 943 du Code civil qu’elle détient et les
biens sans maitre qu’elle recueille sur son territoire.

Sont présumés abandonnés et sans maitre les véhicules sans
moteur ou & l'état de rebut de méme que les véhicules automobiles
fabriqués depuis plus de 7 ans et qui sont sous la garde de la
municipalité, s'ils sont laissés en des lieux publics et non réclamés dans
les 10 jours. ».

465. L’article 701 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les premiére et deuxieéme lignes, de ce qui suit: «, rangs et
hypothéques, sans enregistrement ».

466. L’article 983 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne, du mot
«privileges » par le mot «priorités>;

2° par le remplacement, dans les troisiéme et quatriéme lignes,
de ce qui suit: «biens, meubles et immeubles, » par le mot
«immeubles ».

467. L’article 984 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les quatrieme et cinquiéme lignes
du premier alinéa, des mots «priviléges dela municipalité sur les biens
meubles et immeubles » par les mots « priorités et hypotheques légales
de 1a municipalité sur les biens meubles ou immeubles »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxieme
alinéa, du mot «privileges» par les mots «priorités et hypotheques
légales »;

3° par le remplacement, dans la troisieme ligne du troisieéme
alinéa, du mot «privileges» par les mots «priorités et hypotheques
légales ».

468. L’article 1032 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les quatriéme et cinquiéme lignes du cinquiéme alinéa, de ce qui
suit: «, privileges».

469. L’article 1038 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, du mot «privilégiee».
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470. L’article 1044 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrieme ligne du deuxiéme alinéa, du mot « privilégiés » par
le mot «prioritaires ».

471. L’article 1048 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la quatriéme ligne du premier
alinéa, des mots «tous priviléges» par les mots «toutes priorités »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du troisieme
alinéa, des mots «d’un privilege » par les mots «d’une priorité ou d’une
hypotheque légale ».

472. L’article 1051 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premieére et deuxiéme lignes du deuxiéme alinéa, des mots
«privilégiés au méme rang que les taxes municipales et scolaires » par
les mots «garantis par une hypothéque légale sur 'immeuble ».

473. L’article 1058 de cette loi est modifié par la suppression
de la derniére phrase du troisiéme alinéa.

474. L’article 1060 de cette loi est modifié par la suppression
du deuxieéme alinéa.

LOI SUR LES COLLEGES D’ENSEIGNEMENT GENERAL ET PROFESSIONNEL

475. Llarticle 6 de la Loi sur les colleges d’enseignement
général et professionnel (L.R.Q., chapitre C-29) est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe ¢ du premier alinéa par
le suivant:

«c) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles pour assurer
le paiement de ses emprunts ou I'exécution de ses obligations; »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
d du premier alinéa, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage » par
les mots «ou hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe e du premier alinéa;

4° par la suppression, dans la troisieme ligne du paragraphe & du
premier alinéa, de ce qui suit: «sans étre assujetti & la Loi sur la
mainmorte (chapitre M-1)».
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LOI SUR LA COMMISSION MUNICIPALE

476. L’article 55 de la Loi sur la Commission municipale
(L.R.Q., chapitre C-35) est modifié par le remplacement, dans la
deuxieéme ligne du paragraphe 5° du premier alinéa, des mots
«privilégiée sur limmeuble» par les mots « prioritaire ou
hypothécaire ».

477. Larticle 75 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la quatrieme ligne du premier
alinéa, des mots «tous privileges» par les mots «toutes priorités»;

2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du troisiéme alinéa,
des mots «privileges et »;

3° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du quatriéme
alinéa, des mots « d’un privilége » par les mots «d’une priorité ou d’'une
hypotheque légale ».

478. Larticle 78 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisieme et quatriéme lignes du deuxiéme alinéa, du mot
«privileges » par le mot «priorités».

479. Larticle 79 de cette loi est modifié par le remplacement
du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Le certificat de retrait décrit la personne qui I'a effectué. ».

480. L’article 80 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du deuxieme alinéa, des mots
«privilege sur I'immeuble et un droit de rétention auxquels » par les
mots «droit de rétention sur 'immeuble auquel».

481. L’article 82 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, du mot «privilégiée ».

LOI SUR LA COMMUNAUTE URBAINE DE L’OUTAQUAIS

482. L’article 178 de la Loi sur la Communauté urbaine de
YOutaouais (L.R.Q., chapitre C-37.1), modifié par l'article 110 du
chapitre 85 des lois de 1990, est de nouveau modifié par la suppression,
partout ou ils se trouvent, des mots «et garanties».

483. L’article 226 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe b par le suivant:
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«b) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles pour assurer
le paiement de ses emprunts ou I'exécution de ses obligations;»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
¢, de ce qui suit: «, nantir ou donner en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe d.
LOI SUR LA COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

484. L’article 291.26 de la Loi sur la Communauté urbaine de
Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2) est modifié par la suppression,
partout ou ils se trouvent, des mots «et garanties».

LOI SUR LA COMMUNAUTE URBAINE DE QUEBEC

485. L’article 195 de la Loi sur la Communauté urbaine de
Québec (L.R.Q., chapitre C-37.3) est modifié par la suppression,
partout ou ils se trouvent, des mots «et garanties».

LOI SUR LES COMPAGNIES

486. L’article 31 de la Loi sur les compagnies (L.R.Q., chapitre
C-38) est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du paragraphe n du
deuxiéme alinéa, des mots «des privileges ou»;

2° par la suppression, dans la quatriéme ligne du paragraphe =
du deuxiéme alinéa, des mots «privilégiées et ».

487. L’article 50 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les cinquiéme et sixieéme lignes du paragraphe 3°, des mots
«aucun privilege enregistré» par les mots «aucune hypotheque
inscrite ».

488. Le titre de la section XXII de la Partie I de cette loi est
remplacé par le suivant:

«DU POUVOIR D’EMPRUNTER ET D’HYPOTHEQUER ».

489. L’article 77 de cette loi est modifié:

1° par la suppression du sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1°;
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2° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 1°
par le suivant:

«d) Hypothéquer les immeubles et les meubles ou autrement
frapper d’une charge quelconque les biens meubles de la compagnie. ».

490. L’article 98 de cette loi est modifié par la suppression, dans
les premiére et deuxiéme lignes du sous-paragraphe h du paragraphe
3°, des mots «ou autres charges».

491. L’article 105 de cette loi, modifié par l'article 302 du
chapitre 4 des lois de 1990, est de nouveau modifié par le
remplacement du paragraphe 1 par le suivant:

«105. 1. Toute compagnie doit tenir un registre des
hypotheques et y inscrire toute hypothéque grevant les biens de la
compagnie, donnant pour chaque cas, une description succincte des
biens hypothéqués, le montant de 'hypotheque et, sauf dans le cas
d’obligations ou autres titres d’emprunt a ordre ou au porteur, les
noms des créanciers hypothécaires ou des ayants cause. Dans le cas
des hypothéques garantissant le paiement des obligations ou autres
titres d’emprunt payables a ordre ou au porteur, il suffit d'indiquer
le nom du fondé de pouvoir des créanciers en faveur duquel
I’hypotheque est constituée. ».

492. L’article 123.44 de cette loi est modifié¢ par le
remplacement, dans la troisiéme ligne du premier alinéa, du mot
«gagiste » par le mot «hypothécaire ».

493. L’article 134 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du paragraphe m
du deuxiéme alinéa, des mots «privileges ou»;

2° par la suppression, dans la premiere ligne du paragraphe n du
deuxiéme alinéa, des mots «des privileges ou»;

3° par la suppression, dans la quatrieme ligne du paragraphe n
du deuxiéme alinéa, des mots «privilégiées et ».

494. Le titre de la section XIV de la Partie II de cette loi est
remplacé par le suivant:

« DU POUVOIR D)EMPRUNTER ET D’HYPOTHEQUER ».

495. I’article 169 de cette loi est modifié:
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1° par la suppression du sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1;

2° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 1
~ par le suivant:

«d) Hypothéquer les immeubles ou les meubles ou autrement
frapper d’une charge quelconque les biens meubles de la compagnie. ».

496. L’article 191 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les premiere et deuxieéme lignes du sous-paragraphe A du
paragraphe 3, des mots «ou autres charges ».

497. L’article 198 de cette loi, modifié par Varticle 302 du
chapitre 4 des lois de 1990, est de nouveau modifié par le
remplacement du paragraphe 1 par le suivant:

«198. 1. Toute compagnie doit tenir un registre des
hypothéques et y inscrire toute hypothéque grevant les biens de la
compagnie, donnant pour chaque cas, une description succincte des
biens hypothéqués, le montant de 'hypotheque et, sauf dans le cas
d’obligations ou autres titres d’emprunt & ordre ou au porteur, les
noms des créanciers hypothécaires ou des ayants cause. Dans le cas
des hypotheques garantissant le paiement des obligations ou autres
titres d’emprunt payables a ordre ou au porteur, il suffit d’indiquer
le nom du fondé de pouvoir des créanciers en faveur duquel
I’hypotheque est constituée. ».

LOI SUR LES COMPAGNIES DE FLOTTAGE

498. L’article 29 de la Loi sur les compagnies de flottage
(L.R.Q., chapitre C-42) est modifié par le remplacement du
paragraphe 2° par le suivant:

«2° Emprunter une somme d’argent suffisante pour compléter
les travaux, garantie par hypothéque sur les ouvrages et les péages
a prélever;».

LOI SUR LES CONNAISSEMENTS, LES RECUS ET LES CESSIONS DE BIENS EN STOCK

499. La Loi sur les connaissements, les recus et les cessions de
biens en stock (L.R.Q., chapitre C-563) est abrogée.

LOI SUR LA CONSTITUTION DE CERTAINES EGLISES

300. L’article 1 de la Loi sur la constitution de certaines églises
(L.R.Q., chapitre C-63) est modifié¢ par la suppression, dans les
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premiére et deuxiéme lignes, de ce qui suit: «et a obtenu le pouvoir
de tenir des registres de I'état civil, ».

LOI SUR LES CONSTITUTS OU SUR LE REGIME DE TENURE

501. La Loi sur les constituts ou sur le régime de tenure
(L..R.Q., chapitre C-64) est abrogée.

LOI SUR LES COOPERATIVES

502. L’article 27 dela Loi sur les coopératives (L.R.Q., chapitre
C-67.2) est modifié:

1° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes du
paragraphe 2°, de ce qui suit : «conformément a I'article 1571d du Code
civil » par les mots «conformément aux dispositions du Code civil du
Québec relatives a la cession de créances »;

2° par la suppression du paragraphe 3°;
3° par le remplacement du paragraphe 4° par le suivant:
«4° hypothéquer ses biens meubles ou immeubles; »;

4° par la suppression, dans la premiere ligne du paragraphe 5°,
de ce qui suit: «nantir, ».

503. L’article 89 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la premiére ligne du deuxiéme alinéa, de ce qui suit: «nantir, ».

LOI SUR LES CORPORATIONS DE CIMETIERES CATHOLIQUES ROMAINS

504. L’article 23 de la Loi sur les corporations de cimetieres
catholiques romains (L.R.Q., chapitre C-69) est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe & par le suivant:

«h) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles pour assurer
le paiement de ses emprunts ou I'exécution de ses obligations;»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
i, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe j.
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305. L’article 43 de cette loi est abrogé.

306. L’article 48 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatriéme ligne du paragraphe ¢ du premier alinéa, du mot
«fiduciaire » par les mots «fondé de pouvoir des créanciers ».

LOI SUR LES CORPORATIONS DE FONDS DE SECURITE

307. L’article 37 de la Loi sur les corporations de fonds de
sécurité (L.R.Q., chapitre C-69.1) est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du paragraphe 1°,
des mots «privilege ou»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
1°, du mot «nantissement » par le mot «hypotheque »;

3° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe
2°, du mot «privilege » par le mot «hypotheque ».

508. L’article 38 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la onzieme ligne, des mots «premier privilege ou ».

LOI SUR LES CORPORATIONS MUNICIPALES ET INTERMUNICIPALES DE TRANSPORT

309. Larticle 59 de la Loi sur les corporations municipales et
intermunicipales de transport (L.R.Q., chapitre C-70) est modifié par
la suppression, partout ou ils se trouvent, des mots «et garanties ».

LOI SUR LES CORPORATIONS RELIGIEUSES

510. L’article 9 de la Loi sur les corporations religieuses
(L.R.Q., chapitre C-7T1) est modifié par la suppression du
sous-paragraphe f du paragraphe 3.

LOI SUR LE COURTAGE IMMOBILIER

311. L’article 1 de la Loi sur le courtage immobilier (L..R.Q.,
chapitre C-73) est modifié par la suppression, dans les quatriéme et
cinquiéme lignes du paragraphe c, des mots «ou nantissement ».

312. L’article 5 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du paragraphe g,
des mots «ou nantissement »;
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2° par la suppression, dans les troisiéme et quatrieme lignes du
paragraphe i, des mots «ou nantissement ».

LOI SUR LE CREDIT FORESTIER

513. L’article 3 dela Loisur le crédit forestier (L.R.Q., chapitre
C-78) est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du premier
alinéa, des mots «nantissement forestier » par les mots « hypotheque
mobiliére »;

2° par le remplacement, dans les premier et troisieme alinéas,
du mot «nantis» par le mot «hypothéqués».

514. L’article 20 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisiéme et quatriéme lignes du premier alinéa, de ce qui
suit: « d’un nantissement conformément aux articles 1979a et suivants
du Code civil » par les mots «d’une hypothéque mobiliere ».

515. L’article 43 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrieme ligne du paragraphe j, de ce qui suit: « privileges,
hypothéques et nantissements» par le mot «<hypotheques .

516. L’article 45 de cette loi, modifié par I'article 362 du chapitre
4 des lois de 1990, est de nouveau modifié par la suppression, dans
la quatriéme ligne du deuxiéme alinéa, des mots «ou de nantissement
forestier ».

517. L’article 46.1 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «le transport» par les mots «I’hypothéque»;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «transportée» par le mot «hypothéquee ».

518. L’article 46.7 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du premier
alinéa, des mots «d’un transport » par les mots «d'une hypotheque »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du second alinéa,
des mots «tel transport » par les mots «telle hypotheque ».
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LOI FAVORISANT LE CREDIT FORESTIER PAR LES INSTITUTIONS PRIVEES

s19. L’article 11 de la Loi favorisant le crédit forestier par les
institutions privées (L.R.Q., chapitre C-78.1) est modifié par le
remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe 2°, du mot
«nantis» par le mot «hypothéqués ».

320. L’article 15 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne du deuxiéme alinéa, des mots «nantissement
forestier » par les mots «hypothéque mobiliere ».

521. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du paragraphe 2°, des mots «le nantissement
forestier » par les mots «I’hypothéque mobiliére ».

522. Larticle 19 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, du mot «garantie » par le mot « hypotheque ».

523. L’article 20 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, du mot «garantie » par le mot « hypotheque ».

524. L’article 33 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la deuxiéme ligne du premier alinéa, des mots «ou de nantissement
forestier ».

325. L’article 37 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la troisiéme ligne du paragraphe 4°,
des mots «vérifier les charges grevant »;

2° par le remplacement, dans la septieme ligne du paragraphe 5°,
des mots «biens nantis» par les mots «meubles hypothéqués »;

3° par le remplacement, dans les troisitme et quatriéme lignes
du paragraphe 6°, des mots «d’une clause de dation en paiement » par
les mots «d’une prise en paiement ».

326. L’article 43 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du paragraphe 2°,
des mots «ou d’un nantissement forestier »;

2° par la suppression, dans la troisiéme ligne du paragraphe 2°,
de ce qui suit: «, selon le cas, ».
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527. Larticle 44 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxieme ligne du paragraphe 1°, du mot «nanti» par le mot
«hypothéqué ».

528. L’article 47 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne, des mots
«nantissement forestier» par les mots «hypothéque mobiliere »;

2° par le remplacement, dans les troisiéme et quatriéme lignes,
des mots «des garanties» par les mots «de 'hypotheque »;

3° par le remplacement, dans la quatrieéme ligne, des mots «ces
garanties » par les mots «cette hypotheque ».

529. L’article 52 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les quatrieme et cinquieme lignes
du premier alinéa, des mots « céder ou transporter a toute personne »
par le mot «hypothéquer»;

2° par le remplacement, dans la huitieme ligne du premier alinéa,
de ce qui suit: «la cession, le transport ou la vente est consenti» par
les mots «’hypothéque ou la vente est consentie»;

3° par le remplacement, dans les neuvieme et dixiéme lignes du
premier alinéa, de ce qui suit: «cette cession, de ce transport» par
les mots «cette hypotheque »;

4° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «la cession» par les mots «I’hypotheque ».

530. L’article 54 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «le transport » par les mots «I’hypotheque »;

2° par le remplacement, dans la troisiéme ligne du deuxieme
alinéa, du mot «transportée » par le mot «hypothéquée».

531. L’article 60 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «d’un transport » par les mots «d’une hypothéque »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «du transport» par les mots «de I'hypotheque ».
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LOI SUR LE CURATEUR PUBLIC

332. L’article 13 de la Loi sur le curateur public (L.R.Q.,
chapitre C-81) est modifié par le remplacement, dans la deuxiéme
ligne du paragraphe 2°, des mots «dans 'éventualité » par les mots
«en prévision ».

533. L’article 16 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquiéme ligne et dans la huitieme ligne, du mot « employé »
par le mot «salarié ».

534. L’article 17 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrieme ligne du premier alinéa, du mot « indique » par les
mots «choisit de».

535. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne, de ce qui suit: «article 327 du Code civil du
Bas Canada» par ce qui suit: «article 258 du Code civil du Québec ».

336. L’article 24 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du paragraphe 1°
du premier alinéa, des mots «jusqu’a louverture d’une curatelle »;

2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne du paragraphe 6°
du premier alinéa, des mots «curateur ou un »;

3° par le remplacement, dans la premiere ligne du troisiéme
alinéa, du chiffre «2» par le chiffre «1».

937. L’article 29 de cette loi est modifié par la suppression du
troisiéme alinéa.

538. L’article 34 de cette loi est modifié par la suppression, dans
les troisiéme, quatrieéme et cinquiéme lignes du premier alinéa, de ce
qui suit: «le subrogé-tuteur ou le subrogé-curateur, selon le cas, agit
pour le mineur ou le majeur en tutelle ou en curatelle représenté par
le curateur public, sinon ».

339. L’article 38 de cette loi est modifié par le remplacement,
dansla troisieme ligne du premier alinéa, de ce qui suit : « 1342 et 1344 »
par ce qui suit: «1303 et 1305 ».

540. L’article 39 de cette loi est modifié par la suppression, dans
les quatrieme et cinquieéme lignes du premier alinéa, de ce qui suit:
«d’un subrogé-tuteur ou d’un subrogé-curateur, selon le cas, ».
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541. L’article 40 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne du paragraphe 2° du premier alinéa, du mot
«curateur» par le mot «tuteur ».

542. L’article 44 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne du deuxieme alinéa, du nombre «1380» par le
nombre «1339».

543. L article 55 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne, du mot «et » par
une virgule «,»;

2° par linsertion, dans la troisieme ligne et aprés le mot
«curatelles » des mots «et les autres fonctions qui lui sont confiées par
la loi».

544. L’article 62 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxieme ligne, de ce qui suit: «56 a 58» par ce qui suit: «55
abl».

545. L’article 68 de cette loi, modifié par I'article 7 du chapitre
72 des lois de 1991, est de nouveau modifié:

1° par le remplacement, dans les troisiéme et quatrieme lignes
du paragraphe 4°, de ce qui suit: «de l'article 686 du Code civil du Bas
Canada» par les mots «d’une autre disposition de la loi»;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du paragraphe
7°, du mot «et» par une virgule «,»;

3° par l'addition, a la fin du paragraphe 7°, des mots «et pour
Pexercice des autres fonctions qui lui sont confiées par la loi».

LOI SUR LA DIVISION TERRITORIALE

546. L’article 1 de la Loi sur la division territoriale (L.R.Q.,
chapitre D-11), modifié par P'article 3 du chapitre 62 des lois de 1986,
est de nouveau modifié par le remplacement du paragraphe 3° du
premier alinéa, par le suivant:

«3° Pour les fins de la publicité des droits, en 73 circonscriptions
foncieres; ».

547. L’article 11 de cette loi, modifié par V'article 4 du chapitre
62 des lois de 1986, est de nouveau modifié:
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1° par le remplacement, dans la premiere ligne, de ce qui suit:
«82 divisions d’enregistrement » par ce qui suit: «73 circonscriptions
fonciéres »;

2° par la suppression du paragraphe 28;
3° par la suppression du paragraphe 52.

LOI CONCERNANT LES DROITS SUR LES TRANSFERTS DE TERRAINS

548. L’article 1 de la Loi concernant les droits sur les transferts
de terrains (L.R.Q., chapitre D-17) est modifié par le remplacement,
dans la premiere ligne du paragraphe ¢ de la définition du mot
«contrepartie », du mot «privileges» par le mot «priorités».

549. L’article 40 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiere, deuxiéme et troisiéme lignes du paragraphe a, des
mots «avoir été fait en application d’une stipulation de lacte
constitutif de sireté consenti par le ecédant pour garantir le paiement
d’une dette» par les mots «résulter de I'exercice d’une prise en
paiement ».

LOI SUR LES EGLISES PROTESTANTES AUTORiSEES A TENIR DES REGISTRES DE L’ETAT
CIVI

550. La Loi sur les Eglises protestantes autorisées 2 tenir des
registres de I'état civil (L.R.Q., chapitre E-2) est abrogée.

LOI SUR LES EMPLOYES PUBLICS

331. L’article 28 de la Loi sur les employés publics (L.R.Q.,
chapitre E-6) est modifié par la suppression du deuxiéme alinéa.

852. L’article 34 de cette loi est remplacé par le suivant:

«34. Le cautionnement par gage ou par hypotheéque prend rang
du jour de son inscription conformément au livre De la publicité des
droits du Code civil du Québec. ».

333. Les articles 35 et 36 de cette loi sont abrogés.

LOI SUR LES EVEQUES CATHOLIQUES ROMAINS

334. L’article 10 de la Loi sur les évéques catholiques romains
(L.R.Q., chapitre E-17) est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe g par le suivant:
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«g) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles pour assurer
le paiement de ses emprunts ou I'exécution de ses obligations;»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
h, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe 1.

LOI SUR L’EXPROPRIATION

555. L’article 53.17 de la Loi sur l'expropriation (L.R.Q.,
chapitre E-24) est modifié par la suppression, dans la deuxiéme ligne,
des mots «la clause de dation en paiement et ».

556. L’article 55.3 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne, des mots «par droits réels enregistrés » par
les mots «par priorités ou hypothéques».

LOI SUR LES FABRIQUES

557. L’article 18 de la Loi sur les fabriques (L.R.Q., chapitre
F-1) est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe f par le suivant:

«f) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles pour assurer
le paiement de ses emprunts ou I'exécution de ses obligations;»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
g, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe #;

4° par la suppression, dans la quatriéme ligne du paragraphe m,
de ce qui suit: «et a la Loi sur la mainmorte (chapitre M-1) ».

LOI SUR LE FINANCEMENT AGRICOLE

558. L’article 20 de la Loi sur le financement agricole (L.R.Q.,
chapitre F-1.2) est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, de ce qui suit: «, un nantissement agricole, » par le mot «ou»;
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2° par la suppression, dans les troisieme, quatrieme et cinquiéme
lignes du premier alinéa, de ce qui suit: «ou une cession en vertu de
la Loi sur les connaissements, les recus et les cessions de biens en stock
(chapitre C-53) ».

339. L’article 60 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier
alinéa, des mots «céder ou transporter» par les mots « hypothéquer
ou céder»;

2° par la suppression, dans la cinquieéme ligne du premier alinéa,
de ce qui suit: «ou vendre a toute personne tout ou partie de ces
créances, » ;

3° par le remplacement, dans la sixiéme ligne du premier alinéa,
de ce qui suit: «, le transport ou la vente» par les mots «ou
I'hypothéque »;

4° par le remplacement, dans la premiere ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «la vente» par les mots « I'hypotheque »;

5° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «lacquéreur» par les mots «ce dernier».

960. L’article 65 de cette loi est modifié par la suppression, dans
la huitieéme ligne, des mots «de vérifier les charges pouvant grever ».

361. L’article 112 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquiéme ligne du paragraphe 5°, des mots «d’une clause de
dation en paiement » par les mots «d’une prise en paiement ».

362. L’article 129 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «le transport» par les mots « 'hypotheéque »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «transportée» par le mot « hypothéquée ».

363. L’article 136 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, des mots «d’un transport » par les mots «d’une hypothéque »;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «du transport » par les mots «de I’hypotheque ».
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564. L’article 141 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du paragraphe 10°, des mots
«d’un nantissement ou de toute cession» par les mots «dune
hypothéque ou d’une cession ».

LOI SUR LA FISCALITE MUNICIPALE

565. Larticle 174 de la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q.,
chapitre F-2.1), modifié par l'article 16 du chapitre 29 et l'article 81
du chapitre 32 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes du paragraphe
3°, de ce qui suit: «50 de la Loi sur les bureaux d’enregistrement
(chapitre B-9)» par ce qui suit: «11 de la Loi sur les bureaux de la
publicité des droits».

LOI CONSTITUANT LE FONDS DE SOLIDARITE DES TRAVAILLEURS DU QUEBEC (F.T.Q.)

566. L’article 15 de la Loi constituant le Fonds de solidarité des
travailleurs du Québec (F.T.Q.) (L.R.Q., chapitre F-3.2.1) est modifié
par la suppression, dans la troisieme ligne du deuxiéme alinéa, de ce
qui suit: «, nantissement, gage, privilege ».

LOI SUR LES FORETS

567. Larticle 9 de la Loi sur les foréts (L.R.Q., chapitre F-4.1)
est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa,
des mots «d’un privilege » par les mots «d’une hypotheque légale »;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «Le privilege» par les mots « L’hypotheque »;

3° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «il» par le mot «elle»;

4° par le remplacement, dans la cinquieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «le privilege » par les mots « I’hypothéque »;

5° par la suppression du troisiéme alinéa.

LOI SUR LA FORMATION ET LA QUALIFICATION PROFESSIONNELLES DE LA
MAIN-D'OEUVRE

568. L article 7 de la Loi sur la formation et la qualification
professionnelles de la main-d’oeuvre (L.R.Q., chapitre F-5) est
modifié:
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1° par le remplacement, dans la deuxi¢me ligne du paragraphe
¢, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

2° par le remplacement du paragraphe f par le suivant:

«f) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles; ».

LOI SUR HYDRO-QUEBEC

569. L’article 31 de la Loi sur Hydro-Québec (L.R.Q., chapitre
H-5) est remplacé par le suivant:

«31. 1. Les conduits, fils, compteurs et autres appareils placés
par la Société dans tout immeuble ne peuvent étre saisis par le
propriétaire de 'immeuble ni sur lui et ils ne font pas partie de
I'immeuble ot ils sont placés.

2. Lorsque la Société a vendu un bien mobilier et que le prix n’en
a pas été payé, elle peut exercer le droit de revendiquer le bien, 4 la
seule condition que le bien puisse étre identifié, malgré Particle 1741
du Code civil du Québec.

3. Les biens en la possession de la Société sont imprescriptibles
au méme titre que les biens du domaine public. Cette disposition ne
s'applique pas aux créances dues a la Société ou dont elle est
redevable, lesquelles sont soumises aux prescriptions de droit
commun.

4. La Société a une hypotheéque légale pour le prix de 'énergie
fournie pour lexploitation d’entreprises industrielles ou
commerciales.

Cette hypotheque légale porte sur les biens meubles ou
immeubles du débiteur désignés dans Pavis d’inscription et servant
a l'exploitation de ces entreprises. ».

LOI SUR LES IMPOTS

370. L’article 1 de la Loi sur les impéts (L.R.Q., chapitre I-3),
modifié par l'article 3 du chapitre 59 des lois de 1990, Particle 18 du
chapitre 7 et I'article 2 du chapitre 25 des lois de 1991, est de nouveau
modifié par l'insertion, apres la définition du mot «grand-pere », de
la définition suivante:

« «héritier» comprend un légataire particulier aux fins des
articles 47.2, 47.4, 47.5, 209.3, 317, 609, 894 et 998; ».
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571. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 11.1,
du suivant:

«11.2 L’agplication de la présente loi ne peut étre modifiée par
Larticle 77 du Code civil du Québec aux fins de déterminer si une
personne réside ou non au Québec, au Canada ou ailleurs. ».

572. Larticle 20 de cette loi, modifié par l'article 8 du chapitre
59 des lois de 1990, est de nouveau modifié par l'insertion, dans la
premiére ligne du paragraphe b, et aprés le mot «contrat», des mots
«ou autrement ».

573. Larticle 21.20.4 de cette loi, édicté par l'article 23 du
chapitre 59 des lois de 1990, est modifié par I'insertion, dans la sixiéme
ligne du premier alinéa et aprés le mot «contrat», des mots «ou
autrement ».

574. L’article 184 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne du premier alinéa, des mots «vente en bloe
d’une entreprise» par les mots «vente de la totalité ou de la quasi
totalité des biens utilisés dans I'exploitation d’une entreprise ».

575. Les articles 430 et 431 de cette loi sont modifiés par le
remplacement, partout ou il se trouve, du mot «héritier» par le mot
«bénéficiaire ».

LOI SUR LES INGENIEURS

576. L’article 13 de la Loi sur les ingénieurs (L.R.Q., chapitre
1-9) est modifié par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«13. L’Ordre peut acquérir, administrer, vendre, h othéquer,
louer, échanger ou céder des biens meubles ou immeubles sis au
Québec. ».

LOI SUR LES INHUMATIONS ET LES EXHUMATIONS

577. Les articles 1 et 2 de la Loi sur les inhumations et les
exhumations (L.R.Q., chapitre I-11) sont abrogés.

LOI SUR L’INSPECTEUR GENERAL DES INSTITUTIONS FINANCIERES
578. L’annexe I de la Loi sur linspecteur général des

institutions financieres (L.R.Q., chapitre I-11.1) est modifiée par la
suppression de ce qui suit: «Loi sur la mainmorte (chapitre M-1)».



LOI SUR IYINSTRUCTION PUBLIQUE

379. L’article 342 de la Loi sur I'instruction publique (L.R.Q.,
chapitre I-13.3) est modifié par le remplacement, dans la troisiéme
ligne du troisitme alinéa, du mot «privilégiée» par le mot
«prioritaire ».

LOI SUR ’INSTRUCTION PUBLIQUE POUR LES AUTOCHTONES CRIS, INUIT ET NASKAPIS

580. L’article 45 de la Loi sur Iinstruction publique pour les
autochtones cris, inuit et naskapis (L.R.Q., chapitre I-14) est modifié
par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du quatriéme alinéa, du
mot «privileges» par le mot «priorités ».

581. L'’article 226 de cette loi est modifié par le remplacement
de la deuxiéme phrase du quatriéme alinéa par la suivante: « Faute
de paiement, cette cotisation devient une charge spéciale portant
hypotheque légale. ».

582. L’article 370 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisitme ligne du premier
alinéa, du mot «priviléeges » par le mot «priorités»;

2° par la suppression, dans la troisiéme ligne du premier alinéa,
des mots «meubles et ».

583. L’article 388 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la douzieme ligne, du mot «privilégiée » par le mot «prioritaire ».

384. L’article 505 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les troisiéme et quatriéme lignes du paragraphe d, de ce qui suit:
«sans étre assujetti a la Loi sur la mainmorte (chapitre M- 1)».

383. L’article 557 de cette loi est modifié par le remplacement
de la deuxiéme phrase du deuxiéme alinéa par la suivante: « Faute de
paiement, cette taxe devient une créance prioritaire sur le bien
imposable. ».

LOI ’INTERPRETATION

386. L’article 41 de la Loi d’interprétation (L..R.Q., chapitre
I-16) est modifié par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

«41. Toute disposition d’'une loi est réputée avoir pour objet de
reconnaitre des droits, d’'imposer des obligations ou de favoriser
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lexercice des droits, ou encore de remédier & quelque abus ou de
procurer quelque avantage. ».

587. Cette loi est modifiée par 'insertion, apres P'article 41, des
suivants:

«41.1 Les dispositions d’une loi s'interpreétent les unes par les
autres en donnant & chacune le sens qui résulte de 'ensemble et qui
lui donne effet.

«41.2 Le juge ne peut refuser de juger sous prétexte du silence,
de Pobscurité ou de l'insuffisance de la loi.

«41.3 Les lois prohibitives emportent nullité quoiqu’elle n’y soit
pas prononcée.

«41.4 On ne peut déroger par des conventions particulieres aux
lois qui intéressent l'ordre public. ».

588. L’article 54 de cette loi est modifié par addition, 4 la fin,
de la phrase suivante: « Le nombre pluriel peut ne s’appliquer qu’a
une seule personne ou qu’a un seul objet si le contexte s’y préte. ».

589. I article 61 de cette loi, modifié par 'article 527 du chapitre
4 des lois de 1990, est de nouveau modifié:

1° par la suppression du paragraphe 11°;
2° par le remplacement du paragraphe 16° par le suivant:

«16° Le mot «personne» comprend les personnes physiques ou
morales, leurs héritiers ou représentants légaux, & moins que la loi
ou les circonstances particulieres du cas ne s’y opposent;»;

3° par le remplacement, dans les premiére et deuxiéme lignes du
paragraphe 17°, des mots «un corps, une corporation» par les mots
«un organisme, une personne morale »;

4° par le remplacement, dans la troisieme ligne du paragraphe
17°, des mots «le corps, la corporation» par les mots «l'organisme,
la personne morale »;

5° par la suppression du paragraphe 22°.

LOI SUR LA LIQUIDATION DES COMPAGNIES

590. L’article 23 de la Loi sur la liquidation des compagnies
(L.R.Q., chapitre L-4) est remplacé par le suivant:



139

«23. Les liquidateurs sont tenus de rendre leurs comptes et de
rembourser les sommes d’argent pour lesquelles ils sont responsables
de la méme maniére qu'un liquidateur de personne morale en vertu
du Code civil du Québec. ».

LOI SUR LES LOTERIES, LES CONCOURS PUBLICITAIRES ET LES APPAREILS
D’AMUSEMENT

591. L’article 81 de la Loi sur les loteries, les concours
publicitaires et les appareils d’amusement (L.R.Q., chapitre L-6) est
modifié par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Toute somme due & la Couronne en vertu de la présente loi est
garantie par une hypothéque légale sur les biens meubles ou
immeubles du détenteur de licence, désignés dans Pavis
d’inscription. ».

LOI SUR LA MAINMORTE

392. La Loi sur la mainmorte (L.R.Q., chapitre M-1) est
abrogée; la Déclaration Du Roi, concernant les Ordres Religieux et
les Gens de main morte, établis aux Colonies Francoises, du 25
novembre 1743, enregistrée le 5 octobre 1744 au Conseil supérieur de
8uégec (Ins. Cons. Sup. Reg. 1. Folio 16. V°) n’a plus d’effet au

uébec.

LOI SUR LES MAITRES ELECTRICIENS

593. L’article 10 de la Loi sur les maitres électriciens (L..R.Q.,
1chapitre M-3) est modifié par le remplacement du paragraphe e par
e suivant:

«e) contracter des engagements et emprunter sur son crédit;
hypothéquer tout ou partie de ses biens. ».

LOI SUR LES MAITRES MECANICIENS EN TUYAUTERIE

594. L’article 9 de la Loi sur les maitres mécaniciens en
tuyauterie (L.R.Q., chapitre M-4) est modifié par le remplacement du
paragraphe e par le suivant:

«e) contracter des engagements et emprunter sur son crédit;
hypothéquer tout ou partie de ses biens. ».
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LOI SUR LE MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

595. L’article 8.1 de la Loi sur le ministére de 'Environnement
(L.R.Q., chapitre M-15.2), modifié par I'article 656 du chapitre 38 des
lois de 1983, est abrogé.

LOI SUR LE MINISTERE DE LA JUSTICE

596. L’article 3 de la Loi sur le ministere de la Justice (L.R.Q.,
chapitre M-19) est modifié par le remplacement du paragraphe e par
le suivant:

«e) aladirection de 'organisation judiciaire, de I’état civil et des
bureaux de la publicité des droits ainsi que la direction de I'inspection
des greffes des tribunaux et des bureaux de la publicité des droits; ».

597. L’article 4 de cette loi est modifié par I'insertion, dans la
troisieme ligne du paragraphe b et apres le mot « Québec» », des mots
«ou «le procureur général du Québec» ».

598. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 9, de
I'article suivant:

«9.1 Le ministre nomme le directeur de I'état civil. ».
599. La section II de cette loi est abrogée.
LOI SUR LE MINISTERE DES TRANSPORTS

600. L’article 12.3 de la Loi sur le ministere des Transports
(L.R.Q., chapitre M-28) est modifié par I'addition, a la fin, de 'alinéa
suivant:

«I1 peut aussi disposer du bien conformément aux régles du Code
civil du Québec relatives aux meubles abandonnés, perdus ou
oubliés. ».

601. L’article 12.3.1 de cette loi est abrogé.
LOI SUR LE MINISTERE DU REVENU

602. L’article 8.0.1 de la Loi sur le ministéere du Revenu
(L.R.Q., chapitre M-31), édicté par l'article 3 du chapitre 7 des lois
de 1991, est abrogé.
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603. L’article 12 de cette loi, modifié par I'article 559 du chapitre
67 des lois de 1991, est de nouveau modifié par la suppression du
deuxiéme alinéa.

604. L’article 98 de cette loi est abrogé.

LOI SUR LE MODE DE PAIEMENT DES SERVICES D’ELECTRICITE ET DE GAZ DANS
CERTAINS IMMEUBLES

605. L’article 12 de la Loi sur le mode de paiement des services
d’électricité et de gaz dans certains immeubles (L.R.Q., chapitre
M-37) est modifié par le remplacement, dans la troisiéme ligne, des
mots «d’un privilege » par les mots «d’une priorité ».

LOI CONCERNANT LES DROITS SUR LES MUTATIONS IMMOBILIERES

606. L’article 1 de la Loi concernant les droits sur les mutations
immobiliéres (L.R.Q., chapitre M-39), modifié par Particle 232 du
chapitre 32 des lois de 1991, est de nouveau modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraphe
¢ de la définition du mot «contrepartie », du mot « privileges » par le
mot «priorités»;

2° par la suppression de la définition du mot «immeuble ».

607. L’article 12 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes,
des mots «un privilege » par les mots «une hypotheque légale »;

2° par la suppression de la derniére phrase.

608. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére, deuxieme et troisieme lignes du paragraphe a, des
mots «avoir été fait en application d’une stipulation de lacte
constitutif de stireté consenti par le cédant pour garantir le paiement
d’une dette» par les mots «résulter de Iexercice d’une prise en
paiement ».

609. Larticle 20 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisiéme ligne du paragraphe g, des mots « d’une stireté réelle
grevant I'immeuble » par les mots «d’une réserve de propriété ».
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LOI SUR LE MUSEE DES BEAUX-ARTS DE MONTREAL

610. L’article 16 de la Loi sur le Musée des beaux-arts de
Montréal (L..R.Q., chapitre M-42) est modifié par le remplacement des
paragraphes ¢ et d du premier alinéa par le suivant:

«c) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles ou autrement
frapper d’une charge quelconque ses biens meubles; ».

LOI SUR LE NOTARIAT

611. L article 9 de la Loi sur le notariat (L.R.Q., chapitre N-2)
est modifié:

1° par la suppression, dans la quatrieme ligne du paragraphe e
du premier alinéa, des mots «de privileges ou»;

2° par la suppression, dans la cinquieme ligne du paragraphe e
du premier alinéa, de ce qui suit: «, ou en rectification des actes de
I'état civil ».

612. L’article 15 de cette loi est modifié:
1° par la suppression du paragraphe k;
2° par ’'addition, apres le paragraphe [, du suivant:

«m) de donner avis de tout contrat de mariage a la personne
chargée de tenir le registre des droits personnels et réels mobiliers. ».

613. L’article 31 de cette loi est modifié par le remplacement
du paragraphe 1 par le suivant:

«31. 1. Doivent étre recus en brevet les déclarations, les avis
du conseil de tutelle, les nominations et rapports d’experts relatifs aux
affaires concernant les mineurs et les majeurs protégés. ».

614. Larticle 33 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du paragraphe 1, de ce qui suit:
«article 845 » par le mot «celles».

615. L’article 43 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiere et deuxieéme lignes, de ce qui suit: «édictées a
Particle 843 du Code civil concernant les testaments authentiques » par
les mots «du Code civil du Québec relatives aux testaments notariés ».

616. L’article 140 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les septiéme et huitiéme lignes du paragraphe 1, de ce qui suit:
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«articles 901 et 902 du Code de procédure civile relatifs » par les mots
«dispositions du Code de procédure civile relatives ».

LOI SUR LES PERMIS D’ALCOOL

617. L’article 89 de la Loi sur les permis d’alcool (L.R.Q.,
chapitre P-9.1), modifié par l'article 51 du chapitre 12 des lois de 1987
et par l'article 5 du chapitre 51 des lois de 1991, est de nouveau modifié
par le remplacement, dans les troisieme et quatriéme lignes du
troisieme alinéa, des mots «Pexécution d’une clause de dation en
paiement ou d’une autre» par les mots «Pexercice dune prise en
paiement ou de 'exécution d’une ».

618. L’article 50 de cette loi, modifié par l'article 10 du chapitre
51 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le remplacement, dans
la quatriéme ligne du quatriéme alinéa, des mots «I’exécution d’une
clause de dation en paiement ou d’une autre » par les mots «’exercice
d’une prise en paiement ou de exécution d’une ».

619. L’article 79 de cette loi, modifié par l'article 15 du chapitre
51 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le remplacement, dans
les septiéme et huitiéme lignes du deuxiéme alinéa, des mots
«I'exécution d’une clause de dation en paiement ou d’une autre » par
les mots «Pexercice d’'une prise en paiement ou de Pexécution d’une ».

620. L’article 94 de cette loi, modifié par Particle 22 du chapitre
51 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le remplacement, dans
la troisieme ligne du premier alinéa, des mots «lexécution d’une
clause de dation en paiement ou d’une autre » par les mots «Pexercice
d’une prise en paiement ou de 'exécution d’une ».

621. L’article 97 de cette loi, modifié par P'article 25 du chapitre
51 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le remplacement, dans
les troisieme et quatriéme lignes du paragraphe 3°, des mots
«I'exécution d’une clause de dation en paiement ou d’une autre » par
les mots «I’exercice d’une prise en paiement ou de 'exécution d’une ».

LOI SUR LES POUVOIRS SPECIAUX DES CORPORATIONS

622. Letitre delasection VII de la Loi sur les pouvoirs spéciaux
des corporations (L.R.Q., chapitre P-16) est remplacé par le suivant :

«DU POUVOIR DE CERTAINES COMPAGNIES D’EMETTRE ET DE REEMETTRE DES
OBLIGATIONS OU AUTRES TITRES D’EMPRUNT ».

623. Larticle 27 de cette loi est remplacé par le suivant:
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«27. Toute personne morale a fonds social qui n’exploite pas
d’entreprise, constituée en personne morale en vertu d’une loi ou par
lettres patentes et ayant les pouvoirs d’emprunter et d’hypothéquer,
et toute personne morale ainsi constituée hors du Québec si sa charte
ou la loi qui la régit lui accorde ces pouvoirs, peut se prévaloir des
dispositions du Code civil du Québec et consentir une hypotheque,
méme ouverte, sur une universalité de biens, meubles ou immeubles,
présents ou a venir, corporels ou incorporels. ».

624. Les articles 28 a 31 de cette loi sont abroges.

625. L’article 32 de cette loi est remplacé par le suivant:

«32. Le fondé de pouvoir des créanciers en faveur duquel est
consentie une hypotheque pour garantir le paiement d’obligations ou
autres titres d’emprunt ne peut acheter de la compagnie la premiere
émission, par souscription éventuelle & forfait, achat, souscription ou
autrement des obligations ou autres titres d’emprunt garantis par
hypothéque et de méme aucune société ou personne morale dont le
fondé de pouvoir des créanciers est membre ou dirigeant, selon le cas,
ne peut se porter acquéreur des obligations ou autres titres d’emprunt
ci-dessus mentionnés. ».

626. L’article 33 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, partout ot elles se trouvent dans les
paragraphes 1, 2, 3 et 4, des expressions « bons ou obligations
(debentures) » et «bons ou obligations » par 'expression «obligations
ou autres titres d’emprunt »;

2° par le remplacement du paragraphe 5 par le suivant:

«5. Laréémission d’une obligation ou d’un autre titre d’emprunt,
ou ’émission d’'une autre obligation ou d’'un autre titre d’emprunt a
sa place ne doit pas étre considérée comme P'émission d’une nonvelle
obligation ou d’un autre titre d’'emprunt au sens d’'une disposition
limitant le montant ou le nombre d’obligations ou d’autres titres
d’emprunts a émettre. ».

627. Le titre de la section VIII de cette loi est remplacé par le
suivant:

«DES POUVOIRS D'EMPRUNT DE CERTAINES PERSONNES MORALES SANS
CAPITAL-ACTIONS ».

628. Larticle 34 de cette loi est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:



145

«34. Toute personne morale sans capital-actions qui n’exploite
pas d’entreprise, constituée en personne morale en vertu d’une loi ou
par lettres patentes et ayant les pouvoirs d’emprunter et
d’hypothéquer, et toute personne morale ainsi constituée hors du
Québec si sa charte ou la loi qui la régit lui accorde ces pouvoirs, peut,
malgré les dispositions du Code civil du Québec, consentir une
hypothéque, méme ouverte, sur une universalité de biens, meubles
ou immeubles, présents ou a venir, corporels ou incorporels. ».

629. Le titre de la section IX de cette loi est remplacé par le
suivant:

«DES ACTES D’HYPOTHEQUES DE CERTAINES COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER ».
630. L’article 35 de cette loi est abrogé.

631. L’article 36 de cette loi est remplacé par le suivant:

«36. Lorsqu'il s’'agit d’'une compagnie régie par la Loi sur les
chemins de fer (L.R.Q., chapitre C-14), il suffit, malgré le Code civil
du Québec, pour conserver 'hypotheéque de déposer chez Iinspecteur
général des institutions financieres, 'acte constituant I'hypotheque,
ainsi que tout transport, ou toute autre pi¢ce qui les affecte en quoi
que ce soit, et avis de ce dépot doit étre immédiatement publié dans
la Gazette officielle du Québec. ».

632. L’article 37 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxiéme et troisitme lignes, des mots «un autre
enregistrement » par les mots «une autre publication ».

633. L’article 38 de cette loi est remplacé par le suivant:

«38. Malgré les dispositions de I'article 2694 du Code civil du
Québec, il s'agit d'une compagnie mentionnée a larticle 36,
'hypothéque constituée sur les immeubles de ladite compagnie est
valide et a plein et entier effet, bien que l'acte ne désigne pas
précisément 'immeuble hypothéqué, avec mention des tenants et
aboutissants, et le numéro donné 4 I'immeuble sur le plan. ».

634. L’article 40 de cette loi est remplacé par le suivant:

«40. Dans I'année qui suit la date fixée en vertu de la Loi sur
les chemins de fer (L.R.Q., chapitre C-14) pour Pouverture, pour le
transport des voyageurs, du chemin de fer ou de la partie du chemin
hypothéqué, la publication de ce droit doit, pour en conserver le rang
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a l'égard des tiers, étre faite aux bureaux des inseriptions fonciéres
ou il appartient, conformément aux dispositions du Code civil du
Québec. ».

635. Larticle 41 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et troisiéme lignes, des mots «cet enregistrement »
par les mots «cette publication ».

LOI SUR LA PREUVE PHOTOGRAPHIQUE DE DOCUMENTS

636. La Loi sur la preuve photographique de documents
(L.R.Q., chapitre P-22) est abrogée.

LOI SUR LA PROTECTION DE LA JEUNESSE

637. Le titre de la section VII du chapitre IV de la Loi sur la
protection de la jeunesse (L.R.Q., chapitre P-34.1) est modifié par la
suppression des mots « TUTELLE ET».

638. Les articles 71 et 72 de cette loi sont abrogés.
LOI SUR LA PROTECTION DE LA SANTE PUBLIQUE

639. L’article 42 de la Loi sur la protection de la santé publique
(L.R.Q., chapitre P-35) est abrogé.

640. L’article 43 de cette loi est modifié par la suppression, dans
les troisiéme et quatriéme lignes, de ce qui suit: «; il n'est pas
nécessaire, si la personne est mineure, d’obtenir le consentement du
titulaire de l'autorité parentale ».

641. Le titre de la Section VIII de cette loi est modifié par le
remplacement du mot «DECLARATIONS » par le mot «BULLETINS».

642. Larticle 45 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisieme ligne, des mots «une déclaration » par les mots «un
bulletin ».

643. Larticle 46 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxieéme lignes, des mots «une déclaration» par
les mots «un bulletin».

644. L’article 47 de cette loi, modifié par I'article 11 du chapitre
44 des lois de 1991, est de nouveau modifié par le remplacement,
partout ot ils se trouvent, des mots «la déclaration » et des mots «une
déclaration » par les mots «le bulletin» ou les mots «un bulletin».
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645. L’article 48 de cette loi est abrogé.

646. L’article 50 de cette loi est remplacé par le suivant:

«30. Lofficier de la publicité chargé du registre des droits
personnels et réels mobiliers doit transmettre au ministre copie des
avis inscrits 4 ce registre en application de l'article 817.2 du Code de
procédure civile. ».

647. L’article 51 de cette loi est modifié¢ par le remplacement,
dans la deuxieéme ligne, des mots «de la déclaration » par les mots «du
bulletin ».

648. L’article 60 de cette loi est modifié par Pinsertion, dans la
cinquiéme ligne du premier alinéa et apres le mot «frais», de ce qui
suit: «de la succession ou, & défaut, ».

649. L’article 62 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxieme ligne, des mots «de la déclaration » par les mots «du
bulletin ».

650. L’article 69 de cette loi, modifié par Iarticle 11 du chapitre
55 des lois de 1990, est de nouveau modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne, des mots
«déclarations prévues» par les mots «déclarations et bulletins
prévus»;

2° par linsertion, dans la quatriéme ligne et aprés le mot
«déclarations », des mots «et bulletins ».

LOI SUR LA PROTECTION DU CONSOMMATEUR

6351. L’article 1 de la Loi sur la protection du consommateur
(L.R.Q., chapitre P-40.1) est modifié:

1° par linsertion, apres le paragraphe d, du paragraphe suivant :

«d.1) «commercant»: une personne qui offre des biens ou des
services dans le cadre d’'une entreprise qu'elle exploite; »;

2° par le remplacement du paragraphe e par le suivant:

«€) «consommateur »: une personne physique qui acquiert, loue,
emprunte ou se procure de toute autre maniere, a des fins
personnelles, familiales ou domestiques, des biens ou des services
aupres d’'un commercant;».



148

652. L’article 2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxiéme ligne, des mots «cours de son commerce » par les
mots «cadre de 'exploitation de son entreprise ».

653. Cette loi est modifiée par linsertion, apres I'article 22, de
Particle suivant:

«22.1 Lélection de domicile signée par un non-commercant
dans les limites du district ot il a sa résidence est sans valeur quant
a la compétence des tribunaux, sauf si elle est faite dans un acte
notarié. ».

654. L article 88 de cette loi est modifié par la suppression du
deuxiéme alinéa.

LOI SUR LA PROTECTION DU MALADE MENTAL

655. L’article 13 de la Loi sur la protection du malade mental
(L.R.Q., chapitre P-41) est modifié¢ par le remplacement du premier
alinéa par le suivant:

«13. Si une personne refuse de se soumettre a un examen
clinique psychiatrique qui a été requis & son égard conformément a
Yarticle 4 ou a I'article 5 ou 2 la garde & laquelle conclut le rapport visé
a Particle 7, le juge peut lui ordonner de se soumettre a cet examen
ou & la garde conformément aux régles prévues au Code de procédure
civile. ».

656. Les articles 14 4 20 de cette loi sont abrogés.

657. Larticle 21 de cette loi est modifié par le remplacement
du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Une telle personne ne peut étre gardée plus de quarante-huit
heures sans son consentement ou sans que le tribunal ne 'autorise. ».

LOI SUR LA PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE

658. L’article 1 de la Loi sur la protection du territoire agricole
(L.R.Q., chapitre P-41.1) est modifi¢ par le remplacement du
sous-paragraphe ¢ du paragraphe 3° par le suivant:

«c) la dation en paiement volontaire dans la mesure ou le
créancier devient propriétaire de tout le lot ou de tous les lots faisant
I'objet de 'hypothéque;».
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639. L’article 82 de cette loi est modifié par la suppression, dans
les premiére et deuxiéme lignes, de ce qui suit: «, privileges ».

660. L’article 84 de cette loi est modifié par le remplacement
du troisieéme alinéa par le suivant:

« I/inscription de I'avis constitue en faveur du gouvernement une
hypotheque légale. ».

LOI SUR LA QUALITE DE LENVIRONNEMENT

661. L’article 113 de la Loi sur la qualité de I'environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2) est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du deuxiéme
alinéa, du mot «privilégiée » par le mot « hypothécaire »;

2° par la suppression, dans les troisiéme et quatriéme lignes du
deuxiéme alinéa, des mots «qui prend rang immédiatement apres les
frais de justice ».

LOI SUR LA RECONSTITUTION DES REGISTRES DE L’ETAT CIVIL

662. La Loi sur la reconstitution des registres de 'état civil
(L.R.Q., chapitre R-2), modifiée par le chapitre 26 des lois de 1991,
est abrogée.

LOI SUR LA REGIE DE L’ASSURANCE-MALADIE DU QUEBEC

663. L’article 16 de la Loi sur la Régie de assurance-maladie
du Québec (L.R.Q., chapitre R-5) est modifié par la suppression du
deuxiéme alinéa.

LOI SUR LA REGIE DU LOGEMENT

664. L’article 46 de la Loi sur la Régie du logement (L.R.Q.,
chapitre R-8.1) est modifié par le remplacement du deuxiéme alinéa
par le suivant:

«Ne constitue pas une aliénation, la vente aux encheres forcée,
Pexpropriation ou la prise en paiement de 'immeuble ou la reprise de
possession de I'immeuble & la suite d’'une convention exécutée de

bonne foi. ».

665. L’article 64 de cette loi est modifié par le remplacement
du paragraphe 8° par le suivant:
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«8° gl est tuteur, curateur ou conseiller, successible ou
donataire de 'une des parties;».

666. Il’annexe II de cette loi est modifiée:

1° par linsertion apres ce qui suit: «en conformité avec la Loi sur
la Régie du logement (L.R.Q., chapitre R-8.1) » des mots «et le Code
civil du Québec»;

2° par la suppression de ce qui suit: « [] un rapport d’expert ».
LOI SUR LE REGIME DE RENTES DU QUEBEC

667. Larticle 25.1 de la Loi sur le régime de rentes du Québec
(L.R.Q., chapitre R-9), remplacé par Particle 79 du chapitre 38 des
lois de 1983, est abrogé.

668. L’article 203 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la deuxieme ligne du premier alinéa, des mots «par mariage ou
autrement ».

LOI SUR LE REGIME DES EAUX

669. Les articles 42 et 43 de la Loi sur le régime des eaux
(L.R.Q., chapitre R-13) sont abrogés.

LOI SUR LES REGIMES COMPLEMENTAIRES DE RETRAITE

670. L’article 52 de la Loi sur les régimes complémentaires de
retraite (L.R.Q., chapitre R-15.1) est modifié par le remplacement des
trois premiéres lignes du premier alinéa par les suivantes:

«52. Sauf s'ils ont agi avec prudence et diligence ou s’ils n’ont
pu, en agissant ainsi, avoir».

671. L’article 151 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du premier alinéa, de ce qui suit:
«prudence, diligence et compétence» par les mots «prudence et
diligence ».

672. Larticle 265 de cette loi est remplacé par le suivant:

«265. Toute somme que employeur omet de verser & la caisse
de retraite ou a 'assureur constitue une hypothéque légale sur ses
biens meubles et immeubles.
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L’hypotheque légale est créée et conservée aux conditions
prévues a l'article 2725 du Code civil du Québec; I'inscription requise
par cet article peut étre effectuée par tout intéressé, dans les 60 jours
qui suivent la connaissance du défaut de I'employeur. ».

LOI SUR LA SANTE ET LA SECURITE DU TRAVAIL

673. L’article 158 de la Loi sur la santé et la sécurité du travail
(L.R.Q., chapitre S-2.1) est abrogsé.

LOI SUR LA SECURITE DANS LES EDIFICES PUBLICS

674. L’article 34 de la Loi sur la sécurité dans les édifices publics
(L.R.Q., chapitre S-3) est modifi¢ par le remplacement, dans la
sixiéme ligne, des mots «est prélevé par privilége sur» par les mots
«est une créance qui donne lieu & une hypotheque légale grevant ».

LOI SUR LES SOCIETES D’ENTRAIDE ECONOMIQUE

675. L’article 121 de la Loi sur les sociétés d’entraide
économique (L.R.Q., chapitre S-25.1) est modifié par la suppression,
dans la deuxiéme ligne du premier alinéa, de ce qui suit: «, nantir,
mettre en gage».

LOI SUR LES SOCIETES DE FIDUCIE ET LES SOCIETES D’EPARGNE

676. L’article1dela Loisur les sociétés de fiducie et les sociétés
d’épargne (L.R.Q., chapitre S-29.01) est modifié par la suppression,
dans les deuxiéme et troisiéme lignes du premier alinéa, de ce qui suit :
«aux biens, subrogé tuteur».

677. L'article 170 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la troisiéme ligne du premier alinéa, de ce qui suit: «aux biens,
subrogé tuteur ».

678. L’article 191 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne, de ce qui suit: «de
nantir, » ;

2° par la suppression, dans la deuxiéme ligne, des mots «ou de
donner en gage ».

LOI SUR LES SYNDICATS COOPERATIFS

679. L'article 16 de la Loi sur les syndicats coopératifs (L.R.Q.,
chapitre S-38) est modifié:
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1° par le remplacement, dans la quatrieme ligne du
sous-paragraphe b du paragraphe 1, de ce quisuit: «, donner en gage »
par le mot «et»;

2° par le remplacement, dans la sixieme ligne du paragraphe 2,
du mot «nantissement » par le mot «hypotheque».

680. L’article 40 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la treizieme ligne du deuxiéme alinéa, de ce qui suit: «, ou sur
premier privilege ou, » par les mots «ou sur».

681. L’article 46 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la premiére ligne du troisiéme alinéa, des mots «d’interdiction »
par ce qui suit: «, de mise sous régime de tutelle ou de curatelle ».

LOI SUR LES TERRES DU DOMAINE PUBLIC

682. Larticle 20 de la Loi sur les terres du domaine public
(L.R.Q., chapitre T-8.1) est modifié par la suppression, dans la
quatrieme ligne du deuxiéme alinéa, des mots «ou privilégié».

LOI SUR LES TITRES DE PROPRIETE DANS CERTAINS DISTRICTS ELECTORAUX

683. L’article 6 dela Loi sur les titres de propriété dans certains
districts électoraux (L.R.Q., chapitre T-11) est modifié par la
suppression, dans la troisieme ligne, des mots «ou privilégié ».

LOI SUR LE TRANSPORT PAR TAXI

684. L’article 35 de la Loi sur le transport par taxi (L.R.Q.,
chapitre T-11.1) est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxieme
alinéa, du mot «livrer» par le mot «délaisser»;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du deuxieme
alinéa, des mots «nantissement commercial» par les mots
«d’hypotheque ».

685. I article 39 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxieme
alinéa, des mots «de nantissement commercial » par les mots
«d’hypotheque »;
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2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxiéme
alinéa, des mots «créancier nanti» par les mots «créancier
hypothécaire ».

LOI SUR LES TRANSPORTS

686. L’article 84 de la Loi sur les transports (L.R.Q., chapitre
T-12) est modifié par le remplacement, dans les cinquiéme et sixieme
lignes, des mots «privilege sur les biens confiés & son administration
et ce privilége prend rang avec les frais de justice » par les mots «une
hypotheque légale sur les biens confiés 4 son administration ».

LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES

687. L’article 219 de la Loi sur les tribunaux judiciaires
(L.R.Q., chapitre T-16) est modifi¢ par la suppression, dans les
premiere et deuxiéme lignes du paragraphe d, des mots «autorisé a
tenir les registres de 1’état civil ». ’

LOI SUR L’'UNIVERSITE DU QUEBEC

688. L’article 4 de la Loi sur 'Université du Québec (L.R.Q.,
chapitre U-1) est modifié:

1° par le remplacement du paragraphe e par le suivant:

«e) hypothéquer ses biens meubles ou immeubles pour assurer
le paiement de ses emprunts ou 'exécution de ses obligations;»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe
f, de ce qui suit: «, nantir ou mettre en gage» par les mots «ou
hypothéquer »;

3° par la suppression du paragraphe g;

4° par la suppression, dans la troisieme ligne du paragraphe h,
de ce qui suit: «sans étre assujettie a la Loi sur la mainmorte (chapitre
M-1)».

LOI SUR LES VALEURS MOBILIERES

689. L’article 10.2 de la Loi sur les valeurs mobilieres (L.R.Q.,
chapitre V-1.1) est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne, des mots «le
nantissement » par les mots «I’hypothéque »;
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2° par le remplacement, dans la sixiéme ligne, du mot «nantis»
par le mot «hypothéqués».

690. L’article 10.4 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne et dans la
cinquiéme ligne, des mots «du nantissement» par les mots «de
I’hypotheque »;

2° par le remplacement, dans la quatrieme ligne, des mots «le
nantissement » par les mots «’hypothéque ».

LOI SUR LA VENTE DES EFFETS NON RECLAMES

691. La Loi sur la vente des effets non réclamés (L.R.Q.,
chapitre V-3) est abrogée.

DISPOSITIONS DIVERSES

692. L’article 40 de la Loi modifiant la Loi sur la qualité de
I'environnement et d’autres dispositions législatives (1982, chapitre
25) est abrogé.

693. Les articles 65, 78 et 79 de la Loi sur les archives (1983,
chapitre 38) sont abrogés.

694. L’article 3 de la Loi modifiant le Code civil, la Loi sur les
bureaux d’enregistrement et la Loi sur la division territoriale (1986,
chapitre 62) est abrogé.

695. L’article 519 de la Loi sur la taxe de vente du Québec et
modifiant diverses dispositions législatives d’ordre fiscal (1991,
chapitre 67) est modifié par le remplacement, dans la deuxieme ligne,
de ce qui suit: «visée a I'article 2479 du Code civil du Bas Canada »
par les mots «dont la forme et les conditions sont approuvées par
I'inspecteur général des institutions financieres ».

696. L’article 520 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les premiére et deuxiéme lignes du paragraphe 7°, des mots
«d’assurance maritime ou de réassurance» par les mots «de
réassurance ou d’assurance couvrant les risques prévus al'article 2490
du Code civil du Québec a 'exclusion des risques relatifs & 'usage d’un
bateau de plaisance qui navigue uniquement sur des plans d’eau
intérieurs ».
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DISPOSITIONS FINALES

697. Le Code civil du Québec et la présente loi entreront en
vigueur a la date qui sera fixée par décret du gouvernement. Le décret
doit étre pris au moins six mois avant cette date.

Les dispositions modificatives de la présente loi ne prendront
effet, en ce qui concerne les textes modifiés qui ne sont pas encore
en vigueur, qu’a la date d’entrée en vigueur de ces derniers.
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